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Birinci Boliim

Yakigikli bir adamdi. Biiyiik siyah gozleri,
zarif goriintslii bugday rengi bir teni, ve insanda
oksama istegi uyandiran giir, kivircik, simsiyah
saclart vardi. Acikeasi, kadinlarin kendilerinden
gecirecek kadar ¢ekici bir erkekti. Kendisi de far-
kindaydi. Ince yapiliydi, sirim gibi bir viicudu
vardi. Omuzlari genisti. Ama kendinden emin
bir erkek izlenimi yaratmasina karsin, bu yaki-
stkli adamin odaya girince ortalig1 arastran ve
uzaklagmakta olan usag; izleyen gozlerinden, bir
cekingenlik, bir korku duydugu belli oluyor, bu
durum ilk bakista uyandirdig: izlenimle celisi-
yordu. Usak, sagir ve dilsizdi. Kendisinden 6nce
buraya gelmis olan Lanigan sdylemisti zaten.
Ama soylemis olmasa bile, usagin sagir ve dilsiz
oldugunu anlardi.

Usak disart ¢ikip kapiyr kapatinca geng
adam korkmaktan alamadi kendini. Oysa cev-
resinde insant korkudan titretecek hicbir sey
yoktu. Sakin, agirbaglt ve resmi gortiniislii bir
odada bulunuyordu. Kitap raflariyla kapli du-
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varlara birkag graviir mevcutu. Bir kdsede, kart-
larla dolu bir evrak dolab: vardi. Duvara dayali
bir klasrden tren ve vapur tarifeleri tagtyordu.
Pencerelerin arasinda, iizerinde telefon bulunan
biiyiik bir yazt masast duruyordu. Yaninda, ufak
bir ek masanin tizerinde, bir yazi makinesi vardi.
Odanin diizenli hali, ev sahibinin dedi toplu ve

yontemli bir insan oldugunu gésteriyordu.

Kitaplarla ilgilenen misafir raflara yaklasti,
yan yana dizili ciltlere soyle bir goz att. Kalin
cildi bu kitaplarda da insani tirkiitecek herhan-
gi bir sey yoktu. Ilk bakista adamin ilgisini ge-
ken kitaplar sunlardi: Ibsen’in piyesleri, Bernard
Shaw’in birkag piyes ve romani, Oscar Wilde'in,
Smollett’in, Fielding’in ve Sterne’nin yapitlarinin
litkks baskilari, Binbir Gece Masallari, Lafarque’in
Miilkiyetin Evrimi, Marx'in ve Fabian'in yapit-
larindan secmeler, Brooks'un Ekonomik Ustiin-
litktii, Dawson’in Bismarck ve Devlet Sosyalizmi
adlt kitabi, Engels’in Ailenin Kékeni, Conant’in
Doguda Birlesik Devletler adli kitabi, John
Mitchell’in Caligmanin Orgiitlenmesi... Bunlar-
dan bagka, Tolstoy’un, Gorki’nin, Turgenyev’in,
Andreyev’in, Gongarov'un ve Dostoyevski’nin
Rusca baskilart vardi.

Bir okuma masasina yaklagti. Masanin tize-

rinde yigilmig dergiler ve yeni yayinlar duruyor-
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du. Bir ucunda, on tane yeni roman siralanmis-
t1. Masaya bir koltuk ¢ekti, oturdu, bacaklarini
uzatti, bir sigara yaku, kitaplarin adlarini oku-
maya bagladi. Kapag kirmizi ufak bir kitap dik-
katini ¢ekti. Kapagin gémleginde comertge poz
vermis yari ¢iplak bir kadin resmi vardi. Kitabin
basligini okudu: “Dért Hafta-Bir Siddet Olay1.”
Tam kitabr agtgi anda, hafif, ama keskin bir pat-
lama oldu, bir 1sik ¢akti, sonra dumanlar yiiksel-
di. Ziyaretci dehsetle irkildi, yerinden firlayarak
koltugun i¢ine yuvarlandi, kitab: da sanki bilme-
den tuttugu bir yillanmig gibi kaldirip ta uzaga
firlatei. Allak bullak olmustu adam. Surau sapsa-
11 kesilmis, duru gozleri yuvalarindan firlamisti.

Tam o sirada kapt agildi, ev sahibi igeri gir-
di. Ziyaretcinin tiksindirici korkusu eglendir-
misti onu. Ama bakuslar1 buz gibi soguktu. Yere
egildi, kitabi ald1, acti, kapag: parcalayan zararsiz
bombay1 gostererek, alayci bir sesle:

“Sizin gibiler bana bagvurmak zorunda kal-
malarinda sagilacak bir sey yok,” dedi. “Siz ters-
ristleri oldum bittim ilgin¢ bulmusumdur. Sizi bu
denli korkutan gey nasil oluyor da ayni zamanda

cekicilik tastyor, bir tiirlit anlamiyorum dogrusu.”
Agir ve alayci bir sesle:

“Alt tarafi barut iste...” diye ekledi. “Hepsi
bu. Eger bu oyuncak tabanca kapsiilii dilinizin
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tizerinde patlamis olsaydi, bir siire i¢cin konus-
manizt ve ¢ignemenizi gliglestirmekten bagka bir
zarar1 dokunmazdi, o kadar. Her neyse... Kimi

oldiirtmek istiyorsunuz bakalim?”

Ev sahibi, konugunun tam karsitiydi. San-
ki ilacla boyanmus gibi, son derece agik sarisin
bir goriinimi vardi. Kirpikleri inceydi, ipek
gibiydi. Albinos kirpigiydi sanki. Gozleri uguk
maviydi. Tepesi dazlakti. Seyrek saclari kirpik-
leri gibi ince, hemen hemen kar gibi beyazd:.
Ama yaghligin verdigi bir beyazlik degildi bu.
Sert olmamakla birlikte, yiiziine gii¢lii bir hava
veren genis bir agz1 vardi. Yiiksek ve soylu alni,
icindeki beynin giiciinii gosteriyordu. Insanin
canint stkacak kadar kétii bir Ingilizce’yle konu-
suyordu. Sesinin inis ¢ikiglarindaki tekdiizelik,
konugmasina basli bagina bir sive ozelligi kazan-
dirtyordu. Az 6nceki tatsiz sakaya kargin, niikte-
ye yatkin goriinmiiyordu pek. En belirgin yonii
agirbaslilikti, oturakli ve somurtkan bir agirbas-
lilik... Daha ¢ok allime izlenimini uyandirtyor-
du. Halinden tavrindan disiiniirlere 6zgii bir
gii¢, bir serinkanlilik tagtyordu Tuzakli kitaplar
ve oyuncak tabanca kapsiilleriyle yapilan saka-
lardan hoslanacak bir tip degildi. Ne mene bir
adam oldugunu kestirmek olanaksizdi. Hele o
agtk renkli saglarina, hemen hig kirigig1 olmayan
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yliziine karsin gercek yasini hic gostermiyordu.
Otuz yasinda da olabilirdi, elli yaginda da, hatta
altmig yasinda da. Goériindigiinden daha yash
oldugu izlenimini yaratiyordu yalniz.

Ziyaretgi:
“Ivan Dragomilov siz misiniz?” diye sordu.

“Oyle taninirim. Benim igin fark etmez; ne
ad olursa olsun, isime gelir. Will Hausmann adi-
nin sizin isinize geldigi gibi. Sizi taniyorum. Ca-
roline Warfield grubunun sekreterisiniz. Bundan
once de onlarla ¢aligmistik. Lanigan sizin temsil-
cinizdi galiba.”

Seyrek sagli kafasina siyah bir takke gecirip
oturdu. Kuru bir sesle:

“Umarim buraya yakinmaya gelmediniz,” dedi.

Hausmann telasla:

“Yo hayur, yakinmak icin gelmis degilim!”
diye auldi. “Tam tersine, bundan 6nceki isten
¢ok memnun kaldik. Hizmetinize bir kez daha
bagvuramayigimizin tek nedeni, bunu yapma

olanagindan yoksun olusumuzdu. Ama simdi

sizden Emniyet Miidiirit McDuffy'yi...”
“Evet, tanirim kendisini.”
“Canavarin teki, vahsi bir hayvandir!”

Hausmann bunu bagirarak séylemisti. Of-
keden dili dolantyordu.
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“Stirekli olarak zulmediyor bize. En iyi
adamlarimizi aldi elimizden. Birgok kez uyar-
dik kendisini, ama o Tawney’yi, Cicerole’ii ve
Gluck'u stirdi, isi giicti toplantlarimizi dagit-
makur. Adamlari bizi coplarlar, iskence ederler.
Onun yiiziinden, sugsuz kardeslerimizden dordii
yok yere zindanlarda ciiriiyor.”

Hausmann kendilerine yapilan kotiiliikleri
stralarken Dragomilov da sanki bunlarin hesabi-

n1 yapryormusgcasina bagini salliyordu agir agir.

“Yasli Sanger, uygarligin bozuk havasini so-
lumus olan en temiz, en soylu kisilerin en 6nde
geleni, hepimizin atasi, 6zgiirlitk tilkesinde on
yila mahkim edildi, sagligi bozuldu, Sing Sing
Hapishanesinde agir agir 6liime gidiyor. Peki,
ni¢in? Ni¢in mahk(im oldu?”

Adamakilli cosmustu “ni¢in?” derken; gel-
gelelim kendi sorusunu yine kendisi yanitlarken,

sesi ¢ok alcaktan, ¢ok zayif ¢iken:

“Dogru diiriist bir neden yok ortada. Dii-
zenin kopeklerine bir kanli ders vermek ge-
rek yine. Bizi hirpalayanlar cezasiz kalmamali.
McDufly'nin adamlari mahkemede yalanci ta-
niklik yapular. Bunu biliyoruz. Bu herif geber-
meli artuk. Zamani geldi de gegiyor bile. Aslin-
da ¢oktan gebermeliydi simdiye dek. Ne var ki,
paray! toplayamiyorduk. Ama sonunda, adam
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oldirmenin avukat ticretlerin den daha ucuza
gelecegi sonucuna vardik. Bunun iizerine ha-
pishanedeki arkadaglarimiza avukat tutmaktan
vazgectik. Boylelikle de gereken parayi daha ca-
bucak biriktirebildik.”

“Kurallarimizt biliyorsunuz,” dedi Drago-
milov usulca. “Bize verilen cinayet siparisini,
eger o kisinin ortadan kalkmasi toplumsal ba-
kimdan dogru olacaksa kabul edebiliriz.”

“Tamam.”

Dragomilov, bos yere soziinii kesmeye ugra-
san kargisindaki adamin coskunluguna aldirmak-
stzin, bir hukukeu serinkanliligiyla stirdiirdii:

“Bu durumda, davanizin hakli oldugu kus-
ku gétiirmiiyor. Toplum agisindan, McDufly’nin
olumii yerinde ve namuslu bir olay sayilabilir.
Kendisini tanirim, yedigi haltlari da bilirim. Bu-
nunla birlikte, yine de bir aragtirma yapilmasi
gerekiyor. Simdi, gelelim ticret konusuna...”

“Peki, ya McDufty’nin sldiiriilmesinin top-
lumsal bakimdan hakli olmadig sonucuna va-
rirsaniz?”

“O zaman, sorusturma giderlerini karsila-
mak {izere ylizde on bir komisyon alip paranin
kalanini size geri veririz. Kurallarimiz béyledir.”

Hausmann cebinden siskin bir ciizdan ¢ikar-

di. Bir an duraksadz:
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“Paranin tamamini pesin 6demek zorunda

miyim?”
“Sozlesme kogullarini biliyorsunuz.”
Dragomilov’un sesi hafif sitemliydi.

“Yani diisiinmiigtiim ki... Hani belki bir ay-
ricalik tanirsiniz diyordum da... Bilirsiniz, anar-

sistler yoksul kimselerdir.”

“Ben de bu nedenle boylesine diisiik bir
fiyat soyledim ya zaten. Biiyiik bir kentin po-
lis miidiiriinti 6ldiirmek icin on bin dolar fazla
para degil. Inanin, bu para giderlerimizi ancak
kargilar. Ozel kisiler s6z konusu oldugunda uy-
gulaeligimiz tarife cok daha yiiksektir oysa 6zel
kisilerin verdikleri siparislerde kurbanlar genel-
likle siradan kimselerdir. Eger siz yoksul bir mi-
litanlar toplulugunu temsil eden biri degil de,
bir milyoner olsaydiniz, McDuffy'nin ortadan
kaldirilmasina karsilik en azindan elli bin dolar

6demek zorunda kalirdiniz.”

“Vay canma! Oyleyse, bir krali 6ldiirmek
icin kim bilir kag para istersiniz?”

“Belli olmaz. Kralina gore. Bir kralin -di-
yelim Ingiltere kraliningldiiriilmesi size bes yiiz
bin dolara patlard. Ikinci ya da tigiincii sinif kii-
clik krallar duruma gore yetmis bes ile yiiz bin
dolar arasinda degjsir.”
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Hausmann:

“Kral yasaminin béylesine pahali oldugunu

bilmezdim,” diye mirildand..

“Zaten bunun i¢in az kral 6ldiiriilityor. Ama
sunu da unutmayin ki, benim kurmus oldugum
orgiit kadar kusursuz igleyen bir 6rgiit cok agir
bir masrafi gerektirir.

“Ornegin, yolculuk giderlerinin tutarini
soylesem agziniz bir karig agik kalir. Ki bu, 6biir
giderlerden yalnizca bir tanesidir. Ayrica gok sa-
yida ajan kullanirim. Siz de tahmin edersiniz ki
bu adamlar seve seve tehlikeye atmazlar canlarini,
oyle bir lokma ekmek i¢in adam 6ldiirmezler. Eger
McDufty’nin yasami on bin dolar etmez diye dii-
stiniiyorsaniz, izninizle ben de size s6yle bir soru
yonelteyim: Kendi yasaminiza daha mi az deger
veriyorsunuz? Zaten siz anarsistler adam 6ldiirme
yoniinden pek ise yaramazsintz. Isi kendiniz yap-
maya kalkistiniz mu, ya yiiziiniize goziiniize bu-
lagtirirsiniz, ya da yakayi ele verirsiniz. Sonra, her
zaman dinamit ya da bomba kullanmak istersiniz.
Opysa béyle yontemler tehlikelidir, Gistelik alinacak

sonug da doyurucu olmayabilir.”
Hausmann durumu agiklad:

“Propaganda igin, suikastlerimize giirtiltiili

patrtli ve gosterisli bir hava vermek zorundayiz.”
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Cinayet Sirketi’nin gefi onayladi:

“Evet, anliyorum. Ama sorun bu degil. Bu
oylesine budalaca ve kaba bir yéntem ki, ajanla-
rimizi ¢ok biiyiik risklere sokar. Dedigim gibi,
etkililigi doyurucu olmayabilir. Ama eger sizin
grup bize izin verse de zehir kullansak, o zaman,
yiizde on indirim yapardim. [simizi hava basingli
tiifekle yapmamizi kabul etseydiniz, bu indirimi
yiizde yirmi bese yiikseltirdim.”

Anarsist:

“Olanaksiz!” diye bagirdi. “Amaclarimiza

ters diiser bu. Bizim cinayetlerimiz kanli olmali.”

“Oyleyse indirim de olanaksiz. Siz Ameri-

kah’siniz degil mi Bay Hausmann?”

“Evet. Dogustan Amerikali. Michigan'da;
St. Josephde dogdum.”

“Nigin siz  kendiniz oldiirmiiyorsunuz
McDufty’yi? Paraniz da grubunuzun kasasinda
kalird1.”

Hausmann'in yiizii sapsart kesildi:

“Hay1r! Hayir! Olmaz! Sizin 6rgiit ¢ok daha
usta bu iglerde, Bay Dragomilov. Sonra, ben...
Ee, sey... adam 6ldiiremem, kan dokemem. Do-
gustan boyleyimdir. Elimde degil. Bayginlik ge-
giririm. Kuramsal olarak, bir cinayetin hakli ol-
dugunu diisiinebilirim de, pratikte isleyemem o
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cinayeti. Ya... yapamam iste, o kadar. Caresi yok.

Karincayi bile ezemem ben.”

“Ama yine de, siddete tapan bir grubun iiye-
sisiniz.”

“Orast dyle. Buna aklim itiyor beni. Siddet
yanlisi olmayan edilgin Tolstoycular'a inanmi-
yorum. Ornegin Martha Brown grubunun 6biir
yanagini cevir ilkesini benimsemiyorum. Bana

vurana, ben de vururum...”

Dragomilov soguk bir sesle kargisindakinin
soztinti kesti.

“Ama bunu baskasinin araciligiyla yaparsiniz.”

Hausmann bagini egdi:

“Evet, bagkast eliyle. Insan korkak oldu mu,
bagka ¢6ztim yolu yok. Buyurun, iste paraniz.”

Dragomilov paralari sayarken, anarsist son
bir pazarliga girmeyi denedi:

“On bin dolar. Tamamdir. Buyrun parayi,
ama unutmayin ki bu para bircok arkadagimi-
zin katlandig1 agir 6zverilerin tirtintidiir. Acaba...

sey... aynt parayla Miifettis Morgan’t da ortadan
kaldirmak olast mr? O da pis herifin biridir de...”

Dragomilov kafasini salladi.

“Hayir. Oyle sey olmaz. Zaten size dyle bir
indirim yapuik ki, simdiye kadar bagka hi¢ kimse
bu ozel fiyattan yararlanmig degildir.”
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Hausmann ayak diredi:

“Ama bomba kullanamaz misiniz? Bir vu-
rugla ikisini birden 6ldiirmek isten bile degil.”

“Kesinlikle boyle bir sey yapmayiz. Séyle-
dim size, 6nce bir sorusturma yapacagiz. Biitiin
sozlesmelerimiz ahlaksal acidan hakli olmalidir.”

“Peki, ya McDufly’yi 6ldiirmeyi basaramaz-
saniz?..”

“Eger bir yil icinde bagaramazsak, 6dedigi-
niz paray!1 ylizde bes faizle size geri veririz.”

Goriismenin son buldugunu belirtmek icin
Dragomilov zili ¢alip ayaga kalku. Hausmann da
kalku, usak igeri girmeden 6nce yeni bir soru sordu:

“Fakat... diyelim ki siz 6ldiiniiz, bir hastalik
ya da bir kaza sonucu, ya da herhangi bir ne-
denle... Elimde makbuz yok. Bu para kaynayip
gitmez mi?”

“Biz her seyi hesaba katmis bulunuyoruz.
Oyle bir sey olursa, Chicago subemizi yoneten
kimse derhal isi ele alir. San Fransisko Subesi
sefl buraya ulagincaya dek isleri o ¢ekip cevirir.
Gegen yil buna benzer bir olay oldu. Burgess'i

animstyor musunuz?”
“Hangi Burgess?”
“Demiryolu krali... Bu isle ajanlarimizdan

biri ilgilenmisti. Gériismeleri, pazarliklart yapmig
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kararlagtirilan parayr almigt. Her zamanki gibi
pesin tabii. Ben de onayimi bildirmistim. Sonra,
iki beklenmedik olay gecti: Burgess bir tren kaza-
sinda 6ldii. Ajanimiz da zatiirreye yakalanip oldii.
Yine de miisterinin parasi geri verildi. Higbir ya-
sal hak arama olanagi kalmadig halde, paranin
tistiine oturmadim, bu isle ben kendim ilgilenip
paray: geri verdim. Basarilarla dolu uzun ge¢mi-
simiz ticari diiriistliigiimiiziin giivencesidir. Ina-
nin bana, insan eger yasadist ¢alistyorsa, namuslu
olmak, kurallar: titizlikle uygulamak zorundadur.
Simdi, McDuffy’ye gelince...”

Usagin igeri girdigini géren Hausmann,
susmast icin bir isaret yapti Dragomilov’a. Ev sa-
hibi giiliimseyerek:

“Konugtuklarimizin  tek  sozcigiini  isit-

mez,” dedi.

“Iyi ama siz zili ¢aldiniz, o da geldi! Bana da
kapiy1 agmist1!”

“Ounun igin zil, 15tk demektir. Zile basil-
diginda lamba yanar. Sesin ne oldugunu bilmez
o. Dudaklarinizi gormedikee, szlerimizden hic-
birini anlamaz... Biz dénelim McDuffy'ye. Iyi
diistindiiniiz mii? Unutmayin ki bizde her sipa-
ris otomatik olarak yerine getirilir. Bir kez emir
verildi mi aruk, uygulanmig sayilir, mekanizma

durdurulamaz. Bagka tiirlii calismamiz olanak-
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siz. Bizim kurallarimiz var, anltyor musunuz? Bir

sozlesme asla bozulamaz. Anlastik m?”
“Anlastik.”
Hausmann kapiya gelince durdu.
“Calismanizin sonucunu ne zaman alabiliriz?”
Dragomilov bir an diisiindii:

“Bir hafta icinde. Sorusturma bir formalite-
den bagka bir sey degil bu sipariste. Zaten ope-
rasyon da ¢ok basit. Adamlarim yerlerinde. Iyi

giinler.”
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Tkinci Boliim

Bir hafta sonraydi. Ogleden sonra saat igte
Sergey Constantine, biiyiik Rus digalim sirketi
S.Constantine ve ortaklarinin miidiiriiyle birlik-
te biirosundan ¢ikt, kapinin oniinde bekleyen
otomobile bindi. Eger Hausmann ya da Lanigan
onu arabaya girerken gorselerdi, hemen tanirlar-
di; ama bu isadamanin adi ne diye sorulsaydi,
Sergey Constantine demezler, Ivan Dragomilov
derlerdi. Ciinkii gercekten Ivan Dragomilovidu
direksiyon baginda kentin kalabalik dogu sem-
tine yonelen adam. Az sonra bir kose basinda
durdu, avaz avaz “ikinci baski, yaziyor!” diye ba-
giran kiiciik bir ¢ocuktan bir gazete aldi. Baglik-
lara goz gezdirdi, komsu bir kentin polis sefinin
olumiiyle sonuglanan yeni bir anargist suikasti
konusundaki kisa yaziyr okudu, ondan sonra ga-
zeteyi yanina birakip yoluna devam etti.

Olen, McDuffy idi.

Constantine’in yliziinde donuk bir gurur
okunuyordu. Kurdugu orgiit tstlendigi isi her

zamanki gibi biiyiik bir ustalikla sonug¢landirmig-
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t. Bu olayda laf olsun diye basit bir sorusturma
yapilmis, emirler verilmis, ve McDufly 6lmistii.

Constantine’in dudaklarinda belli belirsiz
bir giilimseme dolasiyordu. Dogu yakasinin en
sefil sokaklarindan birinin yani baginda yiikse-
len modern bir apartmanin 6niinde durdurdu
arabayi. Caroline Warfield grubunda, yani su
oldiirme yiirekliliginden yoksun terédristler ara-
sinda hitkiim stirmesi gereken seving ve neseyi
distindiigi icin giiliimsiiyordu.

Asansérle en tst kata ¢iku. Zili ¢aldi. Kapiy1
ona geng bir kadin act1. Rusea tatl sézler soyle-
yerek boynuna sarilds, 6ptii adami. Constantine,
Grunya diyordu gen¢ kadina.

Odalar ¢ok rahatti, hatta gereginden faz-
la rahatti; ince bir begeniyle désenmisti. Esyast
da, dekorasyonu da ziippelikten uzak ve yalinds,
belli ki icinde oturan kiiltiirlii ve varlikli biriydi.
Kitap dizili raflar, tizerinde dergiler bulunan bir
masa, duvarin dibinde de bir piyano vardi.

Grunya saglikli, boylu boslu, sarigin bir Rus
kiztydi. Ama sariginligy, ziyaretgisininki kadar sol-
gun degildi. Hemen hemen Ivan Dragomilov’un-
ki kadar “duru” bir Ingilizceyle azarlard: onu:

“Onceden telefon etmen gerekirdi. Ya disar
¢tksaydim, ne olacakt! Aligkanliklarin dyle dii-
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zensiz ki, ne zaman ziyarete gelecegin hi¢ belli

olmuyor.”

Dragomilov elindeki gazeteyi birakti, pen-
cerenin oniindeki genis kanepeyi siisleyen yas-
tiklarin Gizerine uzandi. Sevecen ve oksayici goz-

lerle kiza bakarak:

“Grunya, sekerim, hemen homurdanma,”
dedi. “Ben ¢ocuk degilim. Yiziimii ne zaman
yikayacagimi, burnumu ne zaman silecegimi
senden ogrenecek de degilim. Belki seni evde
bulurum diye ugradim. Ama asil amacim yeni
arabami1 denemekti. [ster misin seninle soyle bir
gezintiye ¢tkalim, ha?”

Grunya bagini sallad:

“Bugiin olmaz. Saat dortte birisini bekliyo-

»

rum.
“Iyi ya, baska zaman dolagtriz.”
Saatine bakt:

“Ugramamin bir nedeni de, hafta sonunu
evde gecirmek ister misin diye sormakti. Sen ol-
mayinca Edge Moor pek 1ssiz kaliyor.”

Grunya dudagini bikeii:

“Daha ti¢ giin 6nce ordaydim ben. Grosset
bana senin i¢in, bir aydir hi¢ ugramad: dedi.”

“Isim bagimdan askindi da ondan. Ama,
tam bir hafta tatil yapacagim, bol bol da okuya-
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cagim. Peki ama, maaem Grossetden 6grendin
bir aydan beri Edge Moor’a gitmedigimi, demek
sen de ayak basmadin oraya.”

Grunya bir kahkaha att1, adamin elini oksad.

“Ee, ne yaparsin, sayin yargi¢c benim isim de
basimdan askin.”

“Gelecek misin?”

Grunya disiiniir gibi yapt:

“Daha pazartesi. Evet, gelirim gelmesine
de... Eger...”

Bir an durdu, sonra sakaci bir sesle ekledi:

“Eger gelirken bir arkadagimi getirmeme

izin verirsen... Ondan hoglanacagina eminim.”
“Bak sen! O uzun sacli tatlisu sosyalistleri-
nizden biridir mutlaka.”

“Hayur, bu, kisa saglilarindan. Biliyor mu-
sun day1, gazetelerin resimli romanlarina yaragan
bu soguk sakalari sana yakistiramiyorum. Ben
omriimde uzun sagli sosyalist gérmedim. Sen

. .. n;,’
gordiin mii:
“Hayir, ama bira icen sosyalist gordiim.”

“Aaa! Aruk ¢ok oluyorsun ama sen.”

Bir yasuk kapti, havada sallayarak istiine
yuradi:

“Al sana! Al bakalim. Bir daha! Bir daha!”
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Yedigi her yastiktan sonra, Constantine so-
luk soluga bagiriyordu:

“Grunya! Oldu mu ya! Yakismaz bu yapt-
gin! Insan annesinin kardesine boyle mi davra-
nir? Diipediiz saygisizlik denir buna. Gormiiyor
musun, yaglandim artik...”

“Hadi ordan, yaglanmigmis!”

Grunya silahini birakt, dayisinin elini tuttu:

“Ben, bu parmaklarin, bir deste iskambil
kigidini yirtugini, giimils paralari biktagtini
gormiisiimdiir.”

“O eskidendi! Parmaklarim tutmuyor artik.”

Grunya onun gevsekee sarkan parmaklarini
goriince yalanciktan kizar gibi yapt. Eliyle day1-
stnin pazusini yoklayarak emretti:

“Sisir bakalim pazuni.”

Adam kekeledi:

“Si... sisiremem ki... Ay aman aman!.. Vay
vay!.. Yapamiyorum iste, bundan fazla sisiremem...”

Harcadig: ¢aba giiliingti.

“Giicim kalmamus iste. Yasghligin etkisiyle
dokular eriyor, ayriliyor...”

Geng kiz topugunu yere vurup:

“Sisir, pazunt diyorum!” diye tisteledi.

Constantine pes etti. Ellerinin altindaki kas-
larin kabarip sertlestigini duyunca Grunya'nin
ylizii hayranlikla aydinland:.
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“Kas degil, demir sanki,” diye mirildand.
“Ama canli bir demir. Harika bir sey. Korkung

bir giictin var. Bu giicii bana kargt kullansaydin
olirdiim herhalde.”

“Daha neler! Kiigiikken, yaramazlik yapti-
gin zamanlar bile hi¢ dsvmedim seni. Bu da be-

nim lehime bir puan sayilir.”

“Hig bile degil, ilkelerine aykirtyd: da on-
dan, dyle degil mi, sevgili dayicigim?”

“Orasi oyle. Ama sen de kimi zaman beni
bu ilkelerimden caydirmak icin elinden gele-
ni yaptin hani. Ozellikle iig ile altr yas arasin-
dayken. Seni incitmek istemem, Grunyacigim.
Ama dogrusunu sdylemek gerekirse, o yaglarda
bir barbar, bir vahsi, bir magara yaraug, vahsi
ormanlara yarasir yirtict bir hayvan, daha daha...
seytanin ta kendisi, ahlak kavramindan, tavirlar-
da incelikten yoksun yavru bir kaplan, bir...”

Havaya kalkan yasugi goriince lafi yarida
kalds; basini kollariyla koruyup haykirdi:

“Bana bak, ayagini denk al! Eski durumun-
la simdiki durumun arasinda gorebildigim tek
fark su: Simdi disi bir kaplansin ve yirmi iki ya-
sindasin, dyle degil mi? Giictiniin bilincine de
varmugsin. Giiciinii bana da hissettirmeye basli-
yorsun. Ama ¢ok ge¢ sayilmaz heniiz. Bir daha
beni pataklamaya yeltenirsen, artik bir geng kiz,
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hem de sisko bir kiz olmana bakmadan sana 6yle
bir sopa ¢ekerim ki, alimallah giinlerce poponun
tistiine oturamazsin.”

“Vay vay vay! Kabadayilik, ha!”

Kolunu uzatt:

“Bak bakayim suna. Dokun da gor. Tiim
adale. Ustelik altmis dort kiloyum. Simdi goste-
ririm ben sana! Al bakalim...”

Yastik yeniden indi. Déviis siirerken, Cons-
tantine darbelerden korunmaya calistyor, hem gii-
lityor, hem homurdaniyordu. Tam o sirada elinde
semaverle oda hizmetgisi iceri girdi. Grunya bo-
gusmaya son vererek cay hazirlamaya koyuldu.

Hizmetgi ¢ikinca, dayisi sordu:

“Korudugun kizlardan biri galiba.”

Grunya evet anlamina bir homurtu ¢ikard:.

“Kibar bir kiza benziyor. Yiizii de ne temiz
oyle.”

Grunya cay bardagini dayisina uzatrken
giilimsedi:

“Bu konuda istedigin kadar takil bana, kiz-
mam ki,” dedi. “Gelisimimi basariyla tamam-
ladim, hepsi bu. Benim yasindayken inandigin
seylere bugiin inanmazsin artik.”

Constantine kafasini salladi. Belli belirsiz

hiiziinlii bir sesle:
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“Belki de diig kurmaktan baska bir ise yara-
mam,” dedi.

“Ger¢i okumussun, incelemigsin ama top-
lumsal ilerlemeye katkida bulunacak hicbir sey
yapmamuigsin. Ser¢e parmagini bile oynatmamis-
sin bu konuda.”

Constantine:

“Ser¢e parmagimi bile oynatmadim!” diye
onayladu.

Bunu sdylerken McDuffy’nin dliimiinii bil-
diren gazete haberinin baghgina ilisti gozii. Gii-
limsememek icin kendini zor tuttu.

Grunya:

“Tipik Rus karakteri diye buna derler iste!”
dedi. “Isiniz giicliniiz incelemek, ¢dziimlemeler
yapmak, mikroskop altinda didik didik etmek,
baska bir sey yok... Eylem meylem arama.”

Sesini yiikselterek zafer kazanmiggasina ekledi:

“Ama ben yeni bir kusaktanim, Amerika-
liyim.”

Constantine sertge:

“Rus olarak dogdun,” dedi.

“Ama Amerikada biiytidiim. Bebektim bu-
raya geldigimde. Bu tilkeden, bu eylem ilkesin-
den bagkasini tanimadim. Ah! Sergey Dayi, su
islerini biraksan, 6yle giiclii olurdum ki!”
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“Unutma ki sana toplumsal yardimlagma is-
leriyle ugrasma olanagini saglayan sey, benim o
islerim. lyilik yaptyorum ben...”

Duraksadi. Yufka yiirekli terérist Haus-
mann geldi aklina. Sézlerine devam etti “Ben
iyiligi bagkasinin araciligiyla yapiyorum, o kadar.

Benim yetkili temsilcim sensin.”

Grunya heyecanla haykird::

“Biliyorum. Sana béyle sozler soyledigim
icin utanmam gerek. Beni simarttin, bagina ¢1-
kardin. Babami hi¢ tanimadim. Bu nedenle,
babamin yerini tuttugun icin mutlu oldugumu
soylersem ona ihanet etmis sayilmam. Babam...
hi¢bir baba... bu kadar... béylesine biiyiik bir...
bir iyilikle davranamazdi.”

Ve bu kez yastik darbeleri yerine dpiiciikler
yagdi kanepeye uzanmis seyrek sacli, celik kash
erkegin ytiziine.

Constantine, yegeninin sozlerinden duydu-
gu utangag sevinci gizlemek i¢in alayli alayl:

“Peki, senin o anarsist inanglarina ne oldu?”
diye sordu. “Daha birkag y1l énce, toplumsal diize-
nin savunucularina kim olursa olsun 6liim ve dehget
sacan saglam bir devrimci olacaga benziyordun.”

Grunya istemeye istemeye:

“Evet... boyle egilimlerim olmustu bir za-

manlar,” diye agiklamak zorunda kald:.
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“Egilim mi dedin? Islerimi birakip kendimi
insanlik davasina adamam icin ardimi birakmi-
yordun, unuttun mu? Biiyiik harflerle yazilan
davayr dilinden disiirmezdin. Simdiyse yok-
sullarla ugrastyorsun, diismanla antlasma yapip
seni 6fkelendiren bu diizenin kurbanlarinin ya-
ralarini sartyorsun.”

Grunya elini kaldirip karst ¢iku.

“Ya ne yapiyorsun peki? Geng erkekler, gen¢
kizlar dernekleri, geng anneler dernegi kuruyor-
sun... Sonra, ¢alisan kadinlar i¢in ¢ocuk yuvalari
agtyorsun, dyle degil mi? Giindiizleri onlarin ¢o-
cuklarini alip bakmakla, patronlara ¢ocuklu isci
kadinlari daha iyi sémiirme olanagi sagliyorsun.”

“Cocuk bakimevleri kurma tasarisindan
caydigimu biliyorsun, day1.”

Constantine basini salladi:

“Bundan bagka daha bir yigin ayrinti da var.
Gergekten de, yavas yavas bir tiir tutucu bir sos-
yalizme vartyorsun. Devrimciler béyle insanlar
degildirler aslinda.”

“Ben o kadar devrimci degilim, dayicigim.
Biiytidiim aruk. Toplumsal evrim agir ve sancili
olur. Kestirme yolu da yoktur. Adim adim ilerle-
mek gerek. Ha! Bakin, felsefi yonden her zaman
anargistim ben. Ama anarsinin ideal ozgiirligi-

ne ulasabilmek i¢in bir ara evreden, yani sosya-
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lizm evresinden gegmek gerek: Her gecen giin
biraz daha iyi anliyorum bunu.”

Constantine damdan diiser gibi:

“Ad1 ne bakalim?” diye sordu.

“Kimin adr? Anlayamadim...”

Grunya nin yanaklari kipkirmizi kesilmisti.

Dayusi caydan bir yudum alds, sakince bekledi.

Geng kiz heyecanini bastirmaya ¢alistyordu,
bir siire ciddi ciddi dayisina bake:

“Cumartesi aksami Edge Moor'da séylerim.
Sey... kisa saglilar bakimindan.”

“Demin, bekledigini séyledigin kimse o mu?”

Grunya bagiyla evet dedi.

“Cumartesinden 6nce daha fazlasini séyle-
mem.”

“Peki, ya 0?2”

“Sanirim...”

Sesi pek inancli degildi.

“Sana evlenme 6nerisinde bulundu mu?”

“Evet... Daha dogrusu hem evet hem hayur.
Bambagka huylar: var. Bir seyi oldu bitti saydi
mt... Hele bir tanigin. Ondan hoglanacaksin Serj
Day1, begeneceginden eminim. Zekésina da ba-
yilacaksin. Saat dortte bekledigim ziyaretci o.
Sen de kal. Bugiin tanisirsiniz. Nolur kal, evet

de hadi!”
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Ama Sergey Constantine, yani 6biir adiyla
Ivan Dragomilov, saatine bir géz atip ayaga firladu.

“Olmaz. Cumartesi giinii seninle Edge
Moor’a gelsin, Grunya, onu begenmek icin
elimden geleni yapacagim. Kendisine ayiracak
bir yigin zamanim olur. Bir hafta tatil yapaca-
gim. Eger is goriindtigii kadar ciddiyse, o da se-
kiz giinliigiine izin alsin.”

“Bilmem ki... isleri bagindan askin. Ancak

hafta sonunu gegirebilecegini séyledi bana.”

“Ticaretle mi ugrasiyor?”

“Bir bakima oyle sayilir. Ama tam anlamiyla
isadami degil. Zengindir. Sanirim biitiin ¢alisma-
lar1 toplumsal ilerleme alaninda. Bak gor, bege-
neceksin onu, Sergey Day1. Ve saygt duyacaksin.”

<« . »
Umarim &yle olur, yavrum.

Kapidan ¢ikarken Grunya'y1 optii, gitti.
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Uriincii Boliim

Dayinin gitmesinden birka¢ dakika sonra
Winter Hall ¢ikageldi. Az 6nceki fikir fikir kiz
gitmis, yerine hanim hanimcik, agirbagli bir
Grunya gelmisti. Iste bu Grunya kargiladi deli-
kanliy1, bu Grunya cay ikram etti ve oturup bir-
likte cene caldi. Pek cene ¢aldi da denmezdi ama!
Soz konusu ettikleri seyler, Gorki’nin son kitabi,
Rusyadaki devrime iliskin haberler, Hull House
ve tekstil iscilerinin grevine iliskindi.

Grunya konutlari iyilestirme icin tasarladigt
planlari agiklayinca Winter Hall kuskuyla kafa-

sini sallayarak:

“Hull House’u alalim,” dedi. “Chicago’nun
gecekondular ¢oliinde bir vahadan farksizd
orast. Hal4 da 6yledir, ne eksik ne fazla. Oysa
yoksul kenar mahalleler ¢6lii ¢ok genisledi. Hull
House’un kuruldugu cagla karsilagurirsak, bu-
giinkii Chicago da daha ¢ok diskiinliik, yoksul-
luk ve ahlaksizlik vardir. Biitiin 6teki iyilestirme
tasartlart gibi, Hull House da basarisizlikla so-
nuglandi. Eger elindeki teneke kutunun aldig:
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su, tekneye dolan sudan azsa, sandali batmaktan
nasil kurtarirsin?” Geng kiz tiziintiyle: “Biliyo-
rum, biliyorum,” diye mirildandi. Ama Hail s6-
zlinii bitirmemisti heniiz. “Mébleli ev sorununu
ele alalim. I¢ savag son buldugunda, New York
kentinde altmig bin mébleli oda vardi. O giinden
bugiine onlar tasfiye etmek icin sayisiz kampan-
ya acildi. Bir siirii insan bu kavgada 6miir tiiket-
ti. Yurttaslik bilincine sahip binlerce, on binlerce
kisi bu kampanyay1 desteklediler, ceplerinden
paralar harcadilar. Tiim odalar yikurildi, yerine
parklar, alanlar agildi. Biiyiik, korkung bir kavga
oldu bu. Sonug? Bugiin, 1911'de, New York’ta
li¢ yiiz bini agkin mableli oda vardir.”

Omuzlarini silkti, ¢cayindan bir yudum aldi.

Grunya:

“Iki sey var ki, sayenizde gitgide daha iyi
anliyorum. Birincisi: Bizi hemen hemen birer
robota doniistiirecek bir asir1 baski evresinden
gecmeden, tam 6zgiirliige, insanlarca konulmug
higbir yasanin engelleyemeyecegi bir ozgiirliige
ulagamayacagiz... Hig¢ kuskusuz, soziinii ettigim
bu evre sosyalizm evresi oluyor. Ama ben kendi

hesabima, sosyalist bir rejim alunda yagayamaz-

dim. Cidirirdim.”

Hail durgun bir tavirla sordu:
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“Guiniimiiziin bezirgin bireyciliginin giizelligi-
ni, vahgetini ve acimasizligini mi yeg tutuyorsun?”

“Eh, 6yle sayilir! Evet... dyle sayilir... Ne var
ki, sosyalist devlet zorunlu olarak kurulmalidir.
Bunu biliyorum. Bana grettiginiz ikinci sey de
bu iste. Yasam kogullarini diizeltmek icin harca-
nan ¢abalarin iflas ettigini de biliyorum.”

Sustu, gz kamastirict bir giiliimsemeyle ne-
seli negeli ekledi:

“Iyi ama ne diye ciddi seylerle ugrastyoruz
sanki bu sicak havada? Nigin kentten kacip da
biraz serin hava almaya gitmiyoruz?”

“Peki, sen niye gitmiyorsun?”

“Isten giigten bag m1 aliyorum ki!”

“Al benden de o kadar.”

Hall'iin yiizii sertlesti. Derin, diistinceli bir
anlam yerlesti suratina.

“Dogrusu,” diye devam etti. “Omriimde bu
kadar isim olmamust hi¢. Ve simdiye dek hi¢ boyle
yakin olmamistim 6nemli bir isi gergeklestirmeye.”

“Ama hafta sonunda tatile ¢ikacaksin, degil
mi?” diye atldi Grunya. “Sana dayimi tanistir-
mak istiyorum da... Daha birka¢ dakika 6nce
buradaydi. Birbirine yakin insanlar olarak dost-
¢a bir hava icinde toplanmamuzt istiyor. Yalnizca
ticimiiz. Biitiin bir haftay: birlikte gecirsek ne
iyi olur diyor.”
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Winter Hall basini salladi.

“Ben de ¢ok isterdim ama biitiin bir hafta
boyunca isimin bagindan ayrilamam. Soziinii et-
tigim is olaganiistii 6nem tagtyan bir is. Aylardir
ardinda kostugum ipucunu ancak bugiin ele ge-
cirebildim.”

Geng adam konusurken Grunya seven bir
kadinin goziiyle onun yiiziinii inceliyordu. En
ufak ayrinularina dek ezbere biliyordu bu yiizii:
Birbirine yaklaginca tersine donmiis bir uzatma
isaretine benzeyen kaglarini, kusursuz dudaklari-
nin kivrimlaring, giiglii ve dort kose genesini ku-
laginin en 6nemsiz ¢izgilerini, her seyini. Hail ise,
astkt1 ama, yine de erkek oldugundan midir nedir,
Grunya' nin yiiziinii ayni dikkatle incelemis degil-
di. Gergi sevmesine seviyordu onu, ama mikros-
kopik ayrintlara dikkat edecek kadar agmiyordu
gozlerini. Eger biri ¢cikip da gen¢ kizin portresini
ciziver deseydi, genel cizgilerle tanitirdi onu: Ne-
seli bir yaratlisi, bigimli bir viicudu var derdi; alnt
ufak, saclarinin bi¢imi ona her zaman yakistyor
derdi; parlak gozlerinin ici giiler, yanaklari canly,
dudaklar: alabildigine cekici, tatl sesi alabildigine
etkileyici derdi. Sonra, temiz, saglikli, agirbash ve
soylu, akulli bir kiz olarak tanitird: onu.

Grunya nin yiiziine bakug kimse ise saglam

yapili, otuz iki yaginda bir erkekti. Alni diisii-
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niir alniyds, cizgileri bir eylem adami oldugunu
belli ediyordu. Onun da gozleri maviydi, sarigin-
dr. Yiizii bronzlagmisti, ok giineste kalanlarinki
gibi: tipik bir Amerikali yiizii. Sik sik giiliim-
serdi. Gildiigii zaman da tam giiler, yiirekten,
agiz dolusu kahkahalar atardi. Gelgelelim ciddi
olunca, yiiziinde gogu kez sert, hoyrat bir anlam
belirirdi. Kuvvetten hoglandigi halde siddetten
tirken Grunya, Winter Hall'in gizli kisiligini
agiga vuran bu kisa siireli pariluy: goriince kay-

giyla tirpermekten alamazdi kendini.

Hail, bir bakima ¢aginin olagandigt bir tirii-
nitydii. Cocuklugu bolluk ve litks icinde ge¢mis,
babasindan epeyce yiiklii bir servet kalmus, iki
bekar halasinin da miraslarina konmustu. Gel-
gelelim geng¢ yasta insanlik davasina adamist
kendini. Ogrenciyken, ekonomi ve sosyolojiye
yonelmisti. Onun kadar ciddi olmayan arka-
daglari, bunun {zerine, “6zgiin adam” diye ad
takmislardi ona. Universiteyi bitirdikten sonra,
Riis’i paraca desteklemis, insanlara hizmet etmek
icin agtig1 kampanyalarda hem emegini hem de
parasint harcamisti. Ama sosyal yardim alanin-
da harcadif1 onca zaman ve ¢aba bile bir tiirl
doyurmamusti geng adami. Hep “isin i¢inde is”
arar, olaylarin ardindaki ger¢ek nedenleri bulma-
ya calisirdi. Politikayla ilgilenmis, New York'tan
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Albany’ye kadar riigvete, soygunculuga ahlaksiz-
liga karst savasmistt.

Goriintige bakilirsa kisir gegen birkag yillik
ogrenimden sonra, gercekte etkin bir devrim yu-
vast olan bir tiniversitede bulmustu kendini. Ve
aragtirmalarina bagtan baglamaya karar vermisti.
Biitiin bir yi1l boyunca bir eyaletten bir eyalete
gecerek aylak aylak dolagmis, mevsimlik tarim
iscisi olarak calismigt. Bir yilini da serseriler ve
hirsizlarla birlikte tilkeyi dolagmakla gecirmisti.
Yirmi dért ay Chicagoda, bir yardimseverler or-
giitiinde, yipratict bir emege karsilik elli dolar
aylikla ¢alismisti. Bu deneyler Winter Hall'iin
bir sosyalist olup ¢ikmasina yardim etmisti. Ba-

sinda, “milyoner sosyalist” adin1 takmuslardi ona.

Cok yolculuk eder, durup dinlenmeden
aragtirmalar yapar, her sorunu kendisi incelerdi.
Hicbir 6nemli grevi kacirmaz, kavganin on sa-
finda bulunurdu. Is¢i kuruluslarinin ulusal ya da
uluslararast biitiin kongrelerine katilirdi.

1905 Devrimi dncesinde Rusyada bir yil ge-
cirmisti. En ciddi dergilerde kendi imzasini tasi-
yan sayisiz yazist ¢tkmisti. Yiginla yapit vermisti;
hepsi de ele aldigi konuyu derinligine isleyen,
ustaca yazilmis ve bir sosyalist i¢in tutucu fikirler
iceren kitaplardi.
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Grunya, Constantine’in East Sidedeki da-
iresinde ¢ay icerek cene ¢aldigt adam béyle bir
adamdu iste. Ve geng kiz soyle diyordu ona:

“Ama insant bogan bu korkung kentten hig
kagmasak, kendini hapsetmen ¢ok yersiz. Bir
tiirlii anlamryorum seni zorlayan...”

Soziinii bitirmedi. Geng adamin artik ken-
disini dinlemedigini fark etmisti ¢tinkii. Hall'in
gozii hemen oracikta duran gazeteye ilismisti ve
geng kizin varligini unutarak okumaya dalmigti.

Grunya sevimli bir tavirla suratini asip ya-
lanciktan kiistii. Ama gen¢ adam ona dikkat bile
etmiyordu artik. Sonunda, Grunya onu uyardu:

“Dogrusu hi¢ de kibarca bir davranis degil
bu yapugin. Ben konusurken sen tutmus gazete
okuyorsun!”

Hail gazeteyi indirdi, McDuffy’'nin 6ldii-
rildiginit bildiren yazinin baghgini gosterdi.
Grunya bir sey anlamadi, bagini kaldirdi.

“Ogziir dilerim, Grunya, ama bu haberi oku-
yunca her seyi unutuverdim.”

Parmagini iri bagliklara vurdu:

“Iste beni boylesine ugrastiran ve New
York'tan ayrilmami engelleyen sey. Bu yiizden
hi¢ hafta sonundan fazla kalamiyorum yaninda.
Opysa biitiin bir haftay: seninle gecirmeyi oyle is-
terdim ki! Sen de biliyorsun bunu.”
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Grunya ikircikli bir sesle:

“Ama anlamiyorum,” dedi. “Anarsistler bas-
ka bir kentte polis sefini 6ldiirmigler diye mi?
Yok, gergekten anlamiyorum.”

Bak anlatayim. Iki yildir kafami kurcala-
yan birtakim olaylar vardi. Simdi eminim artik,
birak¢ aydan beri durup dinlenmeksizin Birle-
sik Devletlerde ya da disarda kurulmus cinayet
sebekelerinin en korkuncunu ortaya ¢ikarmaya
calistyorum. Bunun uluslararasi bir 6rgiit oldu-
guna kesinlikle eminim.

“Hani Fidelity Building’in yedinci katindan
kendini agag1 atan John Mossmann'in intihari-
n1 animstyor musun? Onu yakindan tanirdim.
Eski bir baba dostumdu. Kendini 6ldiirmesi icin
ortada hicbir neden yoktu. Fidelity Trust Cor-
poration iyi is yapiyordu; obiir girisimleri de
giizel kir getiriyordu. Mutlu bir aile babastyd..
Boylesine mutlu insan ender bulunur. Derdi
yoktu. Ama yine de o aptal polisler olaya inti-
har deyip ¢ikular. Trifasyal nevraljiden soz edildi
tedavisi olmayan bir hastalik, dayanilmaz acilar
verir. Bu hastaliga yakalananlar genellikle intihar
ederler. Ne var ki trifasyal nevralji filan yoktu
Mossman'da. Oldiigii giin birlikte yemistik 6gle
yemegini. Sagliginin yerinde oldugunu bilirdim,

ama emin olmak istedim. Doktoruna sordum.
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Nevralji hikayesi bir varsayimdan bagka sey de-
gildi, hem de sa¢gma bir varsayim. John kendini
oldiirmedi, kesinlikle pencereden asagi atmad:
kendini. Oyleyse, kim 6ldiirdii onu? Ve nicin
oldiirdii? Birisi onu itmis olacak. Kim? Nigin?

“Bu olay1 ¢oziilmesi olanaksiz bir diigiim
saylp kafamdan siler atardim belki de. Ama ii¢
giin sonra yeni bir olay gecti: Vali Northampton
hava basinglt bir tiifekle oldiiriildii. Animstyor
musun? Sokak ortasinda vurmuslardi. Ortalikta
yiizlerce pencere vardy; herhangi birinden ateg
edilmis olabilirdi. Hig¢bir ipucu bulunamadi.
Kafami kurcalayan bu iki cinayetten sonra, tilke-
de sik sik iglenen cinayetlerin olagandist nitelik-
lerini gittikge artan bir ilgiyle izlemeye bagladim.

“Sana bu cinayetlerin tam listesini verecek
degilim. Yalnizca bir iki 6rnek vereyim. Ornegin
Broff, Sannigtondaki su dalavereci sendikaci.
Yillardir haraca kesiyordu dért kenti. Davalar
birbirini izliyordu, ama adalet onun namussuz-
lugunu bir tiuiti kanitlayamamigti. Servetinin
sayimina girisilince goriildii ki adam milyoner-
mis. O siralarda eyaletin tiim siyasal mekaniz-
masini ele gegirmis bulunuyordu. Oldiiriildiigii
zaman kudretin doruguna erismisti ve istiine
yatugi paralarin haddi hesab: yoktu.

“Sonra, Polis Sefi Little oldiiriildii; sonra,
biiytik isadami Welchorst; sonra, Pamuk Krali
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Blankhurst; Polis Miifettisi Satcherly, ki cesedi 1r-
makta su yliziinde bulunmustu. Ve daha bir siirii
olim olayt... Hepsinin de katilleri hala elini ko-
lunu sallaya sallaya dolastyor. Ayni zamanda yiik-
sek sosyeteden de bir yigin insan 6ldiriiliiyordu:
Charley Atvvater son av partisi sirasinda vuruldu;
Mrs. Langthorne Hayvvards oldiriildi; Mrs.
HastingsReynolds, ihtiyar Van Auston, dldiiriil-
diiler... Evet, liste boylece uzayip gidiyor.

“Biitiin bu olaylarin alunda giiglii bir orgii-
tiin parmagt olduguna inandim zamanla. Kara
Pengenin yeni bir marifetinden bagka bir sey ol-
madigina emindim. Caniler kurbanlarini belirli
bir ulus ya da toplumsal sinif i¢inde se¢mekle
yetinmiyorlardi. Onceleri bunu anarsistlerin isi
sandim. Bagisla beni, Grunya...”

Hail kizin elini sikt1.

“Cok isitmistim senden s6z edildigini, sid-
det yanlisi gruplarla iligkili oldugunu biliyor-
dum. Su gibi para harcadigini da biliyordum, ve
kuskulaniyordum. Belki de sen beni anarsist ¢ev-
relerine sokabilirdin, ve benim i¢in 6nemli olan
buydu. Kuskulandigim icin sana geldim, seni
sevdigim i¢in de yaninda kaldim. Anarsistlerin
en tatlistydin sen, olduk¢a da ilimli bir anarsist-
tin. O sirada daha yeni aulmistin konut kogulla-

rint diizeltme ¢aligmalarina...”
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Grunya elini ¢ekti, yanagina dayadi, kahka-
hayla giildii:

“Sen de beni tasarilarimdan caydirmak icin
yanimda kaldin, dyle mi? Cok heyecanli bir
oyki! Devam et.”

“Boylece, anarsistleri yakindan tanidim.
Onlari inceledik¢e, maymun igtahls, siyasal an-
layistan biitiiniiyle yoksun, iradesiz kimseler ol-
duklarint anladim. Habire diis kuruyorlar, teori
kesiyorlar, polisin zulmiine kargi atip tutuyor-
lardi. Ama iste o kadar. Yerlerinde sayiyorlard:.
Biitiin yapuklari, tuzaklarin igine baliklama
dalmakt. Kuskusuz, siddet yanlist gruplar icin
soylityorum bunlari. Tolstoycular’a ve Kropot-
kin yandaglarina gelince, akademik diisiincelerle
hasir nesir olan kendi halinde filozoflardan baska
bir sey degillerdi. Onlar bir karincayt bile incite-
mezlerdi. Hos, 6tekiler de dyle ya!

“Bu cinayetler tiirlt ttrlityda. Sale politik
ve sosyal nitelikte olsalardi, umutsuz kimse-
lerden kurulu herhangi bir gizli toplulugun isi
olabilirdi. Oysa katiller, ticaret ¢evrelerinde ol-
dugu kadar sosyete ¢evrelerinde de adam 6ldii-
riiyorlardi. Bu bakimdan su sonuca vardim ki,
disardan herhangi bir kimse su ya da bu bi¢imde
orgiitle iliskiye gecme olanagini bulabiliyordu.
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dedim kendime. Gelgelelim bu noktada, varsa-
yim iglemiyordu: Bu isi benim yerime yapacak
olan orgiitiin adresini bilmiyordum ki. Manu-
gim bir yerde takiliyordu. Bu takilma da benim
varsayimimdan ileri geliyordu. Ciinkii 6limiinii
istedigim hi¢ kimse yokrtu.

“Ama kurdugum manugin sakat yani ¢ok
gecmeden ortadan kalkt. Coburn’un anlatug:
bir olay sayesinde. Coburn, benim de iiyesi bu-
lundugum Federal Club’un bir diizine tiyesine
o giin bagindan gegen bir olay: anlatti. Coburn
icin garip bir olaydan bagka bir sey degildi bu.
Ama benim kafamdaki esrari bir simgek gibi
aydinlativermisti, durumu kavramisum aruk.
Coburn caddede yiiriirken, isci kilikli, motosik-
letli bir adam durmus, motosikletten inip yanina
yaklagmus, eger liimiinii istedigi biri varsa bunu
kimsenin ruhu duymadan kolaylikla yaptirabi-
lecegini séylemis. Coburn ona bir yumruk pat-
latacak olmus ama yabanct adam motosikletine
atladigs gibi toz olmus.

“Simdi olayin diigiimiinii ¢6zelim. Coburn’un
bagt dertteydi. Ortagi Mattison son zamanlarda
onun giivenini kotiiye kullanarak biiyiik mik-
tarda parayi i¢ etmisti. Bununla da yetinmemis
Coburn'un karisini bagtan ¢ikararak Avrupaya
kagmist. Anliyor musun, Grunya? Coburn,
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Mattisondan 6c¢ almak istiyordu, ya da isteyecegi
saniliyordu, ya da isteyebilirdi: bu bir. Gazeteler
konuyu ele almis kamuoyuna duyurmustu: bu iki.”

Grunya nin gozleri parlayarak:

“Anliyorum!” diye bagirdi. “Varsayiminin
islemedigi nokta suydu: Birisinin olimiini is-
tedigini agitklayamayacagina gore, orgiitiin gelip
de sana oneride bulunmasi olanaksizdi elbette.”

“Tastamam 6yle. Demek ki bu 6rgiite nasil
basvurulabilecegini 6grenmistim artk. Bunun
lizerine, esrarengiz ve biiyiik giiriiltiiler koparan
cinayetleri bambagka bir bakis agisindan incele-
dim ve gordiim ki hi¢ degilse yiiksek sosyeteden
olan kimselere yoneltilen suikastlerde, cinayetin
islenmesinden 6nce hemen her zaman bir skan-
dal patlak vermis, biiytik giiriiltiiler kopmustu.
Is gevreleriyle ilgili cinayetlere gelince... dogrusu
ya, gazeteler soziinii etmese bile, hileli islemle-
rin 6nemli bir béliimii her zaman 6grenilir, gizli
kapakli ve kirli iglerin ¢ogu agiga ¢ikar. Hawt-
horn yatunda esrarli bi¢imde 6ldiigii zaman,
Konsorsiyum’a kargt el alundan yiiriittiigii mi-
cadelenin sdylentisi almig yiiriimiistii, bu konu
haftalardan beri kuliiplerde konusulup duru-
yordu. Atwater Jones ve LangthorneHaywards
skandallarint bilmezsin belki, ama zamaninda

¢ok miirekkep akmistir bu konularda.
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“Boylece, su kaniya vardim ki bu cinayet 6r-
giitii politika, is ve sosyete cevrelerinden tanin-
mus kisilerle iliskiler kuruyordu. Ve hizmet 6neri-
leri -Coburn olayinda oldugu gibiher zaman geri
cevrilmiyordu. O zaman, ipucu yakalamak i¢in
firsat kollamaya bagladim. Kuliiplerde ahbaplik
ettigim ya da yonetim kurullarinda kargilagtigim
kimselerden acaba hangileri bu cinayet sirketine
bagvurmustur diye kendi kendime sorup duru-
yordum. Tanidiklarimdan kimilerinin onlarla
iliski kurduklarindan kuskum yoktu, ama bilmi-
yordum kim olduklarini. Diigmanlarini 6ldiirt-
mek icin bagsvurduklari sirketin adresini sorabilir
miydim hi¢ dostlarima?

“Ama sonunda, yeni yeni, daha dogrudan
bir kanit elde edebildim. Cevremdeki yiiksek
mevki sahibi kimselerin davraniglarini dikkatle
izliyordum. Onlardan birinin bagi dertte oldu
mu, ardint birakmiyordum. Bir siire, sonug ala-
madim. Ancak tanidiklarimdan birinin o 6rgiite
bagvurduguna eminim, ¢linkii bagina dert agan
adam alu ay icinde 6ldi. Polis, adamin intihar
ettigi sonucuna vard1.”

“Ve giiniin birinde bekledigim firsati ya-
kaladim. Bilirsin, birka¢ yil once Gladys Van
Martin'le Baron Portos de Moigne’in evlenmele-

ri bityiik giirtiltii koparmist. Mutsuz bir evlilik.
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Bir yabanciyla birlesmenin sonucu bu olur bazen.
Adam, hayvanin biriydi, karisinin varint yogunu
ele gecirdikten sonra bosanma davasi agt1. Sonra-
dan anlagild: karisina sadist¢e davrandigi. Kadin-
cagizt Oylesine canavarca doviiyormus ki, dok-
torlar Gladys'i kurtaramayacaklarint sanmuglar,
belireceginden korkuyorlarmus. Ustelik, Fransiz
yasalarina gore, ¢ocuklar babalarina birakilmis.

“Gladys’in agabeyi Percy Van Martin benim
cocukluk arkadagimdi. Bir zamanlar ayni okula
gitmistik. Onunla yeniden arkadaglik kurdum.
Son haftalarda sik sik goriisiiyoruz. Bekledigim
sey en sonunda gecen giin oldu. Percy isi bana
acti. Orgiit kendisiyle iliski kurmus. Percy, Co-
burn gibi davranmamug. Can kulagiyla dinlemis
aracityl. Daha genis bilgi istiyorsa, Heraldin ki-
sisel duyurular siitununa tek sozciiktiik bir du-
yuru vermesi gerekiyormus: MEZOPOTAM-
YA. Isi bana birakmasint 6nerdim ona, sonra da
yonergeye uyarak parolay1 gazeteye gegirttim ve
arkadagimin temsilcisi sifatyla ise giriserek 6r-
giitiin bir {yesiyle goriistiim. Ama bu, 6nemsiz
bir ajand1. Herifler alabildigine ¢ekingen, isi siki
tutup kili kirk yariyorlar. Ama bu aksam elebas-
lartyla bulusacagim. Her sey hazir. Boylece...”

Grunya heyecanli sordu:

“Boylece?..”
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“Bilmiyorum. Planim yok.”
“Ama ¢ok tehlikeli bir is bu!”
Hail yaustirict bir giiliimsemeyle:

“Pek 6yle tehlikeli oldugunu sanmiyorum,”
dedi. “Is konusunda, yani Percy Van Martin’in
eski enistesinin 6ldiiriilmesi konusunda goriis-
meye gidecegim, hepsi o kadar. Genel olarak bir
sirket kendi miisterilerini oldiirmez.”

Grunya usteledi:

“Ama ya misteri olmadigini anlarlarsa ne

olacak?”

“Bunu anladiklari zaman ben burada olma-
yacagim ve is isten gecmis olacak. Bir sey yapa-
mazlar bana.”

Yarim saat sonra Grunya, Hall’1 ugurlarken:
y g

“Dikkatli davran! N’olur dikkatli davran!” diye
yalvard. “Hafta sonunda geleceksin, degil mi?”

“Elbette.”
“Ben seni gardan alirim.”

“Ve birkag dakika sonra da senin o korkung
dayinla karsilasmam gerekecek sanirim.”

Hail korkudan titrer gibi yapu:

“Umarim masallardaki devlere benzemiyor-
dur”

Grunya gururla:
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“Ondan hoslanacaksin,” dedi. “Bir diizine
babadan daha iyidir. Bir dedigimi iki etmemis-
tir. Hatta...”

“Hatta, benden so6z edince bile mi?”

Grunya delikanlinin rahathigina ayni ra-
hatlikla karsilik vermek istedi, ama berecemedi,
yanaklart kipkirmizi oldu ve kendini Winter
Hall’tin kollar: arasinda buluverdi.



Dordiincii Boliim

“Demek Ivan Dragomilov sizsiniz.”

Winter Hall duvarlart kaplayan kitap rafla-
rina goz gezdirmek i¢in bir an durdu. Sonra yine
sarisin adama bakt. Dragomilov onu kargilamak
icin ayaga bile kalkmamigt1. Bagina siyah bir tak-
ke gecirmisti.

“Meger ne kadar da giicmiis size ulasabil-
mek. Bu da gosteriyor ki... sey... Biironuz gizlilik
icinde ve ustalikla ¢alistyor.”

Bu sozler hognut kildi Dragomilov’u. Bel-
li belirsiz bir giiliimseme dolast dudaklarinda.
Giin 1s18ina bakan yerde duran sandalyeyi gos-
tererek:

“Oturun,” dedi.

Hall son bir kez daha gbz att1 odaya ve
Rus’un yanina yaklasti, laf olsun diye:

“Dogrusu ¢ok sasirdim,” dedi.

Dragomilov saka yollu:

“Oyle olmal,” dedi. “Yoksa filmlerdeki gibi,
basik alinli, korkung bir katiller cetesiyle kargila-

sacaginizi m1 umuyordunuz?”
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“Yok canim, daha neler! Sizin... sizin orgii-
tiiniiziin operasyonlarini bagartyla sonuglandir-
mak icin gereken entelektiiel incelige ne denli
sahip oldugunu biliyordum zaten.”

“Operasyonlar her zaman basariyla sonug-
lanmuistir.”

“Béyle bir soru sormaya hakkim var mi,
bilmem, ama sunu anlamak istiyordum: Ne za-
mandan beri bu isi yapiyorsunuz?”

“On bir yildir i bagindayiz. Ama ondan 6nce
bir hazirlik ve 6rglitlenme dénemi gegirdik.”

“Bana bunlari anlatmaktan ¢ekinmiyor mu-
sunuz?”

“Yok canim, niye cekineyim. Inanin higbir
sakincast yok. Ciinkii miisteri olarak, siz de ayni
yolun yolcususunuz. Sézlesmeyi uyguladiktan son-
ra ne siz bize ne de biz size santaj yapamayacagimi-
za gore, ¢ikarlarimiz ortakar. Sinirli 6nem tastyan
birtakim bilgiler vermekten ne gikar? Ustelik ben
bu orgiitten gurur duydugumu sdylemekten ka-
¢inmam hig. Oviinmek gibi olmasin ama, sizin de
gordiigiiniiz gibi, orgiit oldukea iyi igliyor.”

Hail:

“Aklim almiyor dogrusu!” diye haykird:.
“Sizin gibi bir kimsenin bir katiller ¢etesinin ele-
basiligini yapabilecegi kirk yil diisiinsem aklima
gelmezdi.”
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Dragomilov kesin bir kargilik verdi:

“Ona bakarsaniz siz de bdyle bir 6rgiitten
yardim isteyecek bir adama benzemiyorsunuz
hi¢. Hoguma giden bir goriiniisiiniiz var. Gigld,
namuslu, yiireklisiniz. Gézlerinizde, agiklamast
zor ama insani yaniltmayan bir tiir yorgunluk
okuyorum. Cok bilgili kimselerde goriiliir bu.
Cok okudugunuza, ¢ok arastirma yaptginiza
eminim. Ben, nasil ki sizin dislerinizde yasat-
uginiz katiller getesinin bagindan farkliysam, siz
de benim her zamanki miisterilerimden o dere-
ce farklisiniz. Sunu da séyleyeyim ki bizim 6r-
giitten s6z ederken katil yerine cellat sozctigiinii
kullansaniz gercege daha uygun diiser.”

“Sozciiklerin pek 6nemi yok. Ne dersek di-
yelim, sizin bu... girisimi yénetmenizden duy-
dugum saskinlig1 degistirmez.”

“Clinkii nasil isledigini bilmiyorsunuz.”

Dragomilov ellerini kavusturdu, ince uzun
parmaklarini kenetledi, bir an diisiindii, sonra
konugmasini siirdiirdii:

“Size sunu diyebilirim ki, miisterilerimizin
bize bagvururken ileri siirdiikleri ahlaksal 6lciiler-

den cok daha kat1 ahlaksal ilkelerle calisiriz biz.”
Hail kahkaha ile giildii:
“Ahlaksal ilkeler ha!”
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“Evet, ahlaksal ilkeler. Bir cinayet sirrketi
s6z konusu olunca bu lafin tuhafiniza gitmesini

anliyorum.”
“Orgiitiiniiziin ad1 bu mu?”
Sirketin gefi hi¢ itnmadi.

“Ad1 soyle ya da boyle olmus, bu bir seyi
degistirmez,” yanitini verdi. “Misterimiz olmak-
la bizi onurlandirirsaniz, is diinyasinda gecerli
olan diiriistlitk kurallarindan ¢ok daha titizlerini
uygulamakta oldugumuzu goreceksiniz. Bu titiz
dirtstligin mutlaka gerekli, dahast vazgecilmez
bir kural oldugunu ta ilk bastan anladim. I¢ yapi-
muzin geregi olarak, ve eylem alanimizin yasadist
-hatta diipediiz yasalara karsiolmasindan otiirdi,
bagarimiz tii-miiyle vicdanimiza baglidir. Birbiri-
mize, isimize ve herkese kars1 her iste diiriist ol-
mamiz bityiik 6nem tagir. Bize bagvuranlardan ne
kadarini geri ¢evirdigimizi bilemezsiniz.”

“Ya! O niye?”

“Kabul etmek ahlaksizlik olur ¢iinkii. Giil-
meyin rica ederim. Aslinda, Sirket ahlak konu-
sunda hi¢ 6diin vermez. Biz ancak eylemimizin
ahlaksal bakimdan hakli olduguna inanirsak ise
girisiriz. Bundan emin olmaliyiz. Yoksa varligi-
miz uzun siirmez. Inanin bana, boyle calisiriz

biz. $imdi gelelim is konusuna. Siz giivenilir yol-
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lardan geldiniz buraya. Bizden istediginiz hizmet
de maltim. Kimi 6ldiiremek istiyorsunuz?”

Hail sagkinlikla:
“Bilmiyor musunuz?” diye sordu.

“Elbette bilmiyorum. Isin o yan: benim ala-
nim degil. Misteri bulmakla ugrasmam ben.”

“Oldiiriilecek kimsenin adini verirsem, bu
olimiin ahlaksal bakimdan hakli olmadigin: dii-
sinmeyecek misinizacaba? Yanlis anlamadimsa
eger, siz ayni zamanda hem yargic, hem de cel-
latsiniz.”

“Cellat m? Hayir. Ben asla infaza karig-
mam. Bu benim gorevim degil. Ben isin beyni-
yim. Yalnizca hiikiim veririm -bolgesel plandave
Sirketin bagka tiyeleri hitkmii yerine getirirler.”

“Ama diyelim ki bu iiyeler giivenilir kimse-
ler degilse, o zaman ne olacak?”

Dragomilov bu sorudan pek hoglandi:

“Ha! Isin piif noktast da bu ya! Konuyu
uzun uzadiya inceledim. Aslinda, orgiitiimiizii
ahlaksal temeller iizerine oturtmadan bu isin {is-
tesinden gelemeyecegimiz konusundaki kanim,
bu sorudan dogmustur. Bizim bir ahlak kurali-
miz, kendimize gore birtakim yasalarimiz vardir.
Rastgele herkesi almayiz aramiza. Saflarimiza gi-
recek olan kimsede birtakim 6nkosullar arariz:
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En yiice vicdani erdemlere sahip olacak, viicudu
ve sinirleri dayanikli olacak. Sonug su oluyor ki,
hepsi de bagnaz bir titizlikle tutuyorlar ettikleri
yemini. Gergi birkag kisi yetersizlik gosterdi...”

Dragomilov bir an sustu, hiiziinlii distince-
lere dalar gibi oldu. Sonra:

“Ama cezalarini gektiler,” diye ekledi. “Ote-
kiler igin unutamayacaklari bir ders oldu bu.”

“Yani demek istiyorsunuz ki...”

“Evet. Ortadan kaldirildilar. Oyle olmast
gerekiyordu. Ama bu son careye kirk yilda bir
bagvururuz.”

“Peki, adamlarinizi segerken ne gibi bir yon-
tem kullanirsiniz?”

“Akalls, gozii pek, umutsuzluga kapilan bir
adam segeriz. Sunu hemen sdyleyeyim ki bu se-
¢imi bizzat Sirketin tiyeleri yaparlar, ¢iinkii onlar
her ¢cevreden her tiirlii insanla iliski icindedirler ve
giiclii kisilik sahibi kimselerle tanisma ve onlara
deger bigme olanagini benden daha ¢ok bulurlar.
Baglilik ve diirtistliigiinti kanitlamak icin kendi
canint ortaya koyar. Bana bilgi verilir. Ona iliskin
raporlar alirrm. Bu yeni tiyelerle cok az bulusu-
rum. Once bizim hiyerarside yiikselmeleri gerek.
Bu nedenle, benimle goriigebilenler azdur.

“Yeni secilen tiyeye ilk olarak 6nemsiz ve az
para getiren bir is verilir: Ornegin, kaba bir gemi
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patronunu, insanlik dist bir ustabagty, bir tefe-
ciyi ya da yolsuzluk yapan kiigiik bir politikacty:
oldiirmesi istenir. Bu gibi mikroplarin temizlen-
mesi her bakimdan kazanc¢tr toplum igin. Her
neyse... Adayimizin biitiin davraniglarini dik-
katle izleriz, ki, elimizde bir siirii tanik ve kanit
bulunur, ve bu kanitlarla herhangi bir mahkeme
onu mahk(im edebilir. Ayrica, isi 6yle usturuplu
bir bicimde diizenleriz ki gereginde 6rgiitiimiiz-
den haberi bulunmayan kimseler bile bu tanik-
lig1 yapabilirler. Biz ortaya ¢ikmayiz. Sunu da
hemen sdyleyeyim ki simdiye dek tiyelerimizden
birini cezalandirmak icin adalete bagvurmak ge-
regi dogmamuistir hic.

“Bu ilk adim1 attiktan sonra, aday tiim var-
ligiyla bize baglanmis olur. O zaman, onu yetis-
tiririz...”

Hail, Dragomilov’un soziinii kesip sordu:

“Bu egitim programi ahlak konusunu da
iceriyor mu?”

Kargisindaki, coskunlukla:

“Elbette!” diye karsilik verdi. “Boyle oldugu
kuskusuz! Isin bu yan1 biiyiik 6nem tagir. Ciinkii
diiriistliik Gizerine kurulmayan hicbir sey siirekli

olamaz.”

Hail damdan digser gibi sordu:
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g P,
Siz anarsist misiniz?
Cinayet sirketinin miidiirti bagini salladu.

“Hayir. Filozofum.”

“Ayni kapiya ¢ikar.”

“Arada bir fark var. Anarsistlerin birtakim
niyetleri vardir; bense niyeti uygulamaya korum.
Eyleme déntismeyen bir felsefe neye yarar? Av-
verirler. Gece giindiiz plan kurarlar. Sonunda
darbeyi indirirler... ve hemen her zaman yakay:
ele verirler. Genellikle, oldiirmeye kalkistiklart
kimse bir styrik bile almadan kurtulur Oysa biz-
de boyle olmaz.”

“Bagarisizliga ugradiginiz olmaz mi hig?”

“Basarisizliga yol agmayacak bi¢imde is gor-
meye ¢alisiriz. Gevseklik ya da korku nedeniyle
isini bagaramayan tiye 6liimle cezalandirilir.”

Son sozlerini agir bir sessizlik izledi.
Dragomilov’un uguk mavi gozleri cogkuyla pa-
rildiyordu.

“Hig basarisizliga ugramadik. Su da var ki
gorevlerini yerine getirmeleri igin bir yillik siire
taniriz arkadaglarimiza; eger biiyiik bir igse, yar-
dimct da veririz yanlarina. Bir daha soyliiyorum:
hig basarisizliga ugramadik. Insan aklinin yara-
tabilecegi bir orgiit ne denli kusursuz olabilirse

bizim orglitiimiiz de o denli kusursuzdur. Ben
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yok olsam, birdenbire dliiversem bile, hi¢bir sey
degismez, tikir ukir islemeye devam eder.”

“Size verilen her siparisi kabul eder misiniz?”

“Hayur. Ister kral olsun, ister imparator ya
da siradan bir koyli, biitiin siparigleri kabul ede-
riz. Elverir ki -asil nokta budurelverir ki islenecek
cinayet toplum igin yararli olsun. Para 6dendi
mi (pesin aliriz Gicreti) ve falancayr 6ldiirmenin
hakli bir is oldugu sonucuna vardik mi, artk o
cinayet islenir. Bu da kurallarimizdan biri.”

Ansizin ¢ilginca bir fikir dogdu Winter
Hall’iin kafasinda. Oylesine fantastik, Gylesine
olmayacak bir fikir ki, biiytilenmis gibi oldu.

“Son derece kati ilkelere sahip oldugunuzu
kabul etmem gerekiyor,” diye séze basladi. “Ug
asag1 bes yukart bagnaz bir ahlak¢t oldugunuzu
soyleyecegim.”

Dragomilov giiliimseyerek:

“Ya da bir canavar,” diye ekledi. “Dogru, ile-
ri derecede bir ahlak kavramina sahibim.”

“Hangisi olursa olsun, herhangi bir siparis size
dogru goriindii mil, eyleme gegersiniz demek.”

Dragomilov bastyla onayladi, ortaliga derin
bir sessizlik ¢oktii. Sessizligi, Cinayet Sirketi’nin
miidiirii bozdu 6nce:

“Ortadan kaldirilmasini istediginiz biri var.
Peki, kimdir bu?”



57 | Jack London

“Ondan 6nce, ¢ok merak ettigim bir ko-
nuda fikir edinmek istiyorum. Sézlesmenin
kosullarini tartigalim. Herhalde fiyau, seyin...
kurbanin mevkii ve onemiyle oranuli olarak
ayarliyorsunuz, degil mi?”

Dragomilov basiyla evet isareti yaptu.

“Diyelim ki bir kral1 6ldiirtmek istiyorum.”

“Kral var, kralcik var. Fiyat adamina gore
degisir. Olmesini istediginiz kimse kral midir?”

“Hayir. Gergi gliglti bir adam ama soyluluk
unvani yok.”

Dragomilov telagla:

“Bir cumhurbagkani m1 yoksa?” diye sordu.

“O da degil. Hi¢bir resmi kisilik tagimiyor.
Diipediiz siradan bir yurttas. Ozel bir kisiyi or-
tadan kaldirmak icin ne istersiniz?”

“Bu durumda i daha kolay, daha az tehlike-
li olur. Fiyau da ucuza gelir.”

“Dikkat edin: Bu iste kesenin agzini sonu-
na dek agabilirim. Siparisim ¢ok gii¢ ve tehlike-
li. S6z konusu kisi az bulunur bir zekéya sahip,
alabildigine becerikli, iistelik elinde ¢ok biiyiik
olanaklar var.”

“Bir milyoner mi?”

“Orasint bilmem aruk.”

“Bagina kirk bin dolar koyacagim. Kim

oldugunu 6grendikten sonra sizden daha fazla
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para isteyebilirim. Kararlastirilan fiyatta, indirim
de yapabilirim.”

Hail ciizdanini ¢ikardi, bir tomar banknot
say1p Dragomilov’a uzatt:

“Nakit isteyeceginizi diisiindiigiim icin ha-
zirlikll geldim. Simdi, s6zlerinizi yanlis anlama-
dimsa eger, mutlaka oldiireceginiz konusunda
giivence veriyorsunuz demek...”

Dragomilov karsisindakinin soziinii kesti:

“Dedim ya kimseyi 6ldiirmem.”

“Adin1 verecegim adamin oldiriilecegine
giivence veriyor musunuz?”

“Evet. Sunu bilmenizi isterim ama: Sorus-
turma sonucunda oliimiin kurallara uygunlugu
onaylanmal1.”

“Cok iyi anliyorum. Kim olursa olsun, ol-
diiriilecek mi? Hatta oldiriilecek kimse benim
ya da sizin babaniz olsa bile?”

“Evet. Ger¢i benim ne anam var ne babam.”

“Ya kendi... adim1 versem size?”

“Oldiiriiliirsiiniiz. Sézlesme, yerine getirilir.
Miisterilerimizin kaprisleri bizi ilgilendirmez.”

“Ama diyelim ki yarin ya da bir hafta sonra
fikrimi degistirdim...”

Dragomilov kesin bir dille:

“Is isten gecmis olur,” dedi. “Bir siparis ve-

rildi mi, artik gecersiz sayilmaz. Kurallarimizdan
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biri de bu, ve béyle olmasinda kesin gereklilik
goriiriiz.”

“Giizel. Bu noktay1 aydinliga kavusturduk-
tan sonra sunu soyleyeyim ki 6ldiiriilecek olan
ben degilim.”

“Kim oyleyse?”

“Ivan Dragomilov adiyla taninan biri.”

Hail biiyiik bir serinkanlilikla soylemisti
bunu. Bu agiklamay: Rus da ayn: sogukkanlikla
kargilad:

“Kimligi konusunda biraz daha ayrinu iste-
rim,” dedi.

“Rus oldugunu sanmiyorum. New York'ta
oturdugunu biliyorum. Sarisin bir adam, sagila-
cak derecede sarisin. Boy, agirlik, ol¢iileri ve yas
bakimindan upatip size benziyor.”

Dragomilov’'un durgun bakiglar1 uzun siire
konugunun tizerinden ayrilmadi.

“Ben Valenko ilinde dogmusum,” dedi.
“Soziint ettiginiz kisi nerede dogmus?”

“Valenko ilinde.”

Cinayet Sirketi’nin sefi, Hall'in yiiziine
bakt yine; kaglart hi¢ oynamadi.

“Oldiiriilecek kimse benim dyleyse.”

Konugu, hicbir kuskuya yer vermeyecek bir
kesinlikle bagini sallad:.
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Dragomilov s6ziinii séyle baglad:

“Béyle bir durumla ilk kez kargilagiyorum.
Goriiyorsunuz ki saskinlik icindeyim. Agik ko-
nusayim, nigin beni oldiirtmek istediginizi anla-
miyorum. Omriimde karsilasmis degilim sizin-
le, tanismiyoruz. Hayir, kestiremiyorum, higbir
neden de bulamiyorum. Ama istediginiz 6liim
konusunda gereken buyrugu verebilmek icin
bunun hakli bir karar oldugu kanisina varmam

gerektigini unutuyorsunuz.”

“Bu 6liimiin, sizin ilkelerinize uygun oldu-

gunu kanitlamaya hazirim.”
“Ama bu kanitlar inandirici olmal1.”

“Sizi inandirmaya hazirim. Sizin -kendi deyi-
minizlebir ahlakeilik ucubesi oldugunuzu sezdigim
icindir ki, boyle bir neride bulunmay diistindiim.
Olmeniz igin hakli nedenler bulundugunu kanit-
ladigimda, verdiginiz sozii yerine getireceginizden
eminim. Yaniliyor muyum yoksa?”

“Yanilmiyorsunuz.”

Dragomilov giiliimsedi.

“Tabii, o zaman bu bir intihar olacak, oysa
biliyorsunuz ki bu 6rgiit bir Cinayet Sirketi'dir.”
“Bu isi cellatlarinizdan birine vereceksiniz.
Eger yanilmiyorsam, o da aldig1 buyrugu uygula-
mak zorundadir, yoksa 6liim cezasina ¢arptirilir.”
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Dragomilov pek keyiflenmis goriinmiiyordu.

“Tastamam oyle! Bu da gosteriyor ki yet-
kin bir mekanizma kurmus bulunuyorum. Her
duruma, hatta en beklenmedik durumlara bile
uyan bir mekanizma, 6rnegin bu onerinizle ya-
rattginiz durum gibi. Devam edin, ilgi uyandur-
dintz bende. Ozgiin buluslari olan bir insansiniz.
Giiglt bir imgeleminiz var. Fantazi seyler yarat-
ma yeteneginiz ¢ok gelismis. Sizi dinliyorum.
Oldiiriilmemin ahlak agisindan dogru ve gerekli
oldugunu kanitlayin bakalim bana.”

Hail:

“Kutsal Kitap, oldiirmeyeceksin der,” diye
soze basladi.

Ama Dragomilov hemen atilip séziinii kesti:

“Liitfen hog goriin beni, ama bir tartigma
zemini bulmamiz gerekir. Yoksa ¢abucak bir
akademik tartisma icine diisebiliriz. Sorun soyle
konmalr ortaya: Siz benim haksiz bir davranigta
bulundugumu ve bu yiizden 6liimii hak ettigimi
kanitlamak zorundasiniz. Savlariniza deger big-
mek bana diiger. Ne gibi bir haksizlik yaptim?
Hangi sugsuz kisinin oldiirtilmesi i¢in emir ver-
dim? Kendimin de bas egdigi adalet kurallarini
nasil ¢ignedim? Beceriksizlik ya da diisiincesizlik

sonucu haksiz igler mi gordiim?”
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“Peki 6yle olsun. Goriis aginizi anliyorum.
Oyleyse sorunu baska bicimde ortaya koyayim.
Once izin verirseniz size bir sorum var: John
Mossman’in éliimiinden sorumlu olan sizsiniz,
degil mi?”

Dragomilov evet gibilerden bagini sallad:.

“John Mossman dostumdu. Cok eskiden
tanirdim onu. Iyi bir insandi. Kimseye kotiiliik
etmemisti.”

Hail ategli atesli konusuyordu. Ama karsi-
sindaki elini kaldirdi, tartismadan hoglandigini
belirtircesine giiliimsedi. Kisa bir sessizlikten
sonra:

“John Mossman, Fidelity Building’i yapti-
ralt yedi yil kadar oldu,” dedi. “Nerden buldu
gerekli sermayeyi? Omrii boyunca tutucu yon-
temlerle is gérmiis ufak bir banker olan dostu-
nuz birdenbire bir siirii ticari girisimin basina
gecti. Arkada birakug: serveti biliyor musunuz.
Nerden buldu bu kadar paray1?”

Hail bir sey séylemeye hazirlaniyordu, gel-
gelelim Dragomilov s6ziinii bitirmedigini belirt-
mek icin kiigiik bir el hareketi yapti.

“Fidelity'nin kurulmasindan az 6nce, belki
animsarsiniz, Consortium Carolina Steel’e takt
kancayz, iflasa siiriikledi ve yok pahasina yutuver-
di. O zaman, Carolina'nin baskani intihar etti...”
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Hail onun soziinti kesti:

“Hapse girmemek i¢in kendini 6ldiirdii.”

“Yolsuz dalavereler yiiziinden kendini 6l-
diirmek zorunda kald1.”

Hail dogrulad:

“Evet, dogru. Consortium’un bir ajani araya
girmis diye bir s6ylenti ¢ikmigt1.”

“Iste 0 ajanin adi John Mossman'd1.”

Winter Hall bu agiklamaya inanmadigini
sessiz kalmakla belli etti. Dragomilov soziinii
strdiirdii:

“Emin olun ki, belgelerle kanitlayabilirim
bunu size, hepsini gozlerinizin oniine serebi-
lirim. Ama sizden rica edecegim, liitfen biitiin
soylediklerimi simdilik dogru kabul edin. Her
soziimil ilerde inandirict kanitlarla destekleyece-
gimden kugkunuz olmasin.”

“Peki dyle olsun. Stolypine’i de siz dldiirdiiniiz.”

“Bu olayda benim hi¢bir sugum yok. Onu

Rus teroristleri oldiirdii.”
« . . . ERERRN e
Namusunuz {izerine yemin eder misiniz?
“Ederim.”

Hail kafasinda siraladigs cinayetlerin listesi-
ni bir daha gézden gegirdikten sonra yine saldi-

riya gecti:
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“Peki, ya Glineybat1 Maden iscileri Federes-
yonu Bagkani James ve Sekreteri Hardman?..”

Dragomilov hemen atlarak:

“Onlari da biz 6ldiirdiik. Bunda bir kotiilitk
yok ki. Yani ahlak yasasini ¢ignemis degilim.”

“Bir hiimanist olarak proletaryanin dava-
sina halk gibi bagli olmaniz gerekir. Bu iki isci
onderinin ortadan kalkmasi sendikalart igin agir
bir darbe olmustur.”

“Tam tersi! 1904te oldiiriildiiler. O tarihte,
Maden Iscileri Federasyonu alt1 yildir bir tek zafer
bile kazanmamugti. Buna kargilik, tam ti¢ kez gre-
ve gitmis, ticlinden de yenik ¢tkmisti. Federasyon
icin biiytik bir ytkim oldu bu. Oysa onlarin oldii-
rillmelerinden alt ay sonra, Federasyon 1905'deki
biiyiik grevden alninin akiyla ¢iku, ve bugiine ka-
dar da biiytik bir gii¢ ve sayginlik kazand1.”

“Bununla ne demek istiyorsunuz?”

“Demek istiyorum ki James ve Hardman
Maden Sahipleri Birligi’nin kiskirtmasiyla 6ldii-
rilmiis degillerdir. Onlar, patronlar orgiitiiniin
biitgesinden gizlice ¢opleniyorlar, el altindan
yiiklii paralar aliyorlardi. Bir grup madenci, 6n-
derlerinin satilmigligini ortaya ¢ikaran bir dosya
hazirlayarak bize bagvurdu. Bu isi yapmak icin
yirmi bes bin dolar istedik onlardan.”
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Hail gozle goriiliir bir sagkinlik icindeydi.
Bir dakika sessiz kaldi, sonra:

“Size inaniyorum, Bay Dragomilov,” dedi.
“Yarin ya da bagka bir giin elinizdeki kanitlari
incelemek isterdim. Yalnizca Adet yerini bulsun
diye. Ama yine de yapuklarinizin yanls oldu-
gunu size kabul ettirmenin yolunu bulacagima
eminim; cinayetlerinizin listesi bir hayli uzun.”

“Sandiginizdan da ¢ok.”

“Ve her birini hakli gosterecek belgelere sahip

bulundugunuzdan kuskum yok. Sunu da bilme-
nizi isterim ki kanitlardan hicbirini dogru saymi-
yorum, ama onlarin sizce gegerli oldugunu kabul
ederim. Tartuigmanin akademik nitelige biirtinme-
sinden ¢ekinmeniz yerindeydi. Ancak bu sayede

sizi kendi alaninizda tusa getirmeyi umabilirim.

Tartigmayt yarin siirdiirsek, ne dersiniz? Ye-
megi de birlikte yiyebiliriz. Belki evimde bulus-
mak istemezsiniz. Bagka bir yer de olabilir.”

“Yarin 6gle yemeginden sonra buraya gelse-
niz daha iyi olur.”

Dragomilov kolunu uzatip raflardaki kitap-
lart gosterdi:

“Gordigiiniiz gibi, burada bagvurabilecegi-
miz yiginla degerli kitap var. Gerekirse, Carnege
Kiitiiphanesi de hemen bitisikte.”
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Zile bast. Usak iceri girince iki adam da
ayaga kalku.

Hail, ¢ikarken:

“Inanin bana, sizi mat edecegim,” dedi.
Dragomilov alayl: alayl giiliimsedi:

“Hig¢ sanmiyorum. Ama eger basarirsaniz,

essiz bir basar1 kazanmis olursunuz.”
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Besinci Boliim

Dragomilov’la Hail arasindaki s6z diiellosu
gece giindiiz siirdii. Onceleri salt ahlaksal dii-
stincelerle sinirlanan tartisma ¢ok gecmeden ge-
nigleyip derinlesti. Ahlak bilimi biitiin bilimlerin
temeltast oldugundan, bilimin biitiin dallarin
incelemek ve temel ilkeleri belirlemek zorunlu-
lugunu duydular.

Dragomilov, Hall'in sarildig1 insanlart 6l-
diirmeyeceksin - buyrugunu, din yasagindan
daha kau bir ahlaksal yasak tizerine oturtmak
istedi. Ikisi de tiim inanglarini ve Tanri bilimsel
tilkiilerini kargiliklr olarak ¢oziimlemek zorunda
kaldilar. Yanlis anlagilmaktan kaginmak ve acik
secik tartigip kanitlarini ortaya sermek i¢in boyle
yapmalari gerekiyordu.

Bu bir bilgi savastydi. Yalniz lafla yetinmi-
yorlardi. Ama gogu zaman, fikirlerin ve sozlerin
catigmast onlart dylesine heyecanlandiriyordu ki,
bu catigmanin asil amacini bile unutuyorlard:.
Hail, Dragomilov'un yalnizca gercegi aramak
icin tarusugini igtenlikle kabul ediyordu. Rus’a
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gelince, bu fikir catgmasindan yenik ¢ikmanin,
yasamuni yitirmesi demek olacagini digiinmii-
yordu bile, bundan hig etkilenmeden akil yiirii-
tilyordu. Coziimlenmesi gereken sorun suydu:
Kendi yaratug Cinayet Sirketi yararli ve gegerli
bir kurulus muydu, degil miydi?

Hall’tin asil tezi ise suydu: Evriminin bugiin-
kit asamasinda toplumun kurtulusu toplumun
yine kendi elindeydi. Bir tek adamin ya da bir se¢-
kinler grubunun toplumun yazgisini belirlemesi
gegerli degildi aruk bu ¢agda. Hail bikip usan-
maksizin bu tezi ileri stiriiyor ve biitiin savunma-
lart bu sonuca vartyordu. Iste Dragomilov modast
geemis bir sovalyeydi; Cinayet Sirketi de, bindigi
attt. Idam kararini veren yargigti. Ayni zamanda
infaz savcistydi. Bir ol¢iide, siiriiyii kendi istedigi

yone dogru ylirtimeye zorluyordu.

Dragomilov, toplumun yerine diisiinen,
onun yerine karar veren, ona yol gdsteren bu
sovalye roltinii Gstlendigini kendisi de kabul edi-
yordu. Buna kargilik, toplumun kendi kendini
yonetme yetenegine sahip oldugunu kesinlikle
yadstyor, acemilikler ve yanlislar olsa bile, ilerle-
me denilen seyin ancak toplumsal yapinin boyle
bir yetki altina alinmasiyla miimkiin olabilece-
gini savunuyordu. Buydu sorunun kérdagiimii,

ve bu kérdiigiimii ¢6zmek igin ikisi de tarihin
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derinliklerine daliyor, ilkel topluluklarin bilinen
en kiiciik ayrintlarindan baglayarak uygarligin

en Ustiin bigimlerine dek insanoglunun evrimini

didik didik ediyorlard:.

Iki rakibin pratik yaklagimi dylesine giiclii,
diistintis bigimi metafizikten dylesine uzaku ki,
toplumsal pragmatizmin kesin etken oldugunu
ve dogast geregi sozciigiin en yiice anlamiyla ah-
laksal bir nitelik tasidigini kabul ettiler. Sonun-
da, bu 6l¢ii yardimiyla Winter Hali tartismay1
kazandi. Dragomilov yenilgiyi kabul etti. Bunun
tizerine, zaferin verdigi seving sarhoglugu icinde,
Hail icten bir tavirla elini uzatt. Dragomilov,

saskinligina kargin rakibinin elini kuvvetle siktr.

“Toplumsal etkenlere yeterince dnem ver-
medigimi simdi anliyorum,” dedi. “Bu cinayetler
kendiliginden kotii degil, toplumsal bakimdan
kot bir seydi. Birey yalnizca bir birey degildir;
bireylerin toplulugunun bir pargasidir. Iste bunu
goz ard1 ettigim icindir ki, yanildim. Aslinda, is-
lenmesini emrettigim cinayetlerin hakli bir yan:
yoktu, bunu simdi anliyorum.”

Saatine bakt:

“Saat iki. Amma da uzun siirdii ha! Simdi,
cezami ¢ekmeye hazirim. Tabii, adamlarima gere-
ken emri vermeden 6nce islerimi yoluna koymam

icin herhalde bana siire tanirsiniz, degil mi?”
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Tartismanin coskunlugu i¢inde asil konuyu
gozden kacirmis olan Hail, kargisindaki adamin

ylziine bakti aval aval:

“Beni sasirtiyorsunuz,” dedi. “Dogrusunu
isterseniz ben bunu ¢oktan unutup gitmistim.
Boylesine asirt davranmaya gerek yok sanirim.
Cinayetin kotii sey oldugunu siz de kabul ettiniz
simdi. Orgiitiiniizii dagitmaniz bana yeter.”

Ama Dragomilov hayir gibilerden bagini
sallayarak:

“Soz sozdiir,” dedi. “Sozlesmenin kosullari-
n1 kabul ettim. Toplumsal pragmatizm &gretisi
bu duruma ters diiser. Bireyin, birey olarak, bir-
takim ayricaliklart vardir; ozellikle verdigi sozii
tutmast. Verdigim sozii tutmam gerekir. Soz-
lesme yerine getirilecektir. Korkarim Sirket’in
yapacagt son is olacakur bu. Simdi giinlerden
cumartesi. Vermem gereken emri yarin aksama

kadar ertelememe izin vermenizi neriyorum.”
“Cok sagma!” diye haykird: Hail.

Dragomoliv ona sitemle bakti, derin bir
agirbaglilikla:

“Bu bir kanit sayilmaz,” dedi. “Hem zaten ka-
nutlar ileri stirmenin sirast degli artik. Tartismay:
siirdiirmeyi reddediyorum. Yalniz, beni 6ldiirmek
cok zor olacagy i¢in, sizden en az on bin dolarlik
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bir ek 6deme isteyecegim. Diiriist davranmus ol-
mak i¢in béyle yapmam dogru olur bence.”

Sozlerinin bitmedigini anlatmak icin elini

salladi:

“Emin olun, ucuza yapiyorum bu isi. Ajan-
larima kan kusturmak i¢in elimden geleni yapa-
cagim, eh bu da gercekten elli bin dolara deger
hani. Hatta fazlasina bile.”

174 AP PR e e v . . . »
lyisi mi orgiitti dagitiverin, olsun bitsin...
Dragomilov onu susturdu:

“Tartisma son bulmustur. Isin bundan son-
rast beni ilgilendirir artuk. Her ne olursa olsun,
orgiit yok alacakur zaten. Yalniz dnceden size
sunu sdyleyeyim ki, degismez kurallarimiz gere-
gince 6liimden kurtulabilirim. Biliyorsunuz, pa-
zarlik ederken size soz vermistim: Eger sozlesme
bir yil igerisinde yerine getirilmezse 6dediginiz
para ylizde bes faiziyle birlikte size geri verilecek-
tir. Ama yok, olur da éldiiriilmezsem, o zaman

paray1 ben kendi elimle verecegim size.”
Hail sabirsizland.

“Beni dinleyin. Uzerinde durmak istedigim
bir nokta var. Ahlakin temellerini tanimlamakta
anlastik. Toplumsal pragmatizm, her ahlakin te-
melinde yatugina gore...”

Dragomilov s6ziinii kesti:
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“Oziir dilerim ama, o dediginiz yalnizca
toplumsal ahlakin temelinde yatar. Kimi alanlar-
da birey her zaman bireydir.”

“Ikimiz de Yahudiler'in eski kisasa kisas ya-
sasini kabul etmiyoruz. Sugun cezalandirilmasi-
na inanmryoruz. Orgﬁtﬁnﬁzﬁn isledigi cinayet-
leri kurbanlarinizin suglariyla hakli gostermeye
kalkinca, bu cinayetleri bir ceza olarak gormii-
yordunuz. Kurbanlarinizi, kékiinden kazinip
atlmalari toplum igin yarad: olan birer habis ur
olarak goriiyordunuz. Bir cerrah nasil ki kanser
ameliyat1 yaparsa, siz de toplumsal yap1y: bu ur-
lardan 6yle temizliyordunuz. Sizin goriisiiniiz
bu, bu diisiincenizi daha tartismamizin basinda
ortaya koydunuz.”

“Simdi asil konuya dontiyorum. Yaptirim
kuramini yadsidigimiza gore siz de ben de, sucu
antisosyal bir egilim olarak kabul ediyoruz de-
mektir. Bu, keyfi bir davranistir ve kolaya kac-
makar. Bundan otirtidiir ki, su¢ toplumsal
bakimdan anormal bir olaydir, hastaligin bir
anomali olmas: gibi. Gergekten de bir hastalik-
ur. Cani, kotil insan, bir hastadir ve iyilestirilme-
si gereken bir hasta gibi tedavi gormelidir.

“Simdi gelelim bizi ilgilendiren soruna... Ci-
nayet Sirketi antisosyal bir girisimdi. Amasiz onun
gegerli olduguna inaniyordunuz. Bu demektir ki,
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siz hastaydiniz. Hastaliginiz, adam 6ldiirmenin
gegerliligine inanmaku. Simdi artk inanmadigi-
niza gore iyilestiniz sayilir. Bu antisosyal egilime
sahip degilsiniz. Bu bakimdan, 6lmeniz mutlaka
gerekli degil aruk. Ciinkii 6liim, kurtulmus ol-
dugunuz bir hastalik yiiziinden cezalandirilmaniz
anlamina gelir. Orgiitii dagittiginizi bildirin, isten
gekilin. Sizden biitiin istedigim bu.”

Dragomilov tatli bir sesle:
“Soyleyecekleriniz bitti mi?” diye sordu.

“Evet.”

“Oyleyse tartigmayr noktalamak icin ya-
nit vereyim. Sirket” kafamda olustururken bir
dogruluk amact giidityordum; yaptigimin hakli
oldugunu disiinerek girdim bu ise. Sirket’i ben
yaratum, gordiginiiz gibi kusursuz bir me-
kanizmaya doniistiirdiim onu. Onu kurarken,
uyulmasi gereken birtakim ilkeler koydum. Bu
ilkeler hicbir zaman ¢ignenmedi. Bunlardan biri
de su: Kabul ettigimiz her sézlesmeyi yerine geti-
recegimiz konusunda giivence veririz miisteriye.
Siz bana 6zel bir gérev vermeyi 6nerdiniz. Ben
de olur dedim. Tuttunuz kirk bin dolar verdi-
niz bana. Ve sizinle su noktada anlagtik: Eger
Sirket'in igledigi cinayetler hakli degilse, beni
oldiirmeleri i¢in emir verecektim. Yapugim iste

adaletsizlik oldugunu kanitladiniz. Bu durumda
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yiikiimlii oldugum seyi sonuna dek yerine getir-
mekten bagska yapacak is kalmiyor bana.

“Yaratugim kurulugla gurur duyuyorum.
Temelindeki ilkeleri ¢igneyen ilk adam ben ol-
mayacagim. Kurallar1 ben bozmayacagim. Sani-
rim bir sef olarak bu benim hakkimdir, iistelik
toplumsal pragmatizmle de hig ¢elismez. Olme-
ye hi¢ niyetim yok. Eger bir yilin sonunda ben
hala sapasaglam kalirsam bizi baglayan sozles-
me kendiliginden gegersiz olacak, biliyorsunuz.
Oliimden kurtulmak igin elimden geleni yapa-
cagim. Neyse... Kapatalim artik bu konuyu. Ka-
rarim kesindir. Sirket’i dagitma konusunda sizin
bir oneriniz var m1?”

“Uyerin adlarini ve yasam 6ykiilerini verin
bana. Isten ayrilmalarini ben bildireyim onlara...”

“Ben 6lmeden, ya da bir y1l dolmadan yapa-
mazsiniz bunu.”

“Peki dyleyse. Siz oldiikten sonra, ya da bir
yillik siire son bulunca, durumu onlara bildiri-
rim. Dagilmazlarsa elimdeki bilgileri polise ak-
tarma tehdidini de eklerim.”

“Dikkat edin, sizi oldiirebilirler.”

“Orasi 6yle, ama bu riski gdze almlak zo-
rundayim.”

“Ille de bu riske girmek zorunda degilsiniz.
Elinizdeki belgelerin miihiirlii kopyalarinin her
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birini bes altr kentte birakuginizi, éldiriilecek
olursaniz bu belgelerin polise verilecegini onlara
bildirirsiniz, yeter.”

Orgiitiin dagitilmastyla ilgili biitiin ayrinti-
lar kesin karara baglandiginda saat sabahin it
olmustu. Uzun siire sessiz kaldilar. Dragomilov

bozdu bu sessizligi:

“Biliyor musunuz, Hail? Begeniyorum sizi.
Siz de atesli bir ahlak¢isiniz. Sirket’i siz de kura-
bilirdiniz asag1 yukari. Size bundan daha biiyiik
bir kompliman yapamam, ¢iinkii giristigim isin
¢ok bagarili bir sey oldugu kanisindayim. Size
yakinlik duymakla kalmiyorum, ayni zamanda
giivenebilecegimden de eminim. Ciinkii siz de
en azindan benim kadar soziiniin eri bir insansi-
niz. Dinleyin, Hail. Bir kizim var benim. Annesi
oldii. Ben de 6liirsem, tek bagina kalacak diinya-
da. Onu size emanet etmek isterdim. Bu sorum-
lulugu yiiklenir misiniz?”

Hail, olur gibilerden basini sallad:.

Dragomilov devam etti:

“Yetigkin bir kiz oldugundan, resmen vasili-
gini tstlenmenize de gerek yok. Ama evli degil.
Ona biiyiik bir servet birakacagim. Bu serveti ge-
kip ¢evirmek size diisecek. Bugiin kizim1 gérmeye
gidecektim. Siz de benimle gelir miydiniz? Uzak
sayilmaz. Edge Moorda, Hudson’'un kiyisinda.”
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“Raslantiya bakin! Ben de hafta sonunu ge-
cirmek icin Edge Moor’a gidecektim bugiin.”

“Daha iyi ya iste! Nerde olacaksiniz?”

“Bilmiyorum. Ilk kez gidiyorum oraya.”

“Nasil olsa biiyiik bir yer degil, bulusuruz.
Pazar sabahi, birlikte iki saat gecirebiliriz. Sizi al-
maya gelirim. Siz bana nerde bulundugunuzu ve
saat kacta bulusmak istediginizi telefonla bildi-

rirsiniz, olur biter. Telefon numaram 245.”

Hail not etti, ayaga kalku. El sikistilar. Dra-
gomilov esnedi.

“Kararinizt degistirmenizi isterdim,” diye
son kez tisteledi Hail.

Dragomilov bir daha esnemekle yetindi, ba-

sint salladi, konugunu kapiya dek ugurlad:.
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Altinct Boliim

Grunya, Winter Hall'ti almak i¢in otomo-
bille gara gitti. Dénerken direksiyona kendisi
gecti, Hail de kizin yanina oturmustu.

“Dayim seninle tanisacagy icin ¢ok seving-
li. Kim oldugunu séylemedim heniiz. Muziplik
olsun diye. Belki de seninle tanisacagi saati bu
ylizden iple ¢ekiyor ya!”

Hail anlamli bir sesle:

“Kendisiyle konustun mu?” diye sordu.
Grunya birdenbire tiim dikkatini direksiyona
vermis gibi yaptt.

“Hangi konuda?”

Hail kargilik verecegine, elini kizin eli tize-
rine koydu. Grunya bozuntuya vermemeye ¢a-
lisarak sevdigi adama dondii ve bir saniye kadar
gozlerini ayirmadan bakabildi yiiziine. Ama ya-
naklari 6yle kizardi ki numarasini siirdiiremedi,
gozlerini kacirip direksiyona dikti. Delikanli
durgun bir tavirla:

“Sabirsizlanmasinin nedeni bu olabilir,” dedi.



78 | Jack London

“Sey... bunu diiginmemistim.”

Utancindan kipkirmizi kesilen kiza bakt Hail:

“Boylesine giizel bir giinbatimini bir yalanla
berbat etmek yazik degl mi?”

“Algak adam!” dedi Grunya.

Ama bu soz yalnizca bir sevgi anlatimiydi
onun agzinda.

Bunun tizerine ikisi de kahkahayla giildii.
Hicbir sey giinbatuminin giizelligini bozmadu ar-
tik, ve diinya bir siir oldu.

Araba villanin dar yoluna girince Halil,
Grunyaya Dragomilov’'un nerde oturdugnu sordu.

“Bu ad1 hi¢ isitmedim. Dragomilov?.. Edge
Moorda Dragomilov adinda kimse bulunmadi-
gina eminim. Nigin sordun?”

“Belki yeni yerlesmistir buraya.”

“Olabilir. Biz de yeni geldik Edge Moor’a.
Iste vardik. Grosset, Bay Hall'iin esyasin1 alin.
Dayim nerde?”

“Kuttiphanede, kiigiikhanim. Bir seyler ya-
ztyor. Yemek saatinden 6nce rahatsiz edilmeme-
sini tembih etti.”

Grunya, Hall’e dondii:

“Oyleyse tanismak icin yemegi beklemek
gerekecek. Ancak yetisirsiniz zaten. Bay Hall'u

odasina gotiiriin litfen, Grosset.”
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On bes dakika sonra Winter Hall tek bagina
salona girdi, ve girer girmez de sabahin ti¢lin-
de ayrildig1 adamin ta karsisinda buldu kendini.
Afallad.

“Ne isiniz var sizin burda?” diye haykirmak-
tan alamad: kendini.

Ama Dragomilov sogukkanliligini yitirme-
misti hi¢. Elini uzatarak:

“Bir delikanliyla tanistirilmayr bekliyorum
da,” dedi, “adim Sergey Constantine. Grunya
gercekten ikimize de bir siirpriz hazirlamig.”

“Yani siz simdi, ayn1 zamanda Ivan Drago-
milov’sunuz, yle mi?”

“Evet, ama burda degil.”

“Anlamiyorum. Bana bir kizdan s6z etmistiniz.”

“Grunya yegenim oldugunu saniyor, ama
aslinda 6z kizimdir. Uzun hikéye. Yemekten son-
ra bas basa kalinca kisaca anlatirim size. Cok hos
bir durum ¢ikmis bulunuyor ortaya. Gériiyo-
rum ki Grunya'nin ¢ikarlarina goz kulak olmasi
icin sectigim adam, yani siz, ayni zamanda onun
sevdigi adammuigsiniz tabii eger yanilmiyorsam
Yanilmiyorum, degil mi?”

“Dogrusunu isterseniz... ben sey... ne diye-
cegimi bilemiyorum.”

Winter Hall’iin sesi titriyordu. Bu beklen-
medik, sasirtict durum kargisinda dili cutulmus-

tu sanki.
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Dragomilov bir kez daha:

“Yaniliyor muyum yoksa?” diye sormak zo-

runda kald:.

“Hayir. O... Grunya'y1 seviyorum. Iyi ama,

. . »
O S1Z11...

“O yalnizca dayist olarak biliyor beni, ad:
Sergey Constantine ve Ortaklart olan bir diga-
lim firmasinin yoneticisi yani... Aman dikkat,
geliyor... Ee, sey ne diyordum, evet Turgenyev’i
Tolstoy’a yeg tutarim. Sunu hemen ekleyeyim:
bu demek degildir ki Tolstoy’un giiciinii yad-
styorum. Ben onun felsefesini begenmiyorum.

Suna inantyorum ki... ah, iste Grunya da geldi!”
Grunya dudak biikeii:

“Ohoo siz ¢oktan tanigmigsiniz bile!” diye
haykirdi. “Bense bu énemli olayda hazir bulun-

mak istiyordum!”

Somurtarak Hall’e dondii:

“Boyle cabucak giyinebilecegini onceden
soylemeliydin bana.”

Kolunu Hall’e uzatt:

“Hadi bakalim yemege oturalim artk.”

Ugii birlikte yemek salonuna gegtiler.

Biitin bu olup bitenlerin gergekle hicbir
ilgisi olmadigini kanitlamak i¢in Hail kendi
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kendini ¢cimdiklemek istiyordu. Hayir, béylesine
sagma, boylesine giiliing bir sey gercek olamaz-
di! Grunya, giilimseyerek, dayist sandig1, ama
aslinda babasi olan adama dogru egilmisti; ve
bu adam, korkung Cinayet Sirketi’nin bagtyd...
Kendisi, Hail, Grunya’y1 seviyordu; Grunya da
kendisini seviyordu; Hail sevgilisinin babasini
oldiirtmek icin elli bin dolar vermisti, ve sim-
di 0 adamla oturmus sakalagiyordu! Dragomilov
ise hic orali degldi. Neseli goriiniiyordu. Havaya
iyice kapturmisti kendini. Her zamanki soguk-
kanli davransglari yerini, hi¢ de yapmacikli ol-
mayan bir neseye birakmisti simdi.

Yemekten sonra Grunya piyano ¢aldi, sar-
ki sdyledi. Dragomilov bir konuk bekliyordu.
Ama daha 6nce Hail le erkek erkege bir gortisme
yapmak istiyordu. Bu nedenle, az sonra, saka-
ctktan dedigim dedik bir baba tavri takindi, ve
Gruny2’ya kendi yasindaki ¢ocuklarin yatma za-
maninin ¢oktan gelip gectigini soyledi. Geng kiz
da onlara iyi geceler diledi, birkag bale figiirii ya-
parak yanlarindan ayrildi. Dragomilov salonun
kapisint arkasindan kapatuginda Grunya'nin

kahkahasi hala kulaklarinda ¢inliyordu.
Gelip yerine oturunca Hail:

“Anlatin bakalim,” dedi.
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“Turk-Rus savast sirasinda, babam ordu ile
bir is sézlesmesi yapmusti. Ad1... her neyse adi
onemli degil. Ve bu isten altmig milyon ruble
kazandi. Ben tek oglu, bu servetin tek mirasci-
stydim. Ogrenciydim. Devrimcilik viriisii bana
da bulagmugti. Tuttum Geng-Rusya Partisi’ne ka-
tldim. Hepimiz birer iitopyact, birer hayalciy-
dik. Ve kuskusuz bu yiizden bagimiza gelmedik
bela kalmadi. Birkag¢ kez hapse girdim ¢ikeim.
Karim ¢icekten 6ldii. Kardesi Sergey Constan-
tine de o siralarda ayni hastaliktan 6ldi. Kaul-
digim son diizen aleyhtari hareket basarisizliga
ugradi. Bu kez Sibirya'ya siirgiine gonderilecek-
tim. Kagtim. Kolay kactim. Azgin bir gerici olan
kayinbiraderim benim adimla gémiildii, ben de
Sergey Constantine oldum. Grunya o zaman-
lar bir bebekti hentiz. Rusyadan ayrilmam pek
zor olmadi, ama varima yoguma el kondu. New
York’a varinca, sahte kimligimi korudum, ¢iinkii
carin polisleri sandiginizdan daha etkindirler bu
kentte. Iste hepsi bu kadar. O giin bugiindiir hig
ayak basmadim Rusya’ya. Neyim var neyim yok
paraya ¢evirdim. Aldatmaca ¢ok uzun siirmiistii.
Grunya beni dayist saniyordu: Ben de dayist ola-

rak kaldim. Daha ne soyleyeyim size?”

“Peki, ya Cinayet Sirketi?”



83 | Jack London

“Sirketi kurmamin iki nedeni var: Birincisi,
bunun dogru bir is olduguna inanmam; ikinci-
si, Ruslar’in eylem adami olmaktan ¢ok diisiin-
ce adami olarak taninmalarinin bende yaratug:
otke. Sirket tikir ukir igledi. Ayrica, parasal yon-
den de tam bir basar1 oldu. Béylece, diis kurabil-
digim kadar, bu disleri gergeklestirebilecegimi
de kanitlamig oldum. Grunya’ya bakarsan ben
halid hayalcinin tekiyim. Ama kim oldugumu

bilmez de ondan. Bir dakika, izninizle...”

Dragomilov yandaki odaya gecti, elinde bii-
yiik bir zarfla geri dondii.

“Simdi baska sey konugalim. Bir konuk
bekliyorum. Bu gelecek olan adam beni 6ldiirme
buyrugunu verecegim kimsedir. Aslinda bu so-
runu yarin ¢oziimleyecektim, ama beklenmedik
bicimde burada bulunmaniz isi cabuklagtirmami
gerektiriyor. Iste yonergemi igeren belgeler.”

Zarfi Hall’e uzatt.

“Yasal yonden gegerli olmast igin biitiin
kagitlari, noterden onayli anlagmalari ve &biir
belgeleri Grunya'nin imzalamasi gerekir; siz de
ona damigmanlik edeceksiniz. Vasiyetnamem
kasada. Ben oliinceye ya da geri doniinceye dek
malimi miilkiimii siz yoneteceksiniz. Size telgraf
cekip bana para ya da daha bagka bir sey génder-

menizi istersem, bu zarfta bulacaginiz yonergeye
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gore davranin. Sizinle yazismalarimda kullanaca-
gim sifreyi de zarfa koydum. Orgjitiin sifresidir.
Cari giderler icin 6nemli 6lgiide para ayirdim.
Bu para Sirket tiyelerinindir. Onu siz saklayacak-
siniz. Arkadaglarim gerekince ¢ekecekler.”

Dragomilov yapmacik bir {iziintiiyle bagini
sallads, glilimseyerek ekledi:

“Korkarim, beni oldiiriinceye dek epeyce
para harcayacaklar.”

“lyi ama azizim, siz savasin en etkili silahi-
nt kendi elinizle veriyorsunuz diismanlariniza.
Opysa, onlari parasal olanaklardan yoksun birak-
maniz gerekirdi.”

“Diiriist bir davranis olmazdi, Hail. Yaradi-
lisim geregi, diiriist davranmaliyim. Inantyorum
ki siz de her iste ayni diristliikle davranacak,
yonergemi kili kilina yerine getireceksiniz. Yani-
liyor muyum yoksa?”

“Sizi, yani sevdigim kizin babasini 6ldiire-
cek olan adamlara yardim etmemi istiyorsunuz
benden! Sagma bu! Korkung bir gey! Hadi, bira-
kin bu oyunu. Dagitin su orgiitii, olsun bitsin.”

Ama Dragomilov bildiginden sasmiyordu
bir tiirli.

“Kararim karardir, biliyorsunuz. Dogru bil-
digim seyi yapmam gerek. Isteklerimi yerine ge-

tirecek misiniz?”
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“Cilginlik bu! Siz bir canavarsiniz! Anlam-
sizlik derecesine varan bir diiriistliik ucubesi!
Yozlasmis bir aydin, bir ahlak delisi, bir... bir...”

Kekelemeye baslayan Hail yakistiracak bas-
ka s6z bulamayinca sustu. Dragomilov sabirla
dinledi, giiliimsedi.

“Dediklerime uyacaksiniz, degil mi? Size

inanmakla yanilmiyorum?”

“Evet, uyacagim, evet, evet!” diye avazi ¢ik-
g1 kadar bagirdi Hail. “Oyle olsun! Kazandiniz.
Madembki laftan anlamak istemiyorsunuz... Ama
niye bu aksam olsun? Bu cilgin seriivene yarin

atitlamaz misiniz?”

“Hayr, bir an 6nce baglamak istiyorum. Se-
ritven sdzcliglinti tam yerinde kullandiniz. Ger-
gekten de diipediiz bir seriiven bu. Ta eskiden,
Bakunin'e inanan genclerden biriyken, evrensel
ozgiirligiin diisiint kurardim gocukeasina. O za-
mandan beri seriiven yasamadim. Ya ne yapum?
Bir diisiince makinesi olup ¢iktim. Basariyla so-
nuglanan isler hazirladim. Bir servet biriktirdim.
Cinayet Sirketi’ni kurmay1 tasarladim ve Srgiitii
yonettim. Hepsi bu. Sertiven meriiven yasama-
dim hi¢. Agin merkezine pusuya yatmis basit bir
oriimcekten bagka bir sey degildim. Planlar ha-
zirlayan, ¢ok gelismis bir beyin. Iste simdi parga-
liyorum agimu. Seriiven yolculuguna ¢ikiyorum.
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Biliyor musunuz? Simdiye dek hi¢ adam 6ldiir-
medim. Hatta bir insanin olistinii bile gormedim
hi¢. Bir demiryolu kazas na tanik olmadim. $id-
det nedir, nasil olur, bilmem. E.I.T'den en kaba
siddet araci varken, hicbir zaman kaba kuvvet
kullanmadim; ancak ringde ya da giires minde-
rinde kuvvet oyununa giristim. Ama bedenimle,
ruhumla yasayacagim simdi, yeni bir rol tistleni-
yorum. Giiciimii kullanacagim.”

Ofkeyle baktr ince uzun parmaklarina:

“Grunya’ya sorun anlatsin size: Bu parmak-
lar bir glimiis dolar1 biikebilecek kadar giigliidiir.
Bunun i¢in mi yapilmig bu parmaklar? Dolarlari

bitkmek i¢in mi?.. Kolunuzu uzatin bana.”

Dragomilov, Hall'tin kolunu bagparmagiyla
isaret parmagy arasinda tutup sikt. Delikanli bu
iki parmagin giiciine sasakaldi. Dragomilov bi-

rakt kolunu karanlik bir giilimsemeyle:

“Bir sey olmadi,” dedi. “Yalniz, bir hafta ka-
dar mosmor kalir orast. Ama ben nigin yirtiyo-
rum agimi, biliyor musunuz? Ciinkii yirmi yildir
miskin miskin pinekleyip durdum. Parmaklarim
imza atmaktan ya da kitap sayfalarini ¢evirmekten
bagka bir is gérmedi. Ben agimin i¢inde 0”suya
yatarak bagskalarini seriivenlere yolladim. Iste sim-
di onlarla boy 6lgiisecegim. Ben de eylem icinde
yasayacagim. Egsiz bir oyun olacak. Bu kusursuz



87 | Jack London

makineyi bellim aklim yaratt. Biitlin pargalarini
ben yaptuum. Hicbir av, elimizden kacamadi. Sim-
di av benim, ve sorun su: Makine, yaraticisindan
daha mu giiclii? Yaraucisini mahvedecek mi? Yok-

sa yaraticist mi onu islemez hale getirecek?”

Dragomilov birdenbire sustu, saate bakt1 ve

zile bast1.

Usak iceri girdi.

“Arabay1 garajdan ¢ikar, odamdaki valizi de
arabaya koy.”

Usak ¢ikinca Dragomilov, Hall'e dondii.

“Simdi benim hicretim bagliyor! Haas ner-
deyse gelir.”

“Haas da kim?”

“Egsiz bir adam. Hig¢ kusku yok ki, Sirket’in
en yetenekli tiyesi. En gii¢ ve tehlikeli gorevleri
ona veririz. Adaleti yerine getirmede ondan daha
bagnazi yoktur. Hicbir intikam melegi ondan
daha korkunc olamaz. Insan degil, ates sanki,
ates. Kendiniz de goreceksiniz ya: Iste geliyor.”

Birka¢ saniye sonra adam odaya girdi. Hail
onu goriince orperdi. Yizii kurumus, pdrsiimis,
kupkuruydu. Avurdu avurduna ge¢misti. Gozle-
ri ancak karabasanlarda goriilen cinstendi; i¢in-
de dyle bir ates yaniyordu ki, sanki biitiin yiizii o
atesin alevleriyle tutusup kavruluyordu.
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Dragomilov onlari birbiriyle tanistirdi. Yeni
gelenin dyle sert bir el sikigt vardi ki, Winter Hall
donakaldi. Haas bir sandayle alip oturdu. Kedi
gibi ¢evikti yiiriirken. Eger yalnizca bu pérsiik ve
kuru yiize bakmakla yetinilirse viicudunun geri
kalan bélimiiniin de siska, dayaniksiz oldugu
sanilabilirdi. Ama Hall’in, adamda bir kaplanin
gliclii kaslari oldugundan hi¢ kugkusu kalmadi.
Giysisinin altinda sigkin pazulari ve omuz kaslari
belli oluyordu.

Dragomilov hemen soze girdi:

“Size bir is verecegim, Bay Haas. Simdiye dek
gordiigiiniiz islerin en tehlikelisi, en zoru belki.”

Cellatin bakiglarindaki parilti artmis gibi
geldi Hall’e.

Dragomilov devam etti:

“Ben bu is i¢in onayimi verdim. Hakl: bir
dava. Hem de temelden hakli. S6z konusu adam
olmeli. Onun ortadan kalkmasi icin Sirket elli
bin dolar aldi. Kurallar geregince, bu paranin
ticte biri sizin olmali. Ama korkarim, bu is az
rastlanir bicimde zor olacakur. Bu yiizden, bu
seferlik komisyonunuzu ytizde elliye yiikseltme-
ye karar verdim. Iste size bes bin dolar, giderle-
riniz icin...”

Haas sanki i¢indeki atesten yanmis gibi du-
daklarini yaladu.
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“Olagan bir ticret degil bu,” dedi.

“Oldiirecegimiz adam da olur olmaz bir
kimse degil,” diye karsilik verdi Dragomilov.
“Schvvartzdan ve Harrison'dan gelip size yardim
etmelerini isteseniz iyi olur. Eger belli bir siire

sonunda ti¢iiniiz de bagaramazsaniz...”

Haas homurdandi. Basaramayacagina ina-
namiyordu. Adamakilli meraklanmisti; yiiziin-
deki ates daha da sardi sivri, aggozlii suratini.

Dragomilov yineledi:

“Eger belirli bir siire sonunda tigiiniiz de ba-
sartsiz kalirsaniz, o zaman tiim orgiitii seferber
edersiniz.”

Haas havlarcasina:

“Kim bu adam?” diye sordu.

“Bir dakika.”

Rus, Hall’e déndii:

“Grunya’ya ne soyleyeceksiniz?”

Hail bir an diisiindii:

“Yar1 gercegi soylemek yeter. Sizinle tanig-
madan 6nce orgiitten s6z etmistim kendisine.
Orgiitiin kancay1 simdi de size takuigini agikla-
yabilirim ona. Daha ayrinuli bilgi vermek gerek-
siz. Seriivenin sonu ne olursa olsun, 6biir ayrin-

ulart bilmesinde yarar yok.”
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Dragomilov bagini egdi, Haas'a:

“Bay Hail sekreterlik gorevi yapacak,” dedi.
“Sifre onda. Paraya ya da bagka bir seye gerek duy-
dugunuzda ona bagvuracaksiniz. Durum gelistik-
ce siirekli olarak rapor vereceksiniz kendisine.”

Haas boguk bir sesle:

“Oldiiriilecek adam kim?” diye yeniden sordu.

“Bir dakika Bay Haas, once bir noktay1 be-
lirtmek isterim. Ustlendigimiz yiikiimliiliikleri
animsiyor musunuz? Oldiiriiliicek adam kim
olursa olsun, alinan is mutlaka yapilacak, bili-
yorsunuz. Elinizdeki biitiin olanaklari kullana-
rak, kendi caninizi tehlikeye atmaktan kaginma-
ya ¢alisacaksiniz. Gevsekligin neye mal olacagini
da bilirsiniz: Biitiin arkadaglariniz gevseklik gos-
teren {yeyi 6ldiirmeye yemin etmislerdir.”

“Biitiin bunlar1 biliyorum. Bir kez daha soy-
lemek gereksiz.”

“Bu kurallarin bir an bile aklinizdan ¢ikma-
masini dilerim. Oldiiriilecek adam kim olursa
olsun...”

“Baba, kardes, kari, isterse seytan ya da Tanri,
kim olursa olsun... Biliyorum. Adamin kimligini
soyleyin siz. Nerde bulacagim onu? Beni tanirsi-
niz. Yapilacak isi sdyleyin gerisine karismayin.”

Dragomilov keyifle giiliimseyerek Hall’e
dondii:
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“Ben demedim mi size en iyi ajanimizi seg-
tim diye?”

Haas sabirsizlikla homurdandi:

“Bos yere zaman oldiirtiyoruz.”

“Peki dyleyse. Hazir misiniz?”

“Evet.”

“Simdi hemen.”

“Oldiiriilecek adamin adi Ivan Dragomilov.

Yani benim.”

Bu beklenmedik karsiligs isitince Haas allak
bullak oldu.

“Siz mi?”

Sesi kisilmigti.

“Ben,” dedi Dragomilov serinkanli bir tavirla.

“Oyleyse beklemenin geregi yok.”

Cellat, sag elini cebine att1.

Ama ondan daha ¢abuk davranan Dragomi-
lov yerinden firlamigti. Hail daha ayaga kalkmaya
kalmadan kargilik verilmis, tehlike savusturul-
mugtu bile. Dragomilov kasilan bagparmaklariy-
la Haas'n boynunu sikiyordu. Ve sikmaya bag-
lar baglamaz cellaun eli asag diigmiistii. Biitiin
bunlar gdz acip kapayincaya dek olup bitmisti.
Haas'in yiiziine kan basmist. Anlatilmaz bir act
duyuyordu sanki. Bir an i¢in suratinda birtakim
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kasilmalar dolagti. Sonra gozleri kapandi, kollan
distli, viicudu gevsedi. Dragomilov onu yere
uzatt, yizisti ¢evirdi, mendiliyle ellerini arkasi-
na bagladi. Her sey carcabuk olup bitmisti.

“Azizim Hail, cerrahinin en eski teknigine
dayanan bir anestezi islemine tanik oldunuz.
Parmaklarinizla sahdamari siktiniz mi beyne gi-
den kan akimini kesmis olursunuz. Japon cer-
rahlar1 yiizyilardir bu yontemi uyguluyorlar.
Eger bir dakika siksaydim, 6lmesi isten bile de-
gildi. Simdi, birkag saniye sonra ayilacaktrr. Iste!
Kipirdamaya baslad: bile.”

Dragomilov Haas’t sirtiistii gevirdi. Cellat
gozlerini agti. Gozkapaklarini garip bir bicimde
kirpistirtyordu. Rus’a saskin bir bakis firlatti.

“Isin kolay olmayacagini sdylemistim size,
Bay Haas. Ilk girisiminiz yenilgiyle sonuglandu.
Korkarim buna benzer daha bir yigin yenilgi ta-
dacaksiniz.”

“Alacagim paranin hakkini vermemi ister-
siniz herhalde,” diye yanitladi Haas. “Kendinizi
nigin 6ldiiremek istiyorsunuz? Akil erdiremiyo-
rum bir tiirlii. Kavrayisim yetmiyor.”

“Kim demis, 6ldiirtilmek istiyorum diye!”

“Oyleyse ne diye bu emri verdiniz bana?”

“Orast beni ilgilendirir Bay Haas. Size ge-
lince elinizden gelen her seyi yapmalisiniz. Boy-

nunuz nasil?”
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Haas basini kimildatu:

“Agriyor.”

“Bu numarayi bilmeniz gerekirdi.”

“Simdi 6grenmis oldum. Bagparmaklari ne-
reye dayamak gerektigini biliyorum aruk. Beni
ne yapacaksiniz?”

“Arabaya koyup yol istiinde bir yere bira-
kacagim. Hava giizel, tGstitmezsiniz. Sizi burda
birakirsam Bay Hail ben gitmeden baglarinizi
¢ozebilir ciinkii. Ama daha 6nce cebinizdeki si-
lahi alayim.”

Dragomilov egilip adamin cebindeki taban-
cay1 ald1. Bir siire elinde evirip ¢evirdikten sonra:

“Biiytik av hayvanlari i¢in hazirlanmis, nam-
luya da kursun siirtilmiis,” dedi. “Emniyeti agip
tetige dokunmak yeter. Benimle arabaya kadar
gelir misiniz, Bay Haas?”

Adam bagini salladi.

“Burast yol kiyisindan ¢ok daha rahat.”

Dragomilov yanit olarak adamin yanina ¢6-
meldi, korkung bagparmaklarint boynuna deg-
dirdi. Haas, soluk soluga:

“Durun geliyorum,” dedi.

Elleri bagli oldugu halde ¢evik bir sirayisla
ayaga firlad1: Hail, onu kaplana benzetirken ya-
nilmamisti. Kiralik katil:
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“Tamam,” diye homurdandu. “Size tekme at-
maya kalkmam. Cileme raz1 olacagim ama unut-
mayin ki beni gafil avladiniz. Bir daha olmaz bu.”

Dragomilov, Hall’e dondii:

“Japonlarin 8liimle sonuglanan yedi doku-
nus bicimi var. Ben ancak dérdiinii biliyorum.
Bu adam eger bu alanda benimle boy olciise-
bilecegini saniyorsa, avucunu yalar. Bakin, Bay
Haas, size bir sey sdyleyeyim. Elimin kiyisini
gdrityor musunuz? Bogazinizi da sikmasam, her-
hangi bagka bir oyuna da bagvurmasam, yalniz-
ca elimi bir bicak gibi kullanarak kemiklerinizi
unufak edebilir, eklem kaslarinizi koparabilirim.
Bugiine dek bir diisiinen makine olarak tanidi-
giniz bir adam icin hi¢ de kii¢imsenecek bir is
degil hani, ne dersiniz? Hadi, gidelim artik. Se-
riivene dogru, mars mars! Hogscakal, Hail.”

Kap: kapandi. Winter Hall saskin bakigla-
rin1 odanin iginde gezdirdi. Olduk¢a modern
désenmis bir odaydi bu.

Hail her zamankinden daha ¢ok kapilmis-
tt diis goriiyormus gibi bir duyguya. Oysa iste
bu bir kuyruklu piyano, su da siradan dergi-
lerle yiiklii bir masaydi. Diig gormedigine, ya-
sadiklarinin  ger¢ek olduguna inanmak icin
dergilerin adlarini bile okudu. Acaba birkag da-
kika sonra uykudan mi uyanacaku? Kitaplari,
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Dragomilov’un kitaplarint inceledi: Mahan’in
Asya Sorunu, Buckner'in Kuvvet ve Maddesi,
Wells'in Mr. Polly’si, Nietzsche'nin lyiligin ve
Kotilagin Otesinde’si, Veblen’in Caligmayan
Sinifin Kurami, Hyde'in Epicurosdan Isa'ya adli
yapiti ve Henry James'in son romani dizilmis-
ti raflara. Ve kitaplar iginde gegen omriiniin bir
boliimiiniin sonuna varan o sasilasi adam biitiin
bunlar1 yiiziistii birakip cilgin bir seriivene, ol-

mayacak bir yasantinin kollarina aulmisti.



Yedinci Boliim

Ertesi sabah Hail:

“Dayini beklemeye gerek yok,” dedi Grunya'ya.
“Kahvaltudan sonra kente déniiyoruz.”

Grunya sasakalmugti:

“Biz mi? Nicin?”

“Evlenmek i¢in. Dayin yola ¢tkmadan 6nce
beni sana yari resmi vasi atadt. En iyisi durumu
resmilestirmek. Tabii eger ciddi bir itirazin yoksa.”

“Var elbette! Birincisi: seninle evlenmeye
ne denli can atarsam atayim, sikbogaz edilmek-
ten hoglanmam. Tkincisi: gizli kapakli seylerden
nefret ederim. Dayim nerde? Ne oldu? Nereye
gitti? Sabah treniyle kente mi gitti? Boyle bir pa-
zar giinii, sabah sabah, durup dururken ne diye
kente insin?”

Hail karanlik bir bakis firlatti kiza.
“Sevgili Grunya, sana yiirekli ol filan diye-

cek degilim. Seni tanirim, sagma laflara gerek
duymadigini da bilirim.”

Geng kizin yiiziinden yayilan korku havasi-
n1 gériince ¢abucak ekledi hemen:
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“Dayin ne zaman déner, bilmem. Dénecek
mi, onu bir daha gérecek misin, onu da bilmiyo-
rum. Dinle beni. Hani sana Cinayet Sirketi’nden
s6z etmistim ya, animstyor musun?”

Grunya evet gibilerden bagini sallad:.

“Iste o orgiit kurban olarak simdi de dayini
secti. Bay Constantine de canini kurtarmak icin
kagtt. Iste hepsi bu!”

“Ne? Ama olamaz. Serge Day kagtt ha? Yir-
minci ylizyildayiz, kuzum. Boyle seyler olamaz artk.
Ikiniz bir olup soguk bir saka hazirladiniz bana.”

Hail, Grunya eger Constantine’in gercek
kimligini bilseydi acaba ne disiintirdii, diye
kendi kendine soruyordu. Yarim yamalak bir
giilimseyisle:

“Sana namusum {izerine yemin ederim ki
dediklerim dogru,” dedi. “Sirket, dayinin 6ldi-
rillmesine karar verdi. Sen de biliyorsun, diin
ogleden sonra epeyce bir zaman bir seyler yazip
durmustu. Durum kendisine bildirilmisti. Is-
lerini diizene koyuyor, bana verecegi yonergeyi
hazirliyordu.”

“Peki, ya polis? O katillere karst kendini ko-
rumak icin niye polise bagvrumadi?”

“Day1n bagkalarina benzemez. Polisin lafini
bile isitmek istemiyor. Benden de, polisi bu ise
karigtirmayacagim konusunda s6z ald1.”



98 | Jack London

Grunya kapiya yoneldi:

“‘Ama ben kimseye s6z moz vermedim,”
dedi. “Hemen polisi ¢agiracagim.”

Hail kizin bilegini yakaladi, 6fkeyle sarsti.

“Beni dinle. Bu hikikeye deli sagmasi, ka-
bul. Akil almaz bir sey. Ama gercek. En ufak
ayrintisina varincaya dek gercek. Dayin polisin
ise karigmasina kargidir. Boyle istiyor. Bana ver-
digi emir béyle. Eger onun istegine karsi gelirsen
bunun sorumlulugunu ben tagtyacagim, ciinkii
durumu sana agiklamakla yanlis bir is yapmig
olacagim. Oysa bana oyle geliyor ki yanlis bir is
yapmus degilim.”

Kizin bilegini birakti. Grunya kapinin esi-
ginde durakladu.

“Olmaz boyle sey!” dedi. “Inanilacak gibi
degil! Hadi canim, saka ediyorsun!”

“Bence de zirvalik, olanlar, Ama inanmak
zorundayim. Dayin bu gece valizini hazirlayip git-
ti. Gittigini gordiim. Benimle vedalasti. Senin ve
onun ¢ikarlarini savunma isiyle beni gorevlendirdi.
Al bak... iste bana birakugi yonerge mektubu.”

Hall evrak c¢antasint ¢ikardi, Sergey
Constantine’in 8y kiintilmesi olanaksiz yazisini
tastyan birkag kagit ald: i¢cinden.

“Sana da kisa bir mektup var. Son derece
acele ediyordu. Gel. Kahvalt ederken okursun.”
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Nesesiz bir kahvalti oldu. Grunya bir fincan
kahveyle yetindi. Hail bir iki lokmay: isteksiz
isteksiz geveleyip durdu. Sonunda, Winter Hall
adina gelen bir telgraf geng kizin son kugkularini
dagitt. Telgrafin sifreli oldugunu ve sifreyi ¢o-
zecek olan anahtarin Winter Hall'in elinde bu-
lundugunu goriince olanlara inandi. Gelgelelim
kalin esrar perdesi yine de aralanmig olmadi.

Hail sifreyi ¢ozerek okudu:

Zaman zaman haber verecegim size.
Grunyaya sevgiler. Evlenmenize raziyim, soyle-
yin kendisine. Karar onun.

Hail su agiklamayi yapu:

“Bu yoldan, onun hareketlerini izleyebilece-
gimi umuyorum. Hadi simdi, gidip evlenelim!”

“Katillerce kovalanan bir adam canini kurtar-
mak icin bucak bucak kacip dururken ben evlen-
meye gidecegim, ha? Asla! Bir seyler yapmalt. Iki-
miz el ele vermeliyiz. Eger yanilmiyorsam, o katiller
yuvasini mahvetmeye kararliydin. Hadi 6yleyse, ne
duruyorsun? Ez o ¢eteyi, dayimi kurtar.”

Hail tatlilikla yanit verdi:
“Sana her seyi aciklayamam. Ama dayinin
kagmast o yuvay1 ytkmak icin kurdugum planin

bir bélimiidiir. Aslinda benim 6ngérdiigiim

plan bu degildi. Hesapta olmayan durumlarla
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kargilastum. Ancak su kadarini soyleyebilirim:
Eger dayin bir yil 6liimden kagabilirse kesinlikle
kurtulmus olacakuir. Bence, katillerini bir yil bo-
yunca basarisizliga ugratabilecek kadar giiglidiir.
O zamana dek ona yardim etmek icin elimden
ne gelirse yapacagim. Yazik ki bana verdigi yo-
nerge elimi kolumu bagliyor. Ornegin, kesinlik-
le polise bagvurmamamyi istemesi hareket alani-

mu kisicliyor.”

“Peki Gyleyse, ben de o bir yilin sonunda ev-
lenirim,” dedi Grunya.

“Kabul. Bugiin ne yapmak niyetindesin?
Edge Moor'da mu1 kalacaksin, yoksa kente mi d6-

neceksin?”
“Ik trenle déniiyorum.”
“Ben de.”
“Oyleyse birlikte doneriz.”
Bu sozleri séylerken, o sabah ilk kez giiliimsedi.
Hail yiiklii bir giin gegirdi.
Garda trenden indikten sonra Grunyadan

ayrildi, Dragomilov’'un buyruklarini yerine ge-

tirmeye gitti.

Sergey Constantine ve Ortaklarinin mii-
diiri s6z dinlemedi. Patronunun eliyle yazilmig

ve geng adamu yetkili kilan mektuba inanmadi.
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Hail, séylediklerinin dogruluguna taniklik et-
mesi i¢cin Grunyaya telefon actirdi. Ama adam
bu kez de, telefonda konugan kisinin gercekten
Constantine’in yegeni olup olmadigindan kusku-
landi. Bunun iizerine geng kiz sirkete gelip Win-
ter Hall'tin sézlerini dogrulamak zorunda kald:.

Delikanliya geng kiz 6gle yemegini birlikte
yediler; sonra Hail, Dragomilov’un biiro olarak
kullandigt evi teslim almaya gitti. Grunya'nin
agzini aramugti, ama, tahmin ettigi gibi, kizin

boyle bir biirodan haberi yoktu.

Sagir-dilsizle anlagmak zor olmadi. Yiiziine
karsi konusulunca, dudaklara bakarak séyleneni
anliyordu. Kendisi de yazarak yanit veriyordu.
Usak, Dragomilov’un kendisine yazdigi mektu-
bu burnuna gotiiriip uzun uzun kokladi. Boyle-
ce mektubun sahte olmadigini anladi, ve Winter
Hall’ti gecici efendisi olarak kabul etti.

O aksam Hail {i¢ ziyaret¢i kabul etti. Birin-
cisi, sisman, kaba, sen sakrak bir adamdi. Adinin
Burdvvell oldugunu séylemisti. Sirket’in ajanla-
rindandi. Orgjit iiyelerinin ayrintili listesine da-
yanarak Hail onun bagka bir ad tagidigini buldu.

“Adiniz Burdwell degil sizin,” dedi.

“Biliyorum. Peki, adimin ne oldugunu siz
soyleyebilir misiniz bana?”
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“Evet. Thompson. Sylvanius Thompson.”
Adam neseli neseli:

<« . »
Bu bana bir gsey animsatiyor,” yanitini ver-
di. “Ama biraz daha ayrinuya girebilir misiniz

acaba?”

“Bes yildir orgiittesiniz. Toronto dogum-
lusunuz. Kirk yedi yasindasiniz. Barligton Uni-
versitesi nde sosyoloji dgrettiniz. Ama ekonomi
dersleriniz yonetimin hosuna gitmedigi i¢in isti-
fa etmek zorunda birakildiniz. Sirket size on iki
gorev verdi. Bu on iki kisinin kimliklerini say-
mamu ister misiniz?”

Sylvanius Thompson bir el hareketiyle dur-
durdu onu:

“Boyle olaylarin s6ziinii etmeyiz biz.”
“Bu odada edebiliriz ama.”

Eski sosyoloji profesorii bu yanitin dogru
oldugunu kabul etti:

“Hepsini saymaya gerek yok. Yalnizca birin-
cisinin ve sonuncusunun adlarini verin. Sizinle
is konugabilecegimi anlayayim.”

Hail yeniden listeye bakut:

“Birincisinin ad1 Sig Lemuels, polisti. Onun
oldiiriilmesi sizin deneme sinaviniz oldu. So-
nuncusunun adi da Bertram Festle. Bar Point'de
yatina binerken diisiip boguldugu sanildi.”
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“Tamam.”

Sylanius Thompson bir siire suskunlasti, bir
puro yaktktan sonra yeniden konustu:

“Dogru olup olmadigini anlamak istemis-
tim yalnizca. Burada Seften bagka hi¢ kimseyle
kargilasmamistum simdiye dek, onun igin bir
yabanct goriince sasirdim. Oldu. Simdi is ko-
nugabiliriz. Coktandir 6denek almadim da, para
stkintist gekmeye basladim.”

Hail, Dragomilov'un verdigi buyruklarin
daktiloda yazilmig bir suretini aldi, kimi parag-
raflarini dikkatle okudu.

“Su anda bir sey yok,” dedi. “Ama ben size,
ilerde alacaginiz ticrete karsilik olarak, simdilik
iki bin dolarlik bir 6n 6demede bulunayim. Sii-
rekli olarak Sirket le iliskide bulunun. Orgiit sizi
her an ¢agirabilir. Cok biiyiik bir is almak tizere-
yiz. Sirket, tiim tiyelerini seferber etmek zorunda
kalabilir. Size sunu da diyebilirim: Sirke'in var-
lig1 s6z konusudur bu iste. Su makbuzu imzalar
musiniz litfen?”

Eski profesor belgeyi imzaladi, purosundan
bir nefes ¢ekti. Kalkip gitmeye hi¢ niyetli goriin-
miilyordu.

Hail, damdan diisercesine:

“Adam oldiirmekten hoslaniyor musunuz?”
diye sordu.
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“Hoslandigimi sdyleyemem pek. Daha dog-
rusu, umursamtyorum. Ama ne yapalim, yasa-

mak gerek. Karim ve {i¢ ¢ocugum var.”

“Gegiminizi bu yoldan kazanmanin dogru
bir sey oldugu kanisinda misiniz?”

“Elbette. Bu kanida olmasaydim zaten bag-
ka tiirlii kazanirdim yasamimi. Kaldi ki ben bir
katil degil, verilecek bir yargiy1 yerine getiren
bir celladim. Sirket hi¢bir insani yok yere temiz-
lemis degildir... Bunun hakl: bir nedeni vardir
demek istiyorum. Siz de bilirsiniz ki ancak top-
luma zarar veren onemli suglar islemis kimseler

ortadan kaldirilir.”

“Profesor, dogrusunu isterseniz, gegici ola-
rak Sirket’in sorumlulugunu iistlenme ve en sert
buyruklari uygulamama karsin, o konuda ¢ok az
sey biliyorum. Soylesenize bana, $efe olan inan-

cinizda yanilmis olamaz misiniz?”
“Ne demek istediginizi anlayamadim...”

“Yani ahlak agisindan demek istiyorum.
Verdigi kararlar dayanaksiz olamaz m1? Ornegin,
topluma kargt hicbir agir sug islememis ya da
kendisine yoneltilen suglamalardan suglu olma-
yan bir kimseyi 6ldiirmeniz... ya da daha dogru-
su soyle diyelim: hakkinda verilen idam kararini

yerine getirmeniz igin size emir veremez mi?”
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“Hayur, delikanls, boyle bir sey olamaz. Bana
bir is verildiginde -sanirim biitiin 6biir tiyeler de
béyle davranirlarilk 6nce dosyayr istetir ve dik-
katle incelerim. Bir defasinda, bir gdrevi geri ¢e-
virmigsimdir. Hakli bir kugkuya kapilmistm da
ondan. Sonradan, yanildigim ortaya ¢ikti. Ama
bu bir ilke sorunu. Emin olun, eger Sirket bu
alanda suglanabilme durumunda bulunsaydi,
eger temelinde hukuk ve adalet olmasaydi, bir
yil bile dayanamazdi. Ben kendi payima, eger
Sirket konusunda, onun adina istlendigim go-
revler konusunda bagka tiirlii diisiinseydim, ka-
rimin gdzlerinin i¢ine bakamaz, sugsuz yavrula-
rimt kucagima alamazdim.”

Sylvanius Thompson gittikten sonra Haas
ctkageldi raporunu vermeye. Surati sapsariydi.
Acliktan oliiyor gibiydi.

“Sef Chicago’ya gitmek i¢in yola ¢ikt,” diye
soze basladi. “Albanyden arabayla gecti. New
York garindan trene bindi. Chicago treninde
bir kuget ayirtmisti. Onu izlemek icin geg kaldi-
gimdan, Schwartz’a telgraf cektim; Schwartz bir
sonraki trene atladi. Chicago subemizin midii-
riine telgrafla durumu bildirdim. Adin: biliyor
musunuz onun?”

“Biliyorum. Starkington.”

“Kendisine durumu anlattim. Sefi izlemek

icin iki kisiyi gorevlendirmesini istedim. Sonra
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Harrison’'u almak i¢in buraya geldim. Eger arada
Starkington isi basardigini bize bildirmezse, siz ve
ben ilk trenle Chicago’ya dogru yola ¢ikacagiz.”

Hail karst ¢iku:

“Ama ikiniz de verilen yonergeye uyma-
mugsiniz. Drag... Sef size yalniz Schwartz ve
Harrison’la is gdrmenizi, ancak i¢iiniiz de ve
birka¢ kez basarisizliga ugrayacak olursaniz 6r-
giitiin obiir {yelerini yardima ¢agirmanizi bu-
yurmustu. Oysa siz heniiz basarisizliga ugra-
madiniz, hatta daha dogru diiriist ise baglamig
degilsiniz bile.”

“Sanirim siz bizim yéntemlerimizi iyi bilmi-
yorsunuz,” dedi Haas. “hledigimiz kimse baska
kentlerde bulunan iyelerimizin gérev alanina
girerse, o iiyelerin yardimini istememiz kurallara
uygundur.”

Hail kargilik vermeye firsat bulumadi: Sagir
ve dilsiz usak odaya girdi, Dragomilov adina ge-
len bir telgraf verdi. Starkingtondan geliyordu.
Hail sifreyi ¢ozdiikten sonra yiiksek sesle Haas’a
okudu:

Haas aklint m1 kagirdi? Sizi 6ldiirmesi igin
kendisini gorevlendirdiginizi  bildiriyor bize.
Chicago’ya dogru yola ¢iktiginizi, sizi vurmak igin
ardiniza iki adam takmami séyliiyor. Haas sagma
sapan laflar etmezdi béyle. Cildirmus filan olma-
stn? Durum tehlikeli olabilir. Kendisiyle ilgilenin.
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“Az 6nce kendisiyle gortistigimde, Harri-
son da ayni tepkiyi gosterdi,” dedi Haas. “Oysa
ben sagmalamiyorum, deli de degilim. Bu soru-

na bir ¢oziim bulmamiz gerek, Bay Hail.”
Oturup birlikte s6yle bir yanit yazdilar:

Haas’in akli bagindadir. Dedikleri dogru.
Kendisiyle isbirligi yapin.

Sekreter Y.

Winter Hall

Haas kalku:

“Bu telgrafi kendi elimle postaya vereyim,”
deyip cikti. Birkag dakika sonra Hail, Grunya’ya
telefon etti, dayisinin Chicago’ya dogru yola ¢ik-
ugini bildirdi. Sonra, Haas'in sozlerinin dogru
olup olmadigini anlamak i¢in gizlice kendisini
yoklamaya gelen Harrison'la bir goriisme yapt.
Harrison olan bitene inanmus olarak geri dondii.

Ertesi giin 6glenden baglayarak Chicago'dan
gonderilen telgraflar gittikge siklagti:

Sefle bulustum. Her seyi dogruladi. Oxziir di-
lerim. Kolumu kirip ortaliktan yok oldu. Chica-
godaki dort tiyemize onu vurma gorevini verdim.

Schwartz geldi.

Sef batiya dogru gidiyor sanirim. Onunla
ilgilenmeleri i¢in Saint-Louis, Denver ve San

Fransisko’ya yonerge veriyorum. Bu is bize pa-
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haliya oturacaga benziyor. Beklenmedik giderler
i¢cin para yollayin.

Dempsey’in ti¢ kaburgasi kirik, sag kolu
felc. Felg stirekli degil. Sefin izini yitirdik.

Sef Chicagoda, ama yerini bulamiyoruz.

Saint-Loui, Denver ve San Fransisko'dan ya-
nit aldim. Beni deli santyorlar. Durumu onayla-
manizi rica ederim.

Bu son telgraf eline ulasmadan, soz ko-
nusu {i¢ kentten mesajlar gelmisti. Hepsi de
Starkington’un kegileri kacirdigindan kugskula-
niyorlardi. Hail Chicago’'nun telgrafina verdigi
karsiligin aynisini obiirlerine de verdi.

Bu kargasa icinde, Hall'tin aklina ansizin bir
fikir geldi: Starkington’a uzun bir telgraf génder-
di, ve bu telgraf biisbiitiin artirdi kargasayz:

Her seyi durdurun. Chicago subesini ge-
nel toplantiya ¢agirip su sorunu goriisiin: Sefin
yargilanip 6ldiiriilmesinde kurallara aykir bir
durum olabilir. Sef kendi kendini yargilamistir.
Nigin? Aklini kacirmis olsa gerek. Kotiiliik yap-
mamus olan bir kimseyi 6ldiirmek dogru olmaz.
Sefin sucu nedir? Siz ne diisiiniiyorsunuz?

Gelen yanit, bu sorunun, Chicago’'nun taki-
bati ertelemesini sagladigini gosterdi:

Sorunu inceledik. Haklisiniz. Sefin verdigi
karar gecersiz. Sef sugsuzdur. Ona dokunmaya-
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cagiz. Dempsey'nin kolu iyi. Hepimiz de Sefin
aklint kagirmis olabilecegi kanisinda birlesiyoruz.

Hail seving igindeydi. Oyle bir dolap cevir-
misti ki, o ahlak manyaklarini tongaya distiriip
sapikligin sinirlarina itmisti. Dragomilov simdi-

lik kurtulmustu.

O aksam, delikanli Grunyay: tiyatroya da-
vet etti, yemege gotiirdii, dayisinin gelecegiyle
ilgili kaygilarini iyimserligiyle gidermeye calist1.
Ama déniisiinde, bir yigin telgrafla kargilagti:

Onceki buyruklart gegersiz kilan bir telgraf
aldik Chicagodan. Son mesajiniz bu kargt buy-
rukla celisiyor. Kesin karariniz nedir?

Saint-Louis.

Sef konusundaki buyruklar1 Chicago geri
aldi. Kurallarimiz, verilen buyruklarin geri alin-
masini yasaklar. Neler oluyor?

Denver.

Nerde Sef? Nigin bizlerle baglanti kurmu-
yor? Chicago’nun son telgrafi daha 6nce alinan

karari degistiriyor. Herkes ¢ildirdi mi? Yoksa alay

mt ediyorsunuz?
San Fransisko.

Sefhala Chicago da State Street’te Carthey’ye
rastlamis. Kendisinin izlenmesini istemis. Ve ates

puskiirmeye baglamis. Carthey de karst ¢ikmus.
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Sef kiiplere binmis. Oldiiriilme buyrugunun uy-
gulanmasini istiyor.

Starkington.

Sef yine Carthey ile goriistii. Durup durur-
ken saldirdi ona. Carthey’ye bir sey olmad:.

Starkington.

Sef telefon etti. Beni adamakalli hagladi. Ben
de sizin yonergeniz lizerine kararimizi degistirdi-

gimizi sdyledim. Ifrit kesildi. Delirdi mi acaba?
Starkington.

Karismaniz her seyi berbat ediyor. Bu ise
burnunuzu sokmaya ne hakkiniz var? Tutumu-
zunu degistirmeniz gerekli. Ne yapmak istiyor-
sunuz? Yanitlayin.

Drago.

Ve Hail su yanit yolladi:

Dogru olani yapmaya caligtyorum. Kendi
kurallarinizi kendiniz gigneyemezsiniz. Uyeler
hakli olmayan bir eyleme girisemezler, yoksa dii-

riistliik ilkelerine aykiri davranmus olurlar.

Son sozii Dragomilov séyledi. O aksamki

mesajlarin sonuncusu ¢ok kisaydu:

Sagma!
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Sekizinci Boliim

Hail, ertesi sabah saat on birde 6grendi
Dragomilov’un tepkisini. Sef kisisel bir telgraf
gondermisti:

Biitiin subelere asagidaki bildiriyi yolladim.
Orgiitiimiiziin yanlis yolda oldugu kanisinda-
yim. Her tiye bilerek ya da bilmeyerek sug is-
liyor. Gorevinizi yerine getirmekle dogru bir is

yaptiginiza inanmanizi isterim.

lgililerin karari ok gegmeden Hall’iin eline
ulagt. Yanitlari Dragomilov’a gonderirken gii-
limsiiyordu. Biitiin subeler, Dragomilov’un ileri
stirdiigii kanitlarin yetersizliginde birlesiyordu.

Inanmak, glinah iglemek degildir, diyordu
New-Orleans.

Sugu olusturan gey, bir inanigin éziinde bu-
lunan yanilg: degil, igtensizliktir, diye belirtiyor-
du Boston.

Saint-Louis su sonuca variyordu:

Sefin diiriistge itiraf ettigi inang, sug sayila-

maz. Ahlak konusundaki goriis ayrilig1, 6ngorii-
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len eylemi asla hakli gésteremez, diye acikliyor-
du Denver.

San Fransisko ise su oneride bulunuyordu:

Tek ¢oziim yolu su: Sef ya gorevini birakir, ya
da kararini geri alir.

Dragomilov’un karsiligi yeni bir genel bildi-
ri niteligini tagtyordu. Soyle diyordu:

Bundan béyle inancimi eylemlerimle be-
lirtecegim. Orgiitii suglu buldugum icin, onu
ezecegim. Uyeleri kendi elimle mahvedecegim,
gerekirse ise polisi bile karistiracagim. Chicago
biitiin subelere dogrulayacak. Bana karst eyleme
gecmelerini gerektiren ¢ok daha gegerli bir ne-
den verecegim onlara yakinda.

Hail, bu ¢ilgin ahlakeilar toplulugunun tep-
kisinin ne olacagini kestiremediginden, subeler-
den gelecek karsiligi dort gozle bekliyordu. Tim
orgiit ayni kanida degildi. San Fransisko diisiin-

cesini goyle acikladi:
Kabul edebilir. Yonerge bekliyoruz.
Denver su 6giidii verdi:

Chicago subesine Sefin akli dengesinin bir
incelemeden gegirilmesini salik veririz. Bolge-

mizde ¢ok iyi klinikler bulunmaktadir.

Saint-Louis protesto ediyordu:
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Herkes ¢ildirdi mi ne? Yeterince haberalma
elemanimiz yok. Bu arapsagini ¢ozebilecek kim-
se yok mu?

Boston sakingan davranilmasini istiyordu:

Bu bunalimda serinkanli davranmak gerek.
Sef hasta belki. Herhangi bir eyleme ge¢meden
once bu noktayr kuskuya yer birakmayacak bi-
¢imde aydinlatmak gerek.

Sonra Starkington; Haas, Schwartz ve
Harrison'un yeniden New York'a gitmeleri-
ni 6nerdi. Hail bu 6neriyi olumlu karsilad:.
Ama kabul kararini daha yeni bildirmisti ki,
Chicago’'nun yeni bir bildirisi durumu bastan
basa degistirdi. Starkington su haberi veriyordu:

Carthey oldiiriildii. Polis katili artyor, ama
elinde hicbir ipucu yok. Bizce bu olayin sorumlu-
su Seftir. Biitiin subelere bilgi iletmenizi diliyoruz.

O andan sonra telgraflar yagmaya baslad:
Hall’e. Yirmi dort saat sonra daha da sasirtict bir
haber geldi Chicago'dan:

Schwartz 6gleden sonra saat {igte bogazla-
narak 6ldirildi. Bu kez hi¢ kugku yok: Sefin
isi. Polis onu artyor. Biz de. Ortadan yok oldu.
Biitiin subeleri harekete gecirmenizi diliyoruz.
Agir giiclitkler ongoriiyoruz. Biz kendiligimiz-
den ise koyuluyoruz, ama subelerin onayini da
almak isterdik.
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Subeler hemen onaylarin: bildirdiler. Dra-
gomilov muradina ermisti: Bu titiz ahlak¢ilardan
her biri kesin karar alarak ona kars1 donmiistii.

Hail ¢ikmaza girmisti. Kendisini verdigi
soze bagli kalmaya zorlayan ahlak anlayigina la-
net ediyordu. Dragomilov’un ger¢ekten bir deli
olduguna emindi aruk. Cilgin bir katil kimligine
biirinmek ugruna, sakin bir aragtirict ve isadami
yasantsini birakan bir deli, bir ¢ilgina karsi yii-
kiimliiliige girmis olmasi 6nemli bir sorun yarau-
yordu. Bu kural digt durum géz 6niinde bulundu-
rulursa, soziinii geri almast ahlaki bakimdan hakli
miydi, haksiz mi? Sagduyu, hakli diyordu; polise
haber vermek hakli, Cinayet Sirketi’nin tiyeleri-
ni tutuklatmak hakli, pek yakinda sokiin edecege
benzeyen zincirleme cinayetleri engellemek i¢in
gereken biitiin 6nlemleri almak da hakli.

Ama sagduyunun istiinde ahlak vardi, ve
Hail zaman zaman deli olup olmadigindan kus-
kulanmaya baglamistr.

Sanki bunca sikinti yetmiyormus gibi, bir
de Grunya cikageldi. Hall'tin kendisine verdigi
telefon numarasindan bulmustu adresi.

“Sana hogca kal demeye geldim,” diye soze
basladi. “Cok rahat bir yer burasi. Cok garip bir
usagin var! Agzini agip da tek laf etmedi.”

“Hosca kal demeye mi geldin? Yoksa Edge

Moor’a m1 doniiyorsun?”
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Kiz bagint sallads, giiliimsedi:

“Hayir, Chicago'ya gidiyorum. Sergey
Dayr'y1 bulup elimden geldigince yardim etmek
istiyorum. Kendisinden aldigin son haberler na-
sil? Hala Chicagoda mi?”

“Son telgraflarina gore...”

Hail bir an duraksads, sonra devam etti:

“Evet, hala orda. Ama senin hicbir yardimin
dokunamaz, ve oraya gitmen dogru olmaz.”

“N’olursa olsun gidecegim.”

“Bak Grunya, sevgilim, su 6gtidiimii aklin-
dan ¢ikarma...”

“Bir y1l gegmeden olmaz. Yalniz is konusun-
da 6giit verme yetkin var. Zaten ilgilendigim isi
sana devretmeye karar verdim. Bugiin 6gleden
sonra trene biniyorum.”

Tarugmanin yarari yoktu. Hail, kavga cikar-
maktan kaginacak kadar akilliydi. Yakigik aldig:
gibi, iki sevgili olarak ayrildilar birbirlerinden.
Hail, o umarhaneyi andiran igyerinin akil almaz
eylemlerini diizenlemek tizere Sirketin genel
karargihinda kaldu.

Yirmi dort saatlik bir aradan sonra,
Starkington'dan bir haber geldi, arkasindan ye-
niden telgraflar yagmaya baglad.

Sef hala burada. Diin Harrison'un boynunu
kirdi. Polis Schvvartz olay: ile bir baglanti kur-

madu. Liitfen biitiin subelerin yardimini isteyin.
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Hail bir genel ¢agri ¢ikardi. Bir saat sonra da
art arda telgraflar geldi:

Broke hastanede. Dempsey oldirildii.
Sef kentten ayrildi. Haas ardina digtii. Saint-
Louis’ye bildirildi. Starkington.

Boston'dan su haberi gectiler:

Rastenaff ve Pillsvvorthy hemen $efi izle-
meye ciktilar.

Lucoville Chicago’ya gondirildi, diye haber
veriyordu New-Orleans. Saint-Louis ise soyle di-
yordu:

Aruk kimseyi gondermeyin. Sefin gelmesini
bekliyoruz.

Hail, daha sonra Grunya'nin Chicagodan
ektigi telgrafi aldu:

Yeni haberler var mr?

Bu kaygili soruyu yanitlandirmayinca geng
kiz tisteledi:

Yeni bir haber varsa bana yardimei ol.

Bu kez Hail su karsilig1 verdi:

Chicagodan ayrilmis. Saint-Louis'ye gitmis
olabilir. Izin ver de yanina geleyim.

Grunyadan ses ¢tkmadi artik. Ve Hail; dort
kentten gelen katillerin (Saint-Louisden gelenler
de ayr1) ve oz kizinin, izini stirdiikleri bir ada-
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mun yer degistirmelerini uzaktan seyretmek du-
rumunda kaldi. Yerinden ayrilmadh.

Bir giin gegti. Bir giin daha gegti. Katillerin
onciileri Saint-Louis’e vardilar. Ama Dragomi-
lov higbir iz birakmamisti geride. Haas ortalikta
yoktu. Grunya dayisini bulamiyordu. Boston
subesinin midiirii kentte tek bagina kaldigini
Hall’e bildirdi. Ancak, yeni bir durum olursa
otekilerin ardindan gidecekti.

Kirk sekiz saat sonra Dragomilov bir darbe
daha indirdi. Rastenaff ile Pilsvvorthy ¢ok erken
varmuglardr Saint-Louis’e. Ve savciligin gonder-
digi sedye ile terk etmislerdi yataklarini: Ikisinin
de yiireginde birer ufak kursun vardi. O sube-
nin sag kalan tek iiyesi ve miidiiri, iki tiyenin
de 6lmiis oldugunu bildirdi. Haas yeniden orta-
ya ¢ikmisti, ama dort giindiir nerelerde oldugu
agtklanmadi. Dragomilov hélé ortalarda yoktu.
Biiyiik bir tiziintii iginde bulunan Grunya telg-
raf bombardimanina tutuyordu Hall’ii. Boston
subesinin mudiirii ava ¢ikugint bildirdi. Star-
kington, yarali koluna karsin onun ardindan git-
ti. Sefin Denver’e gidecegini sanan San Fransis-
ko, onlar1 desteklemeleri i¢in iki adam gonderdi

oraya. Ayni seyi uman Denver seferber olmustu.

Biitiin bu ¢aligmalar Sirket’in kasasinda ge-
nis gedikler agiyordu. Hail, Dragomilov’un buy-
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rugu uyarinca, durmadan para yolluyordu 6rgii-
te. Ve biiyiik bir sevingle yapiyordu bunu, ¢tinkii
béyle giderse yil sonuna varmaz, 6rgiitiin parast

suyunu ¢eker, diye diistiniiyordu.

Ortalik bir siire durgunlasti. Sirket’in bii-
tiin tiyeleri bauda toplanmis, birbirleriyle bag-
lant kurmuglardi. Hall'tin yapacag: bir sey yok-
giin bekledikten sonra, birtakim parasal kararlar
aldi, sagir ve dilsiz usaga telgraflari kendisine
iletmesini tembih ettikten sonra Sirket’in genel

karargihini kapatip Sait-Louis trenine atladi.
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Dokuzuncu Boliim

Saint-Louisde durum degismemisti. Drago-
milov ortalikta gériinmemisti. Herkes bir seyler
olmasini bekliyordu.

Hail, banliydde ailesiyle konforlu bir villada
oturan, Sirket'in yerel miidiiri Murgweather’in
evinde bir toplantiya katld. Gegici sekreter ice-
ri girdigi zaman herkes ordaydi. Hail, iskelete
benzeyen Haas't hemen tanidi, kolu askida olan
adamin da Starkington oldugunu anladi.

Tanistrildiktan sonra, New Orleans subesi-
nin basi olan adam:

“Kim bu adam?” diye sordu.

Murgweather:

“Gegici sekreter,” diye yanitladi.

Lucoville kin dolu bir tavirla:

“Kesinlikle karsiyim,” dedi. “Tam bir gev-
seklik icinde yiiriiyoruz. Bu bay bizden degil.
Kimseyi 6ldiirmemis. Denenmemis. Aramizda
bulunmasi, kurallarin ¢ignenmesi demektir, ki

simdiye dek boyle bir durum goriilmemistir.
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Ayrica, bu gevseklik bizimki gibi tehlikeli bir
meslekte calisanlar i¢in 6liim demektir. Bu ko-
nuda iki noktaya parmak basmak isterim. Onun
toplumsal eylemlerini elestirecek degilim. Kitap-
larint okudum, yararlandim da. Sosyolojiye bii-
yiik katkida bulunmustur. Bu bay bir sosyalisttir.
Sosyalist milyoner, diyorlar ona. Bu ne demek?

“Bu demektir ki, bizim orgiitiin ve ilkele-
rimizin yabancisidir. Bu demektir ki diizenin
korti kortine hayrani, pohhopcusudur. Diizen
denen fetige tapar. Ona sorarsaniz, yasalarin {is-
tiinde bulunan bizler, yasalari ¢ignemekteyiz. Bu
bakimdan, Bay Hall’tin aramizda bulunmast za-
rarlidir. Eninde sonunda, inangla bagli oldugu
fetisi adina kaginilmaz bigimde bizi yok etmesi
gerekecektir. Bu durum, esyanin dogasi geregi-
dir. Yapust ve felsefesi bunu gerektirir.

“Ikincisi: Dikkat ederseniz, aramizda boy
gostermek i¢in Srgiitiin bir bunalima karsi koy-
mak zorunda kaldig1 zamani se¢mis bulunuyor.
Ona kim kefil olmus? Kim paylagmus sirlarimizi
onunla? Bir kisi, yalnizca bir kisi: bugiin bizle-
ri yok etmeye ugrasan, lyelerimizi tehdit eden
Sef. Kotii bu, ¢ok kotii. Hepimiz igin kotii. Bu
adam, kalenin icine sizan diigman. Onu disari
atmay1 oneriyorum...” Murgweather onun sozii-
nii kesti: “Oziir dilerim, azizim Lucoville, ama

bu tartigma yersiz. Bay Hail benim konugum.”
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New-Orleans subesinin bast su karsiligi verdi:
“Hepimiz ayn1 yolun yolcusuyuz. Konuk olmug
olmamus, kibarlik gosterileri yapmanin sirasi de-
gil. Bu adam bir casus. Amact da bizi yok etmek.
Yiiziine kargi sucluyorum. Ne yanit verecek?”

Hail gevresindeki kuskulu yiizlere goz gez-
dirdi. Yalnizca Lucoville'in 6fkeli goriindiigiini
saptadi. Yanilmamisim, diye diistindii, bunlarin
topu deli filozoflar.

Murgweather araya girmeyi denedi, cabasi
bosa gitti. Boston Subesinin Miidiirti Hanover sor-
du: “Buna ne diyeceksiniz, Bay Hail?” “Izin verin
de oturayim. Sorularinizi seve seve yanitlarim.”

Hepsi de 6ziir dilediler. Biiyiik bir koltuk siir-
diiler altna. Hail yerlestikten sonra soze basladi:

“Bana yoneltilen suglama iki béliimden
olusuyordu, savunmam da iki bélimlii olacak.
Once sunu soyleyeyim ki, gercekten de hedefim
orglitliniizii yok etmektir.”

Bu giris kibarca bir sesizlikle karsiland.
Hail, bu adamlarin birer filozof ve deli olarak
hayli tutarli olduklarini diisiindi. Yiizlerinde
hicbir cogkunluk belirtisi okunmuyordu. Séziin
gerisini bekliyorlardi. Bilimsel bir toplantiya ka-
ulan bilginler kadar dikkatli ve agirbagliydilar.
Lucoville’in 6fkesi bile yatigsmug gibiydi. $Simdi o
da arkadaglar1 kadar sogukkanliyd:.
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Hail, konugmasini stirdiirdii:

“Orgiitiiniizii yok etmeye neden karar ver-
dim? Bu 6ylesine genis bir konu ki, bugiin tarti-
samay1z. Size yalniz sunu sdyleyeyim ki sefinizin
davraniginin degismesinden ben sorumluyum.
Sizler gibi onun da ¢ok diiriist bir ahlakei oldu-
gunu anlayinca, kendisini oldiirmenizi emret-
mesi icin elli bin dolar verdim ona. Elbette ki bu
emri hakli gdsterecek ahlaki nedenleri kendisine
kabul ettirdim. O da, benim 6niimde, bu gorevi
Bay Haas’a verdi. Dogru degil mi, Bay Haas?”

“Dogru.”

“Ve yine benim 6niimde, Sef, orgiitiin sek-
reterlik gorevini tstlendigimi size bildirdi. Dog-
ru mu, Bay Haas?”

“Dogru.”

“Simdi ikinci noktaya geliyorum. Sirket in
genel kurmayini ydnetme isini Sef nigin bana
verdi? Niye beni secti? Yanit1 basit: Ciinkii ahlak
konusunda topunuzun yarist kadar ka1 oldugu-
mu biliyordu. Verdigim sézden cayamayacagimi
biliyordu. Davraniglarim bu dedigimi dogrulad:.
Sekreterlik gorevimi yerine getirmek igin elim-
den geleni yaptum. Gereken biitiin telgraflar:
cektim, genel cagrilar ¢ikardim, buyruklar ver-
dim. Istenilen biitiin paralart gonderdim. Felse-

fenizden nefret ediyordum, ama yine de aramiz-
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da kararlasurildigs bicimde davranmaya devam
edecegim. Dogru bildigim seyi yaptyorum. Ya-
niliyor muyum yoksa?”

Bu agiklama tizerine kisa bir sessizlik oldu.
Lucoville yerinden kalku, Hall'e dogru ilerdi,
agirbaslt bir tavirla elini uzatti. Obiir iiyeler de
ayni1 seyi yaptlar.

Sonra Starkington s6z aldi, 6rgiit kasasin-
dan Dempsey’in ve Harrison’in dul karist ve ¢o-
cuklarina para yardimi yapilmasini onerdi. Tar-
tisma kisa siirdii. Bir rakam tizerinde anlagtiktan
sonra Hail iki ¢ek yazdi, gereginin yapilmast i¢in
Murgweather’a verdi.

Daha sonra, patlak vermis olan bunalim
ve davadan donen Sefe ne yapilmasi gerektigi
konusunda tartisma agildi. Hail tartgmaya ka-
tlmadigindan, koltuguna rahat¢a gémiildii, bu
ilging sapiklari seyretmeye daldi.

Yedi kisiydiler. Haas ve Lucoville disinda
hepsi de orta yasli, burjuva gériiniislii ve aydin
tavirliydr. Bu adamlarin acimasiz birer cellat, ki-
ralik birer katil oldugunu bir tiirli akli almiyor-
du. Bu soguk tavirli insanlarin amansiz olmalari
inanilir sey degildi. Orgiit {iyelerinin yarist 6l-
miistii. Boston subesinden yalnizca Hanover sag
kalmisti; New York subesinden de bir tek Haas.
Ev sahibi, sevimli ve sen Murgweather, Saint-
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Louis'in biricik temsilcisiydi aruk; Starkington
da tek bagina temsil ediyordu Chicago’yu.

Murgweather, konusmalarin bir an igin ke-
silmesinden yararlanarak Hall'e dogru egildi,
kulagina fisildadu:

“Son yapitinizi ¢ok begendim. Endiistri
dallar1 diizeyinde 6rgiitlenmenin lehine ve pro-
fesyonel topluluklar halinde 6rgiitlenmeye kargt
ileri stirdiigtiniiz kanitlara diyecek yok dogrusu.
Buna kargilik, orantisiz verim yasasina iligkin
goriigleriniz pek su gotiiriir, bence. Bu konuda
sizinle ayni kanida degilim.”

Demek bu adam bir katildi ha! Biitiin bu
adamlar, hepsi katildi demek! Bu durum agik-
lansa agiklansa delilikle agiklanabilirdi ancak.

Toplantidan sonra elektrikli tramvayla ken-
te donerlerken, Hail, Haas'la ¢ene ¢ald1 ve 6g-
rendiklerinden sagkina dondii: Haas bir zaman-
lar Yunanca ve Ibranice profesérliigii yapmusts;
Lucoville New-England’in en seckin kolejini
yonetmisti; Starkington ¢ok tinlii bir gazete mii-
diirii olmustu.

“Iyi ama niye, 6rnegin siz, ne diye boyle bir
yasantiy1 sectiniz?” diye sordu.

Oteller bolgesine varmuglardi. Tiyatrolarin
bosalma saati oldugundan, kaldirimlar kalaba-
liktan gecilmiyordu.



125 | Jack London

Haas su karsilig1 verdi:

“Ctinkit yapugim isi dogru buluyorum.
Ustelik Yunanca ve Ibranice 6gretmekten daha
karli, daha ¢ok para getiriyor. Eger yasama yeni-
den baglamak gerekseydi...”

Gelgelelim Hail ctimlenin gerisini hi¢bir
zaman Ogrenemeyecekti. Tramvay, bir kavsakta
durmustu. Haas’in bakigt ansizin bir yere takilds,
bir simsek ¢akt gozlerinde, Sokaga firlads, kala-
baligin arasina dald..

Hail, ancak ertesi giin anladi ne oldugunu:
Gazeteler sansasyonel ve esrarengiz bir “cldiir-
me girisgimi” olayini bildiriyordu. Haas hasta-
nedeydi. Bir cigeri delinmisti. Tibbi muayene,
yasamint bir anomaliye bor¢lu oldugunu orta-
ya ¢tkarmugti: Kalbi, olmasi gereken yerde de-
gildi. Yoksa, kursun kalbini delik desik etmisti.
Ama bu isin asil bilinmezligi surada yatiyordu:
Hi¢ kimse silah sesi isitmemisti. Haas kalabali-
gin arasinda birdenbire yere yigilmist. O sirada
tam yaninda bulunan bir kadin tam o anda belli
belirsiz bir madeni ses isittigini séyliiyordu. Bu
sesi, 6niinden giden adam da isitmis olabilirdi,
ama emin degildi.

Gazeteler s6yle yaziyordu:

Polis isin icinden ¢ikamiyor. Kentin ya-

bancist olan yarali da bir sey bilmiyor. Hicbir
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diigmani olmadigint sdylityordu. Herhangi bir
ses isittigini animsamiyor. Yalnizca kursun gog-
stine girerken siddetli bir act duymus. Komiser
O’Connel kullanilan silahin hava basingli bir
titfek oldugunu santyor. Ama emniyet miidiirii
Randall béyle bir silahin varligini kabul etmiyor.
Olsa bile, boylesine yogun bir kalabaligin icinde
kullanilamaz, diyor.

Birkag dakika sonra, Murgweather:

“Mutlaka Sefin marifeti bu,” dedi. “Hala
kentte. Denver'e, San Fransisko'ya ve New
YorK’a bu olay bildirir misiniz, Hail? O silah $e-
fin kendi bulusudur. Onu birka¢ kez Harrison'a
odiing vermigtir. Ve Harrison da her seferin-
de is biter bitmez silahi geri vermistir. Viicuda,
ornegin koltukaltna yerlestirilen hava basing-
Ii bir kapsiilden olusur. Firlatma mekanizmasi
bir oyuncak tabancaninki kadar basittir, avugta
saklanabilir. Bundan boyle ayagimizi denk alma-
miz, gézlimiizii dort agmamiz gerekiyor.”

“Ben nasil olsa tehlikede degilim,” diye ya-
nitladi Hail. “Cellat degilim. Yalnizca sekreter
yardimcisiyim.”

“Haas’in 6lmemesine seviniyorum. Epey-
ce degerli ve oldukea bilgili bir adamdir. Kimi
zaman her geyi asir1 6l¢iide ciddiye alir, ve kor-
karim insan oldiirmekten bir parca zevk duyar.
Ama ne yalan sdyleyeyim kafasi iyi isler.”
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“Siz adam oldiirmekten zevk almiyor musu-

nuz?” diye sordu Hail durgun bir sesle.

“Haywr. Hi¢birimiz zevk amayiz. Haasdan
baska. Onun icin bir mizag sorunu bu. Inanin
bana. Bay Hail: Sirket'in bana verdigi gorevleri
oldum bittim titizlikle yerine getirmis, eylemle-
rimin hakliligindan hicbir zaman kuskuya kapil-
mamugtmdir. Ama yine de her adam 6ldiirtisiimde
tiiylerim tirperir. Giiliing bir sey bu, ama elimde
degil. 1lk gorevime gikarken, nerdeyse hasta ol-
mugtum. Bu konuda bir monografi de yazdim.
Yayimlamak icin degil elbet. Ama ¢ok ilging bir
aragtirma alani bu. Eger ilgilenirseniz, bir aksam
bana ugrayin da bir gz atin bu denememe.”

“Tesekkiir ederim. Gelirim.”

“Cok ilging bir konu. Insan yasaminin kutsal
niteligi toplumsal bir kavramdur. Ilkel insan higbir
zaman hemcinsini oldiirmekten kacinmamuistir.
Kuramsal agidan bunu vicdan sorunu yapma-
mam gerekir. Ama vicdanim rahat etmiyor iste.
Nerden geliyor bu tiksinti? Sorun bu, iste. Uygar-
lig1 doguran uzun evrim bu kavrami soyumuzun
beyin hiicrelerine mi aktard: acaba? Yoksa 6zgiir
bir diistiintir olmadan 6nce, gocukluk ve yeni yet-
melik ¢aglarinda aldigim, egitimin etkisi mi? Ya
da her iki neden de rol mu oynamustir? Gergekten
de hayli ilgi ¢ekici bir sorun bu.”
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Hail tekdiize bir sesle:

“Oyle,” dyle. “Peki, Sefe ne yapmay: diisii-
niiyorsunuz?”

“Onu oldiirecegiz. Baskaca yapilacak hi¢bir
sey yok. Hem yagsama hakkimizi korumamiz ge-
rek. Su var ki yeni bir durumla karg1 karstya bulu-
nuyoruz. Simdiye dek, temizledigimiz kimseler
burun buruna olduklari tehlikeyi bilmiyorlardi.
Bu nedenle, asla bize karst ¢tkamiyorlardi. Oysa
Sef amacimizi biliyor, tistelik de bizi yok etmeye
calisiyor. Ilk kez av durumuna diismiis bulunu-
yoruz. Onun durumu bize gére daha avantajli.
Beni hos goriin, gitmem gerek. Hanover’le bu-

lusacagim. Nébeti teslim almaliyim.”
“Korkmuyor musunuz?”
“Neden?”
“Sefin sizi 6ldiirmesinden.”

“Hayir. Fazla 6nemi yok. Yiiklii bir yasam
sigortam var. Cok yaygin bir kaniya gore, bir
kimse ne denli cok adam oldiiriirse, 6lmekten o
denli ¢ok korkar. Kendi deneylerim bu kaninin
yanlishigint gosterdi bana. Bu konuda taniklik
edebilirim. Insan ne denli cok adam oldiiriirse
-eger yanilmiyorsam ben simdiye dek tam on
sekiz kisi oldiirdiimélmek o denli kolay gozii-
kiiyor. Size soziini ettigim o tiksintiler yasama
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iligkindir; oliimle higbir ilgisi yok. Bu konuda
birka¢ nesnel not kaleme almistim. Eger bir goz
atmak isterseniz...”

“Hay hay.”

“Iyi, bu aksam igin ne dersiniz? Saat on bir
sizce uygun mu? Olurda bir is yliziinden gele-
mezsem o zaman, sizi yazthaneme gotiirmelerini
isteyin. Notlarla monografiyi sizin i¢cin masanin
tizerinde birakacagim. Onlar yiiksek sesle oku-
mak ve sizinle tartismak isterdim. Ama olur da
gelemezsem, akliniza gelecek biitiin gozlemleri

ve elestirileri not etmeyi unutmayin sakin.”



Onuncu Boliim

“Cok iyi biliyorum ki benden ¢ok sey gizli-
yorsun. Ve niye gizledigini de bir tiirlii anlami-
yorum. Serge Dayr’'nin kurtulmamast i¢in yardi-
muint bile bile esirgiyorsundur.”

Grunya bu son sozleri yakarircasina soyle-
misti. Ama bu kez, gdzlerinin icinde beliren si-
cak pariltt Hall’'i yumugatmaya yetmedi. Aci act:

“Oyle goriiniiyor ki dayina yardim gerekli
degil hig,” diye soylendi.

Grunya, birden kugkuyla:

“Ne demek istiyorsun?” diye atldi.

“Hig, hig. Yalniz, suna emin ol, simdiye dek
katillerin elinden kagabilmeyi basardi.”

Grunya diretti:

“Sen nereden biliyorsun? Ya 6ldiiyse?
Chicago'dan ayrildigindan beri ondan higbir ha-
ber alamadim. O canavarlarin dayimi 6ldtirme-
diklerine nasil emin olabilirsin?”

“Burada, Saint-Louisde goriildi...”

Grunya kizginlikla:
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“Gordiin mii bak!” diye bagird.

“Benden bir seyler gizledigini biliyordum
zaten! Dogru sdyle bana, dyle degil mi yani?”

“Oyle,” diye itiraf etti Winter Hall. “Ama
dayinin istegine uymak igin Syle yapum. Inan
bana, kendisine hi¢bir yardimin dokunamaz.

Onu bulman bile olanaksiz. En dogrusu New
York’a dénmek.”

Bir saat dil dokiip ¢ene patlatt. Ayrilirken

ikisinin de surat1 beg karist1.

Saat on birde, Hall, Murgweather’in kapisi-
n1 ¢ald. Yiziinden uyku akan -belli ki yataktan
kalkmistion dérton bes yaslarinda kiigiik bir hiz-
met¢i kiz konugu iceri alip biiroya gotiirdii.

“Icerde,” dedi ve gitti.
Hail odaya girdi. Murgweather masanin

basinda oturmus, bagini kollarinin arasina gém-
miistii. Lamba yar1 yartya aydinlatiyordu onu.
Hail ‘uyuyor’ diye diisiinerek yaklasti. Seslendi,
omuzundan tutup sarstt. Murgweather tepki
gostermedi. Hail sevimli katilin elini tuttu: Buz
gibiydi. Yerdeki kan golii ve, ceketin omuzaltn-
da goriinen bir delik, durumu yeterince aydin-
latmaktaydi. Murgweather’'in arkasindaki pence-
re agtkti. Olup bitenleri kestirmek kolayd:.
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Hail kalin miisvedde tomarini Murgweather’in
kollart alundan ¢ekip aldi. Okumaya dalmigken
vurulmustu. Kapak sayfasinda Oliim Uzerine Dii-
stinceler diye yaziyordu. Monografide ise su baslik
okunuyordu: “Birkag Ilging Psikolojik Durumu
Aciklama Denemesi.”

Hail bu tehlikeli kanitlar polisin eline gec-
tigi takdirde, oliiniin ailesi icin iyi olmayacagini
distindii. Belgeleri sominede yakti, lambay1 s6n-
diirdii, sessizce digart siiziildii.

Starkington ¢ok erken getirdi haberi. Basin
ancak 6gleden sonra yazd: cinayeti. O zaman Hail
panige kapildi. Kiiciik hizmetgiyi sorguya gekmis-
lerdi. Uykulu gériintisiine karsin, kizin goziinden
hicbir sey kagmamusti. Gece gelen konugun tipini
oyle ¢izmisti ki, verdigi ayrinular upaup uyuyor-
du gergege. Fotografini cekmisti sanki.

Hail kalkti, aynanin kargisina gecti. Aynada-
ki yansisi, polisin aradigi adamin ta kendisiydi.
Hicbir sey, gravatina takug inci bile eksik degildi.

Winter Hall telagla valizini aradi, elinden
geldigince her zamankinden daha degisik giyin-
di. Sonra bir taksiye atlayip magazalar1 dolast1.
Sapkadan ayakkabiya varincaya dek, tepeden tir-
naga istiinii yeniledi.

Otele dondiigiinde, bati trenine ucu ucu-
na yetisecek bir zamani kaldigini gordii. Neyse
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ki Grunya'y: telefonda bulabildi de gidecegini
bildirebildi. Dragomilov’'un orada yeniden or-
taya ¢ikacag1 varsayimindan kalkarak, geng kiza
Denverde bulusmalarini 6nerdi.

Tren tarlalar arasinda ilerlemeye baglayin-
ca Hail derin bir oh ¢ekti, durumu saglam bir
kafayla gozden gecirdi. Kendisi de seriivene atil-
must, bu seriiven yolunda kendisini korkung
tuzaklar bekliyordu. Once Cinayet Sirketi’ni
ortaya ¢tkarmaya, sonra da onu darmadagin et-
meye karar vermis, arkasindan, bu 6rgiitii kuran
adamin kizina 4sik olmustu, orgiitiin sekreter
yardimeiligs gorevini yiiklenmisti, simdi de Sefin
kendi eliyle oldiirdtigii bir 6rgiit tiyesinin hesa-
bini vermek {izere polisce aranmaktaydi. “Pratik
sosyolojiden usandim artik,” dedi kendi kendi-
ne. “Su is bir bitsin, yalnizca teori ile ugrasaca-
gim. Evcil sosyoloji ile: iste o kadar!”

Denver subesi miidiirii Harkins karanlik bir
yiizle kargiladi onu. Kent merkezine dogru yola
ciktiktan sonra belli oldu neden karalar bagladi-
g1. Azarlar gibi bir sesle:

“Niye 6nceden haber vermediniz bize?” diye
sordu. “Elimizden kagmasini 6nleyemediniz.
Saint-Louis’in onun hesabini goreceginden oy-
lesine emindik ki, biz hi¢bir hazirlik yapmadik.”

“Demek buraya geldi?”
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“Geldi de laf m1 yani? Burada bulundugu-
nu anladigimizda, bizden iki kisi goktan dlmiis-
til bile: Biri, kardesim gibi sevdigim Bostvvick;
obiirti, San Fransiskodan Colkins. Simdi de
Harding yok ortalarda. O da San Fransiskodan.
Korkung bir gey.”

Harkins tirperdi.

“Oldiiriilmesinden on bes dakika 6nce ay-
rilmisum Bostvvickten. Ne yetenekli ¢ocuktu!
Oyle de neseliydi ki! Olanlar oldu iste!.. Sevgili
karisint durumunu diistiniin.”

Yanaklarindan siiziilen gozyaslari goriisiinii
bulandiriyordu. Bu yiizden arabay: yavaglatmak
zorunda kaldi. Bu da bagka bir deli tipi: duygu-
sal katil! diye diistiniiyordu Hail.

“Bunu niye bu kadar biytitiiyorsunuz?”
diye sordu. “Bir¢ok adam 6ldiirmiigsiiniiz; bu-
nun ne farki var ki?”

“Hayir. Bostwick benim dostum, yoldagimdi.”

“Belki kurbanlarinizdan bir¢ogunun da
dostlari, yoldaglar: vardi.”

Harkins:

“Ama siz onu evinde, ask yuvasinda gérme-
liydiniz!” diye inledi. “Ornek bir koca, 6rnek bir
babayd. lyi yiirekli, alabildigine iyi yiirekli bir
insan, bir aziz. Oyle iyi niyetliydi ki, bir karinca-
y1 bile incitmezdi.”
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“Ama onun bagina gelen, oldirdiigi kimse-
lerin bagina gelen seydan farkls degil ki!”

“Hayir! Hayir! O bambagkaydi!” diye hay-
kirdi Harkins tutkulu bir sesle “Ah! Yazik ki ta-
nimadiniz siz onu! Onu sevmemek elde degildi.

Herkes severdi onu.”

“Sanirim kurbanlari da sevmislerdir onu!”
Kiralik katil cogkunlukla dogrulad: bu sézleri:

“Tanima firsatin1 bulmus olsalardi, onu
sevmekten kendilerini alamazlardi. Biliyor mu-
sunuz ne kadar iyilik ederdi, hi¢ bikip usanma-
dan? Hayvanlar dostlariyds, ve severlerdi onu.
Cicekler bile onu severdi. Hayvanlari Koruma
Dernegi'ne tiyeydi. Hayvanlarin kobay olarak
kullanilmalarinin, {izerlerinde cerrahi deneyler

yaptlmasinin amansiz diismaniyd:.”

“Bostwick...” diye mirildand: Hail. “Char-
les Bostvvick. Evet, biliyorum. Yazdigi makale-
leri okumustum.”

Harkins uzun uzun hickirdi. Agzi kulakla-

rina vartyordu:

“Onu tanimayan var mu ki? Biiyiik bir iyi-
likseverdi, biiyiik bir iyiliksever. Eger onu yeni-
den canlandirma olanag: bulunsaydi, onun yeri-
ne 6lmeyi sevingle kabul ederdim.”



136 | Jack London

Bostvvick'i tutkuyla sevmesinin diginda,
Harkins’in bagkaca bir kusuru yoktu. Zekés: da
inceligi de yerindeydi.

Araba bir telgrathane 6niinde durdu. Har-
kins arabadan indi:

“Bu sabah adima gelecek mesajlart saklama-
larini isteyecegim,” dedi.

Bir dakika sonra geri dondii. Elinde bir telg-
raf vardu. Sifreyi ¢6zdiiler. Telgraf Ogdenden ge-
liyordu ve Harding imzasini tagtyordu:

Sef trende. Batya gidiyor. Firsat kolluyo-
rum. Bagaracagim.

“Onunla basa cikamaz,” dedi Hail. “Sef
onun da hesabini gorecek.”

“Harding ¢ok beceriklidir ama,” dedi Harkins.

“Bir daha soyliyorum: Boy ol¢listiiginiiz
adamin giiciinti bilmiyorsunuz.”

“Orgiitiin varliginin tehlikede oldugunu ve
soziinden dénen bir sefimiz bulundugunu bili-
yoruz.”

“Eger durumun agirhigini iyi degerlendire-
bilseydiniz, hemen bir aacin tepesine tirmanur,
orgiitli kendi alinyazisiyla bas basa birakirdiniz.”

Harkins agirbaslt bir tavirla buna karsi ¢ike:

“Ama bu dogru bir davranig olmazdi.”

Hail umutsuzlugunu belirten bir hareketle
kollarin1 gége dogru kaldirdi. Harkins devam etti:
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“Ne olur ne olmaz, her tiirlii tehlikeyi 6n-
lemek icin, Saint-Louisdeki arkadaglarimizdan
hemen bize yardima gelmelerini isteyecegim.

Eger Harding beceremezse...”
“Beceremeyecek de.”
“San Fransisko’ya gidecegiz. O zamana dek...”

“O zamana dek siz beni gara gotiireceksiniz,
liitfen.”

Hail saatine bakti, devam etti: “Az sonra bir
tren kalkacak. Eger daha 6nce Sefle kargilagmaz-
saniz, San Fransiskoda, St.Francis Oteli’nde bu-
lusuruz. Daha 6nce Sefle bulusmazsaniz tabii...
O takdirde, size simdiden hogca kalin diyorum.”

Yola g¢ikmadan 6nce Hail, Grunya'ya bir
iki satirlik bir mektup yazdi, kente varir varmaz
geng kiza iletmesi i¢in Harkins’e verdi. Sevdigi
kiza, Sergey Dayr’'nin batiya dogru yolculugunu
stirdiirdiigiind bildiriyor, San Fransiskoda Fair-
mount Hotel'de kalmasini 6giitliiyordu.



On Birinci Boliim

Reno'da bir telgraf aldi. Denver'daki duygu-
sal katilden geliyordu:

Adamlarimizdan biri Winnemucada 6ldii-
rildii. Sanirim Sefin isi. Hemen geri doniin.
Denver'de genel toplantt. Yeniden 6rgiitlenme-
miz gerek.

Ama Hail giiliimsemekle yetindi ve agagidaki
kargiligs telledikten sonra yolculuguna devam etti:

Olenin kimligini 6grenmek istiyorum.
Mektubu geng bayana ilettiniz mi?

Ug glin sonra, St.Francis Hotel'de, Hail,
Denverdeki adamdan yeni bir mesaj alds;
Nevadada, Winnemucadan gonderilmisti:

Oziir dilerim. Oldiirillen Harding'mis. Se-
fin, San Fransisko’ya gitmek icin yola ¢ikug: ke-
sin. Yerel subeye haber iletin. Geliyorum. Mek-
tubu verdim. Bayan trenden inmedi.

Ama Winter Hail, San Fransiskoda
Gruny2'nin izini bulamadi. Yonettigi 6rgiitiin
iki yerel haberalma tiyesi, Breen ve Alsworthy de
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daha sansli olmadilar. Hatta Hail, ta Oakland’a
gitti, demiryolu gorevlileri arasinda sorusturma
yapty, gen¢ kizin aldigi kugette gorevli zenciyi
sorguya ¢ekti. Geng kiz San Fransisko’ya gelmis-
ti, ama oraya varir varmaz kayiplara karismisti.
Kiralik katiller, (Bostondan Hanover, Haas,
Chicagodan Starkington, New-Orleansdan Lu-
coville ile John Gray, Denverden Harkins) birer
birer sokiin etmeye bagladilar. San Fransiskolu
tiyeler de eklenince toplam sekiz kisi ediyordu.
Orgiitiin sag kalan sekiz kigisi... Hail bu hesabin
icinde yoktu elbette. Parasal ydnetimden sorumlu
ve telgrafla baglantiy1 saglamakla gorevli sekreter
yardimcist olarak, 6rgiitiin tiyesi degildi ve yagami
cilgin Sefin tehdidi alunda bulunmamakreaydi.
Kendisine gosterilen candan dostluk ve gii-
ven, Hall'in delilerle is gordugiiniin kanitiyd..
Ciinkii bu adamlar, baglarina acilan dertlerin asil
kaynaginin kendisi oldugunu, Cinayet Sirketi’ni
yok etmeyi kararlastirdigini seflerinin bast icin elli
bin dolar 6dedigini biliyorlardi. Ama diriistlii-
giinden bir an bile kuskulanmiyorlardi. Ahlak de-
liligine glivenmiyorlardi. Bu delilik Hall'tin i¢in-
de de vard: gizliden gizliye ve bu delilik de onu
bu adamlara ihanet etmekten, onlarin giivenini
kotiiye kullanmaktan alikoyuyordu. Sirket kasa-
sindan namusluca harcamalar yapiyor, sekreterlik

gorevini doyurucu bigimde siirdiiriiyordu.
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Unlii bir Yunanca ve Ibranice uzmani olma-
sina kargin kana susamigligi bakimindan tipki bir
kaplani andiran Haasdan gayri herkese yakinlik
duymaktan alamiyordu kendini Winter Hail. Bu
filozof deliler, bagnaz ahlakgilar, sanki bir mate-
matik problemi ¢oziiyor, hiyeroglifleri ¢eviriyor
ya da deney tiiplerinde kimyasal maddelerin ¢6-
ziimlemesini yapar gibi, biiyiik bir sogukkanlilik
ve ilgisizlikle insanin canini aliyorlardi. Aralarin-
da en ¢ok John Gray’i begeniyordu. Goriiniisii
ve tavirlari bir kdy agasininkini andiran bu sakin
Ingiliz’in tiyatro konusunda birtakim devrim-
ci gortsleri vardi. O bekleyisle gecen haftalar
boyunca, Dragomilovdan da, Grunyadan da
ses soluk ¢tkmadi; bu arada Hall'le Gray higbir
temsili kacinmadilar. Hail, aralarindaki dostlugu
liberal bir egitim gormiis olmalarina yoruyordu.
Bu bekleyis siiresi i¢inde Lucoville, sepetgilik ko-
nusunu tutkuyla inceledi. Ozellikle Ukiah Kizil-
derililerinin sepetlerine 6zgii ti¢ balikl: stisleme-

lerle ilgileniyordu.

Harkins suluboya yapiyor, Japon usulii yap-
raklar, yosunlar, otlar, egreltiotlar: ¢iziyordu. Bak-
teriyolog olan Breen, misir kurdu {izerinde yallar-
dan beri yaptig1 deneyleri stirdiiriiyordu; bir tavan
arasinda kurdugu laboratuvari Alsworthy ile pay-
lagiyordu. Alsvvorthy’nin ilgisi de telsiz telgraf
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aygutlari tizerindeydi. Hanover kent kiitiiphane-
lerine dadanmigti; dag gibi yigili bilimsel kitaplar
arasinda oturup adi Renkler Estetiginde Fiziksel
Sorunlar olan agir bir kitabin on doérdiincii bé-
limiinii kaleme aliyordu; bir giin 6gleden sonra
karalamalarin birinci ve on {igiincii boliimlerini

okuyarak Hall’i bir giizel uyuttu.

Eger Dragomilov’'un haftalik mesajlar1 on-
lara soluk aldirsaydi, hareketsiz gecen o iki ay
cellatlart bezdirir ve isi birakip evlerine donerler-
di. Gergekten, her cumartesi, Alsworthy’ye bir
telefon geliyordu. Adam taniyordu o tekdiize,
inigsiz c¢ikigsiz sesi; yanilmast olanaksizdi. Sef,
stirekli olarak ayni degismez istegi yineliyordu:
Cinayet Sirketi’nin sag kalan tyeleri orgiiti da-
giemaliydilar!

Toplantilarindan birinde bulunan Hail bu
oneriyi destekledi. Orgiite iiye olmadigindan,
salt incelik olsun diye ona s6z hakki tanidilar

ama ileri stirdtigii goriislere kimse katulmadi.

Cellatlarin yeminlerinden dénmeleri ola-
naksizdi. Sirket kurallari simdiye dek hig ¢ignen-
memisti. Dragomilov’'un kendisi bile ¢igneme-
misti kurallari. Gegerli ilkelere kili kilina uymus,
Hall'tin 6dedigi elli bin dolar1 almus, yapugi isle-
rin topluma zararli oldugunu anlamus, suglu ol-

dugunu kabul etmis ve kendisini 6ldiirmek icin
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Haas’t se¢misti. Sefleri kadar da m1 bagli kalma-
yacaklardi ahlak kurallarina? Toplumsal yonden
hakli bulduklar1 bu orgiiti dagitmak korkung
bir cinayet olurdu.

“Ahlak denen seyi ayaga diisiirmek ve ken-
dimizi hayvanlar diizeyine indirmek olur bu,”
dedi Lucoville. “Biz hayvan miyiz yani?”

Arkadaslari ategli atesli:

“Hayir! Hayir! Hayir!” diye haykirdilar.

“Sizler delisiniz,” dedi Hail. “Sef kadar de-
lisiniz!”

Breen su kargilig1 verdi:

“Ahlakgilar oldum bittim deli sayilmiglardir.
Daha dogrusu, yasadiklari ¢agda koyun stirii-
siine benzeyen kitlelerce deli sayilmiglardir. Bu
adi tagimaya hak kazanmis olan higbir ahlaket
inanglarina ters diisen davraniglarda bulunmaz.
Gergek ahlakgilar zulmii ve 6liimii sevingle ka-
bul etmislerdir. Temel kurallar1 gerceklestirme-
nin tek yolu budur. Iman da &yle. Ve kendi ¢ag-
larinin budalaligt son bulduktan sonra, onlarin
ogretileri meyvesini vermistir. Diistindiikleri
seyin dogru olduguna inanirlardi. Diisiincenin
canli hakikati karsisinda bir insan caninin ne de-
geri var? Pratikte uygulamaya konulmayan 6z-
deyis bostur. Ne yani, ilk 6rnegi kendisinin ver-

mesinden ¢ekinen dogmacilar miyiz yoksa biz?”
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Hep bir agizdan giirlediler:

“Hayir! Hayir! Hayir!”

“Dogru fikirler savundugumuz ve dogru
bir 6miir stirdiirdiigiimiiz i¢in, bagli oldugumuz
ytice ilkeleri diisiince ve eylemlerimizle yadsima-
ya yeltenemeyiz.”

Hanover ekledi:

“Yoksa aydinliga ulagamayiz.”

Alsworthy atesli bir sesle:

“Bizler deli degiliz!” diye bagirdi. “Dogru
yasantinin biiyiik rahipleriyiz. Boyle olmasaydi,
sevgili dostumuz Winter Hall’in de deli oldu-
gu yargisina varmamiz gerekirdi. Eger hakikat
delilikse, ve bizler de bu hakikate adamissak
kendimizi, ayni seyi Winter Hall i¢in de sz ko-
nusu edemez miyiz? Bizleri ahlakli deliler olarak
niteledi. Peki kendi davranisi ne sanki? Ahlakli
bir delinin davranist degil mi? Bizi niye polise
vermedi? Goristiniizii korkung bul-dugunu sa-
vunuyor, peki ama Sirket’in sekreterlik gorevini
nigin stirdiiriiyor? Hem kendisi bizim gibi res-
men bir sozlesmeyle de bagli degil. Yalnizca, do-
nek Sefimizin, yerine getirmesini istedigi gorevi
tistlenmeyi kabul etti, o kadar. Bu tartugmada,
cephenin her iki yaninda da yer almaktadir. Ona
Sef de giiveniyor, biz de. Her iki yana da ihanet
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etmiyor. Onu tantyor ve seviyoruz. Ben kendi
payima, nefret edilecek ancak iki sey buluyorum
onda: Birincisi, sosyolojik kuramlari, ikincisi de
orglitiimiizii yok etme istegi. Ama is ahlaka da-
yandi mi, bir kardes gibi bizlere benziyor.”

Hail hiiztinli hiziinli:

“Ben de ayni yolun yolcusuyum,” dedi.
“Kabul ve itiraf ediyorum. Oylesine sevimli sa-
piklarsiniz ki siz, ve ben de dylesine giigsiiz, ya
da giiclii, ya da sagma, ya da akilli bilmiyorum
bir adamim ki, s6ziimden donemem. Bununla
birlikte, dostlarim, nasil ki Sefimizin goriislerini
degisitirdiysem, sizin goriislerinizi de, dyle degis-
tirmek isterdim.”

Lucoville sordu:

“Goriglerini gercekten degistirdigine inani-
yor musunuz siz? Oyleyse ne diye orgiitten ge-
kilmedi?”

“Oldiiriilmesi igin 6dedigim paray1 kabul
etmisti de ondan.”

Lucoville soyle bagladi:

“Biz de zaten ayni nedenle kabul ettik onu
oldiirmeyi. Bizler Sefimizden daha mi az kau ah-
lakgilariz sanki? Kurallarimiz geregince, Sef ken-
disine verdiginiz paray: kabul ettigine gore, bizler,

varilan sdzlesmeyi yerine getirmekle yiikiimlityiiz.
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Sozlesmenin ana kosullar1 nemli degil. N’apalim,
bu kez de Sefi 6ldiirmek varmis isin icinde.”

Lucoville omuz silkti:

“Ne yapalim? Olmesi gerekiyor, yoksa dog-
ru bildigimiz bir seyin 6rnek taniklari olmaktan
cikariz.”

Hail i¢ini ¢ekti:

“Iste yine ahlaka déndiiniiz!” Lucoville
tumturakli bir tavirla: “Niye donmeyecekmisiz?”
diye sordu. “Evren ahlak tizerine kuruludur. Ah-
lak olmasa, evren mahvolur. Elementlerin i¢inde
bile bir dogruluk, diiriistliik vardir. Ahlaki yok
edin, evrensel ¢ekimi yok etmis olursunuz. Ka-
yalar bile parcalanip dagilir. Tiim yildizlar siste-
mi toz olur, akil almaz bir karmaganin ugurum-

larinda yitip gider.”



On Ikinci Boliim

Biraksam, Hall, John Gray’i Café Canichede
beklemekteydi. Her zamanki gibi tiyatroya git-
meden 6nce bag basa yemek yiyeceklerdi.

Ama Gray goriinmedi. O da bir siire bek-
ledikten sonra, saat sekiz bugukta otelin yolunu
tuttu. Yatakta okumay tasarladigi bir yigin dergi

vard koltugunun altinda.

Asansore dogru ilerlerken, onden giden
kadinin yiiriiyiisii ona hi¢ de yabanct gelmedi.
Solugunu kesip adimlarini hizlandirdi, kadina
yetisti. Ve asansore girer girmez:

“Grunya!” diye haykirdi.
Kiz 6nce sasaladi, sevdigi adama tizgiin tiz-
giin bakti. Sonra, ondan gii¢ almak istiyormug-

casina, ellerini avuglarina alip sikei:

“Ah! Winter!” diye fisildadi. “Gergekten sen
misin? Ben de senin i¢in San Fransisko'ya gel-
dim. Seni bulmayi umuyordum. Sana 6yle ih-
tiyactm var kil Sergey Day1 cildirmus, enikonu
aklint oynatmis. Uzun bir gezi icin bavullarimi

hazirlamamu istedi. Yarin gemiye biniyoruz. Ev-
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den ¢ikmami, geceyi otelde gegirmemi istedi. Ya
bu aksam, ya da yarin, gemide beni bulacagina
s6z verdi. Tki oda tuttum. Ama bir seyler olacak
gibi geliyor bana. Korkung sey-ler tasarladigini
biliyorum. O...”

“Kaginct kat bayim?” diye sordu asansorcii
cocuk.

Hail:

“Yeniden agag1 inin,” diye yanitladi.

Icerde bagka kimse yoktu.

“Dinle, Grunya. Palmiyeli salona gidip ko-

nusalim biraz.”
Geng kiz:
“Hay1r!” diye haykirdi. “Hayir! Digart ¢ika-

lim. Canim yiiriimek istiyor. Temiz hava istiyo-
rum. Kafami toplamam gerek. Beni deli mi sani-
yorsun, Winter? Oyle ya, baksana cilgin gibiyim.”

Hail kizin kolunu sikti.

“Dur bakalim, sakin ol. Bunlari sonra ko-

nusuruz.”

Grunya gergekten de ¢ok heyecanliydi.
Asansor inerken kendini tutmak i¢in harcadig

caba yiirekler agisiydu.

Disari giktiktan sonra, Hail sordu:
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“Niye bana haber gondermedin? San
Fransisko’ya geldikten sonra neler yaptin? Mek-
tubumu Denverde aldin. St.Francis Hotel’e niye

gitmedin?”
Grunya kesik kesik yanit verdi:

“Nasil anlatsam bilmem ki. Kafam catliyor.
Neye inanacagimi bilemez oldum. Diis gordii-
giimii saniyorum. Béyle seyler... olamaz! Dayim
¢ildirmis olmali. Diistindiikge, su Cinayet Sir-
keti gibi orgiitler yoktur, olamaz diyorum kendi
kendime. Sergey Day1 uydurmus olsa gerek. Bel-
ki de sen. Yirminci yiizyilda yastyoruz. Béylesine
canavarca bir sey olamaz. Zaman zaman acaba
tifo oldum da sayikliyor muyum, acaba ¢evrem
hemsirelerle, doktorlarla m1 dolu, acaba yiiksek
atesten karabasan mi goriiyorum, diye soruyo-
rum kendime. Soyle ne olur sdyle: Sen bir diis
miisiin? Hastaliktan zayiflamis beynimi rahat

birakmayan bir goriintii mii?”
Hail ciddi bir sesle:

“Haywr,” dedi. “Hayir. Uyaniksin  hasta
masta da degilsin. Sen sensin. Su anda benimle
birlikte Powell Street’te yiirtiyorsun. Kaldirimlar
kaygandir. Tabanlarinda duymuyor musun bu
kayganlig1? Bak, su arabada zincir var. Koluma
girmigsin. Pasifik’ten gelen gercek bir sis var. Su-

rada, siralarin Gizerinde oturanlar gergek insanlar.
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Benden sadaka isteyen su dilenciye bak: Gergek
bir dilenci. Goriiyor musun? Kendisine gercek
bir elli sentlik veriyorum; bu parayla herhalde
gercek bir sige viski satin alacakur. Solugunu bile
isittim. Ya sen? Sen isitmedin mi? Inan ki gergek!
Anliyor musun? Biz de gercegiz, Grunya. Bun-
dan hi¢ kuskun olmasin. Simdi, anlat bakalim
seni tizen seyleri. Her seyi bir bir anlat bana.”

“Gergekten, Cinayet Sirket’i diye bir 6rgiit
var mt?”

“Var.”

“Sen nereden biliyorsun? Nasil emin ola-
biliyorsun? Dayimin deliligi sana da mi bulastt
yoksa?”

Hail tizgiin bir tavirla bagini salladi:

“Keske dyle olsaydi. Buna ¢oktan raziyim.
Ne yazik ki durumun dedigin gibi olmadigina
eminim, ve buna inanmam i¢in gliglii nedenle-
rim var.”

Grunya saskin bir tavirla elini alnina gotiirdii:

“Sen nereden biliyorsun?” dedi yeniden.

“Biliyorum, ¢iinkii Cinayet Sirketi’nin sek-
reter yardimcistyim.”

Grunya geri ¢ekildi. Eger Hail giiven verici
bir tavirla onun kolunu sikmastydi, kolundan

ctkip gidecekti.
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“Yani sen de Sergey Dayr'y1 6ldiirmeye cali-
san o katiller getesinden misin?”

“Hayur, getenin tyesi degilim. Yalnizca para
islerini yonetiyorum. Da... da... daymn bu... bu
kurulustan s6z etmedi mi sana?”

“Bu konuda hi¢ durmadan sagma sapan sey-
ler soyliiyor. Kurucusu oldugunu ileri siirmeye
kadar vardirtyor sagmalarini, sayikliyor sanki.”

Hail ciddi bir sesle:

“Soyledikleri gercek,” dedi. “Hig kugku yok,
deli olmasina deli. Ama Cinayet Sirketi’ni yara-
tan ve yoneten adamin ta kendisidir.”

Grunya yeniden geri ¢ekilmek istedi, kolunu
kurtarmay1 denedi:

“Oldiiriilmesinin bedeli olarak kendisine
elli bin dolar 6dedigini de kabul ediyor musun?”

“Dogru. Kabul ediyorum.”

Grunya inledi:

“Nasil yapabildin bunu?”

“Sevgili Grunya, yalvaririm beni dinle. Her
seyi bilmiyorsun, anlamiyorsun. Ben o paray: ve-
ritken nerden bilebilirdim senin baban oldu...”

Birdenbire sustu. Agzindan kacirdigi icin
bir aptallik ¢6ktii tistiine. Ama Grunya serinkan-
lilikla karsilamisti bunu:

“Biliyorum, kizi oldugumu da agiklad:
bana. Yine sayikladigint sandim. Devam et.”
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“Evet, o zaman, baban oldugunu ve ¢ildir-
mig oldugunu bilmiyordum. Bunu anlayinca
yalvardim kendisine. Ama akli baginda degil ki,
dinletemedim. Otekilerde, hepsi, ayn: durum-
dalar. Sanirim o hasta kafayla yeni oyunlar ha-
zirlamakta. Sen neden kuskulaniyorsun? Soyle
bana, belki bir seyler yapabiliriz.”

Grunya sevgilisine sokuldu, algak ve dengeli
bir sesle:

“Dinle,” dedi. “Birbirimize anlatacak y1gin-
la ufak tefek olay var. Ama once en ivedi ola-
nindan baglayalim. San Fransisko'ya geldigimde
kotii bir olay patlak verecek diye bir 6nseziye ka-
pilmistim. Hemen solugu morgda aldim, sonra
hastaneleri dolastim. Kendisini Alman Hasta-
nesinde buldum. Agir yaraliydi. Katillerden biri
yaralamigti onu.”

Hail so6ziinii kesti:

“Harding adinda biri Nevada ¢6liinde 6l-
diiriilmek istendi, Winnemuca yakinlarinda bir

yerde. Baban, trende bulunuyordu.”
“Evet! Tamam! Bana da 6yle dedi.”

“Gortiyorsun ya, nasil tutuyor birbirini?
Biitiin bunlar bagtan baga birer deli sacmasi, ama

gercek bir delilik. Sanirim ne sen de ben, ikimiz

de deli degiliz.”
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“Evet ama birak da anlatayim.”

Kolunu sikti. Giiveni tazelenmisti.

“Birbirimize soyleyecek oyle ¢ok seyimiz
var ki! Babamin sonsuz giiveni var sana, ¢ok da
begeniyor seni. Her neyse, simdi sorun bu de-
gil. Rincon Hill'in tepesinde maobleli bir ev ki-
raladim, doktorlar taburcu eder etmez Sergey
Dayr'y1 oraya gotiirdiim. Son haftalari orada
gecirdik. Dayim... daha dogrusu babam simdi
biisbiitiin iyilesmis durumda. Dogru, babam o.
Aruk inantyorum buna, ¢iinkii dyle goriiniiyor
ki her seye inanmam gerek. Oyleyse inanaca-
gim... Ta ki uyanip da biitiin bu olanlarin bir
karabasan oldugunu anlayincaya dek! Tamam.
Yalniz, son giinlerde day... babam birtakim vir
zwvir iglerle ugrasti. Bugiin her sey hazird yolcu-
luk icin. Honolulu’ya gidecektik. Esyalar1 gemi-
ye gonderdi, beni de geceyi gecirmem igin otele
yollad1. Biliyorsun, patlayict maddeler konusun-
da higbir bilgim yok. Sagdan soldan okudugum
kitaplardan ne aklimda kaldiysa o. Gelgelelim
eve mayin dosedigini anlayabilecek kadar da bir
seyler biliyorum. Mahzende bir delik deldi. Bii-
yik salonun duvar bélmelerini agti, sonra yine
kapatti. Duvarlarin arasina elekerik telleri geki.
Bugiin de yerin altindan bagka bir tel dosedi. Te-
lin ucu bahgenin giris kapisinin yani bagindaki
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kiigiik aga¢ kiimesinin arkasina ulagtyor. Ne do-

laplar geviriyor sence?”

Ayni anda, az 6nce bulugmalari gereken
Gray'in kendisini nasil atlatuig geldi Hall'in aklina.

Grunya s6ziinii sdyle bagladi:

“Bu gece o evde bir seyler olacak. Dayim
beni St.Francisde, ya da yarin sabah vapurda bu-
lacak. O zamana dek...”

Hail kararini vermisti. Kiz1 bir taksi duragi-
na stiriikledi.

“O zamana dek tezelden Rincon Hill’e gitme-
liyiz. Onlar1 yok edecek. Buna engel olmaliy1z.”

Grunya murildandu:

“Eger daha dnce onu 6ldiirmezlerse. Ah! Al-

caklar! Namussuzlar!”

“Oxziir dilerim sevgilim, ama namussuz fi-
lan degil onlar. Hepsi de yiirekli adamlar. Gergi
biraz 6zgiin kimseler, ama diinyanin en sevimli

cocuklari. Onlari taniyip da sevmemek elde de-
gil. Simdiye dek ¢ok kan dokiildii. Aruk yeter.”

“Babamu 6ldiirmek istiyorlar!”

“Unutma ki baban da onlart 6ldiirmek is-
tiyor. Ustelik, onlara kendisini 6ldiirme buyru-
gunu veren de baban. Zirdelinin biri o, otekiler
de ondan asagi kalmiyor. Aman elimizi ¢abuk
tutalim. Hepsini mayin doseli bir evde toplamus.
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Belki kurtarabiliriz onlar1 belki babani da kurta-
rabilirizkim bilir?”

Grunya'y1 taksiye sokarken sofore:

“Rincon Hill’e, cabuk!” diye bagirdi. “Yiik-
lii bir bahsis var sana. Ugar musin ne yaparsan
yap, ama ¢abuk git!”

San Fransisko'nun eski aristokratik sem-
ti olan Rincon Hill, yipranmaya yiiz tutmus
likks villalarla kapli kiigiik bir tepeydi. Market
Street’in giineyinde yayilan biiyiik is¢ci mahalle-
sinin kultibeleri tistiinde yiikseliyordu.

Hail arabay1 durdurttu, sofére parasini ver-
di ve Grunya'nin 6niine diiserek yokusu tirman-
maya bagladi. Vakit ge¢ sayilmazdi heniiz, (tas
catlasa dokuz buguktu saat), ama ¢ok az kimseye
rastladilar yolda.

Hail bir ara arkaya baku ve bir sokak lambasi-
nin igiginda tanudik bir golge ilisti goziine. Grunya'y:
sokagin kiyisindaki evlerin golgesine dogru itd,
bekledi. Birkag dakika sonra Haas onlerinden gecip
gitti. Bir kedi gibi evik ve hafifti. Iki geng oldukga
uzaktan onu izlediler. Tepenin doruguna varinca ki-
ralik katil, eski tip bir parmakligin tistiinden adadu.
Grunya, Hall’ti dirsegiyle diirterek:

“Ev bu,” diye fisildadi. “Bizim ev. Suna bak,
oliimiine gittiginin farkinda bile degil.”
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Hail de, fisiluyla yanitlad::

“Bana kalirsa pek haksiz sayilmaz. Haas
kolay yutulur bir lokma degil, éldiiriilmesi son
derece zor.”

“Benim bildigim Sergey Day1 her isini siki
tutan bir adamdir. Ben onun yanildigini hig
gormedim. Her seyi iyi diizenlemistir. Sizin Bay
Haas kapinin esigini gecer gegmez...”

Konugmasini yarim birakip sustu. Hail kuv-
vetle stktt kizin kolunu:

“Kapidan gegmeyecek, Grunya. Baksana.

Evin arkasina dolaniyor.”

“Yo, olmaz. Evin arkasi dimdik ugurumdur.

Yine 6n tarafa donmek zorunda kalacak. Bahge
ufacik.”

Golge yeniden ortaya ¢ikinca Hail muril-

dandi:

“Bir seyler kuruyor bu. Vay canina! Bay
Haas! Dogrusu kurnazligina diyecek yok! Bak
Grunya, parmakligin yakinindaki su caliligin
arkasina gizlendi. Soziinii ettigin elektrik teli o
calilikta m1 son buluyor?”

“Evet. Zaten ondan bagka insanin gizlenebi-
lecegi baska bir aga¢ kiimesi yok. Hah, iste birisi
daha... Acaba bu da mi katillerden biri?”
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Hail ile Grunya beklemediler, gecip gittiler.
Karsi yonden gelen adam bahgeye girdi, merdiven-
den yukari ¢ikt. Biraz sonra kapi acilds, kapandi.

Grunya, Winter'la birlikte gitmekte diretti.
Orast kendi eviydi, biitiin kdsebucagini avucu-
nun ici gibi biliyordu. Ustelik, maymuncugu da
vardi, kapiyr calmak gerekmezdi.

Dis lamba yandigindan evin numarast bile
kolayca okunuyordu. Iki geng, Haas'in gizlen-
digi kiimenin o6niinden ¢ekinmeden gegtiler.
Grunya kapiy1 agti. Igeri girdiler. Hail sapkasini
askiligin gengeline taku, eldivenlerini ¢ikardi. O
sirada birtakim sesler calindi kulaklarina. Ikisi de
olduklar: yere ¢ivilenip kulak kabartular. Sesler-

den biri obiirlerini bastirarak:

“Ahlak biliminde, giizellik, zorunlu bir ko-
suldur,” diyordu.

Hail Grunya'nin kulagina: “Bostonlu Hano-
ver bu,” diye fisildadi. “Giizellik mutlakur. Insan
yasami ve yasamin biitiin bigimleri, giizellige yo-
nelir. Paradoksal bir uyarlama degil bu. Giizellik
yasama yonelmez. Giizellik insandan once de var-
di evrende. Insan higlige dondiikten sonra da var-
ligint stirdiirecek. Giizellik... yani uzun lafin kisast
giizellik gtizelliktir iste, o kadar. Alfa da o, Omega
da. Insanlara, yani gamurun iginde siiriinen solu-

canlara hicbir bicimde bagli degildir.”
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Birisi bu sozleri kii¢limsercesine burnunu

cekti. Lucoville’in sesi yiikseldi bu kez:

“Diipediiz metafiziktir bu, sevgili dostum
Hanover, hem de katiksiz metafizik! Kisa siireli
bir evrime bagli gecici bir olayr mutlaklagtirmaya

baglarsak...” Hanover séziinii kesti:

“Asil sizsiniz metafizige dalan. Bilincin di-
sinda hicbir seyin var olmadigini, biling yok
oldu mu giizelligin de yok olacagini, gelismenin
yoneldigi yasamsal ilkenin ortadan kalkacagini
ileri stireceksiniz simdi. Oysa hepimiz biliyoruz,
ve sizin de bilmeniz gerekir ki, varligini stirdiiren
tek sey ilkedir. Spencer, kuvvetin ve maddenin
sonsuz akisindan s6z ederken ne diyordu: ‘Ilke
her zaman birdir, ama somut sonuglari higbir za-

man ayni degildir.”” Lucoville:
“Yeni ilkeler,” diye haykirdi. “Yeni ilkeler

ortaya ¢ikar art arda gelen ve birbirine benzeme-

yen evrim siiregleri boyunca.”

Hanover zafer kazanmus gibi bagirdi: “Ilke-
nin ta kendisi iste! Bunu hi¢ disiindiintiz mii?
[lkenin varligint siirdiirdiigiinii siz savundunuz.
Peki nedir bu ilke denen sey? Sonsuzdur, mut-
laktir, bilingdisidir, bilincin anasi ve babasidir.”

Lucoville atesli bir sesle:

“Kerem edin,” dedi.
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Gergek bir bilge kadar dogmatik olan Ha-

nover devam etti:

“Hadi, hadi! Berkeley’nin o bes para etmez
kohne idealizmini hortlatmak istiyorsunuz siz.
Bir tufan 6ncesi metafizigi bu! Sizin de bilece-
giniz gibi, modern ekol bizatihinin varligini vur-
gulamaktadir. Egsay1 goren, algilayan biling, ba-
sit bir ilinektir. Metafizige sapan sizsiniz, sevgili
dostum Lucoville.”

Bir alkis koptu. Babacan bir ses yaman bir
Ingiliz agziyla:

“Kendi hazirladiginiz tuzaga kendiniz diig-
tiinitiz!” dedi.

“Bu da John Gray,” diye mirildandi Hail.
“Eger tiyatro tam bir bezirginliga dokiilmiis

olmasaydi, bu adam &yle bir devrim yapard: ki,
sahneler allak bullak olurdu.”

Lucoville saldirtya gecti:

“Buna laf ebeligi derler! Sofizm derler! Go-
riiniiste dogru savi kanitlama derler! Baylar, siz
bana on dakika kerem edin size tezimi sunayim.”

“Gortiyor musun?” dedi Hail. “Sevimli ka-
tillerimiz ayni zamanda sevimli birer diisiiniir-
diir. Cifte kigilikleri var. Yirtici canilerden ¢ok,
birer deli olduklarina inandin m1 simdi?”

Grunya omuz silkti.
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“Istedikleri kadar tapinsinlar giizellige, ni-
yetlerinin Sergey Dayr'y1... babami 6ldiirmek
oldugunu unutamam.”

“Ama saplanti olciisiinde fikirlerine bagli
olduklarini gormiiyor musun? Siradan insan ya-
samini hesaba katmuiyorlar ki. S6z konusu yasam
kendi yasamlari olsa bile. Diisiincenin tutsagt ol-
muglar. Fikirler evreninde yasamakralar.”

Geng kiz:

“Adam basina elli bin dolara!” diye karsilik
verdi.

Omuz silkme sirasit Hall e gelmisti.

“Gel,” dedi. “Igeri girelim. Ya da dur, en iyisi
once ben gireyim.”

Tokmag cevirdi, kapiy1 agt1 ve salona girdi.
Grunya da onu izledi. Konugmalar birdenbire
kesildi. Rahat koltuklara gomiilmiis yedi adam
iceri dalan bu ¢agrisiz konuklari stizmeye bagla-
di. Harkins, belli ki sinirlenmisti.

“Sizin burda ne isiniz var, Hail,” dedi. “Biz sizi
bu isin disinda tutmustuk, oysa siz su... oziir dile-
rim ama, su yabanciyla pat diye ¢ikageliyorsunuz?”

“Baylar, eger bu yalnizca sizin isteginizle
olsaydi, ben bir kiyiya ¢ekilmis olurdum. Niye
boyle gizli kapakli davraniyorsunuz.”

“Sefin buyrugu. Bizi buraya toplantiya ¢a-
girdi. Onun istegine uyarak bu toplantidan hig
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soz etmedik size. Oyleyse, size kendisinin haber
vermis olmasi sonucu ¢ikiyor bundan.”

Hail giilmeye baglad:

“Hayir iste, oylesi degil! Hi¢ degilse otur-
mamizt rica edebilirdiniz ama, Miss Cons-
tantine, size Bay Grayi, Bay Harkins’i, Bay
Lucoville’i, Bay Breen’i Bay Alsworthy’yi, Bay
Starkington’t ve Bay Hanover't takdim ederim.
Cinayet Sirketi’nin Bay Hass disinda sag kalan
son tiyeleri.”

Lucoville sertce karst koydu:

“Ihanet bu! Beni diis kirikligina ugratiyor-
sunuz Hail.”

“Anlamiyorsunuz, dostum Lucoville. Siz
burada Miss Constantine’in evinde bulunmak-
tasiniz. Babasinin yoklugunda, sizler onun ko-
nuklari sayilirsiniz.”

“Burasint Dragomilov'un evi santyorduk biz,”
dedi Starkington. “Kendisi 6yle dedi bize. Hepimiz
ayri ayrt geldik buraya. Mademki bir arada bulu-
nuyoruz, demek adreste yanilmig degiliz.”

Hall sakin bir giiliimsemeyle:

“Elbette,” diye dogruladi. “Miss Constanti-
ne, Dragomilov’un kizidir.”

Winter Hall bu sozleri soyler séylemez

adamlarin yedisi birden yerlerinden firlayip, eli-
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ni sikmak icin Gstiine kogtular. Grunya elini ar-
kasina gotiirerek bir adim geriledi:

“Babami  oldiirmek istiyorsunuz,” dedi
Lucoville’e. “Elinizi nasil sikarim!”

Lucoville, Starkington'in ve Gray’in yardi-
muyla bir koltuk siirdii kizin yanina.

“Su koltuga buyurun, kiicik hanim, otu-
run,” diye yanitladi. “Sizinle tanigmak bizler i¢in
cok biiyiik bir onur. Sefin kizi! Dogrusu, kizi ol-
dugunu bilmiyorduk... Sefin kizi hos geldi safa
getirdi...”

Grunya ayak diredi:

“Ama siz onu oldiirmek istiyorsunuz. Birer
katilsiniz, hepiniz.”

“Biz sizin dostlariniziz, inanin bana. Ya-
samdan ya da 6liimden daha engin, daha derin
bir dostlugu canlandiriyoruz. Insan yasami bir
higtir, kiigitk hanim... Higten de az. Yeryiiziin-
de neyiz biz? Toplumsal evrim oyununun zaval-
Ii kuklalari. Babaniza sonsuz hayranlik ve sayg:
duyuyoruz. Biiyiik bir adam. O bizim Sefimiz...
daha dogrusu, idi.”

Grunya ti¢lincii kez:

“Onu 6ldiirmek istiyorsunuz,” diye yineledi.

“Kendi emriyle. Ama oturun liitfen.”

Bu kadar iistelemeye dayanamadi geng kiz,

oturmak zorunda kald:.
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Lucoville devam etti:

“Dostunuz Bay Hall’'ti diisiiniin. Onu dos-
tunuz saymaktan kaginmiyorsunuz. Katil de-
miyorsunuz ona. Oysa babanizin yasamin: elli
bin dolara satin alan kimse odur. Orgiitiimiizii
yart yartya yok ettigini biliyor musunuz, kii¢iik
hanim? Ama biz yine de ona kin filan beslemi-
yoruz. Bizim dostumuzdur o. Kendisine saygt
duyuyoruz. Ciinkii namuslu ve soziiniin eri bir
adam oldugunu biliyoruz. Ruhsal degerler ko-
nusunda uzlagma kabul etmeyen bir kimse.”

Agzi kulaklarina varan Hanover soze karist:

“Cok giizel bir sey degil mi bu sizce, Miss
Constantine? Oliimii hie sayan dostluk! Ada-
letin kurali! Adalete tapinmak! Bir umut 15181
degil mi bu? Diistiniin hele! Gelecegin bizim ol-
dugunu, adalet i¢cinde diisiinen ve yasayan her-
kesin, tiim erkeklerin, tiim kadinlarin oldugunu
kanitliyor iste bu. Siddetli ve gii¢siiz sigramalar,
insan denen hayvanin ve ¢irkefin asagilik, kaba
istekleri, bencil sevgi, biiyiik adalet giinesi altn-
da sis gibi dagilip yok oluyor. Akil dogru anlayin
soziimil: adalet tizerine isleyen akil, zafere ulagi-
yor! Insanin tiim diinyasi, giiniin birinde, etin
abis cirkefinin yasasina degil, adaletin en yiice
mantigina uyacakur.”
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Grunya bagint egdi, kollarini iki yana aga-
rak, isittigi seylerin kendisini tiimiiyle astigini

agiga vurdu.

Bu konusmalar Hall'ii eglendiriyordu Geng
kiza dogru egilerek:

“Gel de sevme simdi bunlar1!” dedi.
Grunya ne diyecegini bilemiyordu.

“Stiper diistince karmagast bu iste. Delilik

kertesine varan ahlak.”

“Ben sana demedim mi bunlar deli diye? Tip-
ki baban gibi. Ve de bizim gibi. Onlarin kanitla-
riny, yurittiikleri mantug kabul ettigimiz olgiide
sen de, ben de deliyiz. Simdi soyle bakayim, se-
vimli katillerimiz konusunda ne diisiiniiyorsun?”

Hanover, gozliigiiniin tistiinden neseli nege-
li Grunya'ya bakarak:

“Evet, ne diistintiyorsunuz bizim i¢in?” diye
sordu.

“Ancak sunu soyleyebilirim ki, sizler katile
benzemiyorsunuz: Elinizi stkacagim, Bay Luco-
ville, eger babami oldiirmekten cayarsaniz hep-
kiizin elini sikarim.”

Hanover yakinma dolu bir sesle:

“Aydinliga ulasincaya dek ¢ok uzun yol al-
maniz gerekecek, Miss Constantine” dedi.
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Lucoville patlad::

“Akliniz fikriniz bu sozciikte: Oldiirmek!
Oldiirmek! Nigin bu kadar korkuyorsunuz 6l-
diirmekten? Oliim bir sey degil ki. Yalnizca
hayvanlar, ¢irkef ¢ukurunda yasayan yaratklar
korkar oliimden. Bizler 6liimiin 6tesindeyiz,
sevgili kiigiik hanim. lyiyi kotiiyii bilecek kadar
gelismis bir aklimiz var bizim. Olmek de 6ldiir-
mek kadar kolaydir bizim igin. Oldiirmek...
Ama diinyanin biitiin mezbahalarinda, biitiin
konserve fabrikalarinda canlilar éldiiriiliiyor! Bu
oylesine basmakalip bir sey ki, nerdeyse siradan
bir olay diyecegim.”

Starkington:

“Bir sivrisinek bile 6ldiirmemis kimse var
mudir acaba?” dedi. “Acimasiz bir el, duyarls,
sasilast bir ucus makinesini ezip geciyor. Eger
oliim acikl bir olaysa, ezilen sivrisinegi diistiniin
bir. Periler gibi ucusan, hafif, ince, mucizevi bir
varlik birdenbire yok oluyor. Higbir ugak pilotu,
binlerce metre yiikseklikten diisen McDonald
bile, boylesine ezilip toz olmamistir. Siz hig sivri-
sinegi incelediniz mi, Miss Constantine? Incele-

meye deger. Sivrisinek, canlilar evreninde insan

kadar harika bir olaydir!”
“Bir farkla,” dedi Gray.
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“Oraya geliyordum. Fark, ama hangi fark?
Sivrisinegi ezdiniz!”

Starkington sustu, bir tiyatro oyuncusu gibi
bir poz takindi:

“Ne oldu? Hi¢. Ezdiniz, iste o kadar. Bitti.
Anist yok. Ama bir de bir adam ezin, insan ku-
saklarini ezin; o zaman bir seyler kalir geriye. Ne
kalir? Ne hareket edebilen bir organizma kalir,
ne bir a¢ karin, ne bir kel kafa, ne de ciiriik dis-
lerle dolu bir agiz. Yalnizca yiice diisiinceler ka-
lir. Iste fark bu: diisiince! Yiice diisiinceler! Dog-
ru distinceler! Aklin kabul ettigi bir dogruluk!”

Hanover 6ylesine cogmustu ki, kollarini sal-

layarak koltugundan firlads.
“Dikkat edin!” dedi. “Dikkat edin! Ezin ba-

kalim sizin anlatm bi¢iminizi aliyorum: belki
kabadir, ama iyi anlatiyorezin dedim. Yeni ¢ik-
mis bir sivrisinegin saydam kanadinin en ufak
bir zerresini bile ezerseniz, merkezi giineslerden
tutun yildizlarin 6tesindeki yildizlara varincaya
dek tiim evren sarsilir. Unutmayin ki bu zerreyi
olugturan milyonlarca atomdan her birinde ol-
dugu gibi, en ufak atomu olusturan sayisiz ci-
simciklerde oldugu gibi, o cisimcikte de bir koz-

mik dogruluk var, mantk var.”

Grunya en sonunda patlad:
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“Baylar, lutfen! Ni¢in burda bulunuyorsu-
nuz? Yani evrende demek istemiyorum, bu evde
demek istiyorum. Sevrisinegin kanadinin zerre-
cigi konusunda Bay Hanover'in soyledigi biitiin
o giizel sozlere katliyorum. Bu bécegi ezmek
kotii bir sey, kuskusuz. Oyleyse, akil ve mantk
agisindan, burada bulunmaniz, buraya bir cina-
yet islemeye geldiginizi itiraf ettiginize gore?”

Kopan curcuna i¢inde yedi adam tam birlik
halinde dikildiler.

Hail:

“Susun!” diye bagird: onlara.

Sonra Dragomilov’un kizina dondi, kesin
bir sesle:

“Sen de sus, Grunya,” dedi. “Hastalik sana
da bulagti. Bes dakika daha gegerse onlarla ayn:
noktada bulusacaksin. Dostlarim, bu tartugmay:
birakmanizt istiyorum. Unutalim onu, ve bizi
ilgilendiren konuya donelim. Sef nerde? Miss
Constantine’in babasi nerde? Sizi buraya ¢agirdi-
gin1 soylemistiniz. Nigin kabul ettiniz ¢agrisine?
Onu 6ldiirmek i¢in mi?”

HalA o atesli tartismanin etkisinde bulunan
Hanover mendiliyle alnini kurulads, evet gibiler-
den bagani sallayarak:

“Niyetimiz 6yle,” dedi serinkanlilikla. “Miss
Constantine’in burda bulunmasi isimizi giicles-
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tiriyor elbet. Korkarim burdan gitmesini rica et-
mek zorunda kalacagz.”

Grunya:

“Siz saygisiz bir insansiniz bayim,” diye kar-
silik verdi. “Suradan suraya adimimi atmam, siz
de babamu sldiirmeyeceksiniz. Hayir, bayim, ol-
diirmeyeceksiniz babami.”

Hail:

“Sef niye burda degil?” diye sordu.

“Zamani gelmedi heniiz. Telefon etti bize,
saat onda bu odada bulusacagimizi bildirdi. Za-
ten saat on oluyor nerdeyse.”

“Belki de gelmez.”

“Soz verdi.”

Yanut, yalin oldugu kadar da inandiriciydu..

Hail saatine baku. Birkag saniye vardi on
olmaya. Bu saniyeler gecince kapi acildi, Dra-
gomilov salona girdi. Yiizii solgundu. Gri renkte
bir yol giysisi vardi sirtuinda. Mavi gozlerini ora-

da bulunanlarin tizerinde gezdirdi.
Tekdiize sesiyle:

“Sevgili dostlarim, kardeslerim, hepinizi se-
lamlarim,” dedi. “Hepiniz hurdasiniz. Yalnizca

Haas yok. Nerde Haas?”

Cellatlar yalan sdylemeyi gururlarina yedi-

remedikleri icin, sikilarak birbirlerine baktilar.
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Dragomilov bir daha sordu:
“Nerde Haas?”
Harkins kem kiim etti:

“O... yani, gey... bilemiyoruz... tam olarak
bilmiyoruz.”

Dragomilov piskin bir tavirla soziinii kesti:

“Ben tam olarak biliyorum ama yukarki
pencereden, gelisinizi gdzledim. Hepinizi tani-
dim. Haas da geldi. Su anda, bahge yolunun sa-
ginda, parmakligin yakinindaki fundalarin alun-
da uzanmis yattyor. Parmakliktan tam bir metre
otuz santim uzaklikta. Birkag giin 6nce 6l¢miis-
tim. Bu yapuginiz dogru mu yani?”

Hanover tatlilikla, ayni zamanda sagmaz bir
mantikla yanit verdi:

“Kotii bir niyetimiz yoktu. Cagrinizi ve istek-
lerinizi dikkatle inceledikten sonra oybirligiyle su
karara vardik: Haas’t disarda gozleyici olarak bi-
rakmakla verdigimiz s6zden disar1 ¢tkmig olmaya-

caktik. Aramizdaki anlasmay1 unutmadiniz ya?”
“Hayir. Ama izin verin de bir daha diistineyim.”

Dragomilov yarim dakika gozden gecirdi
anlagma kurallarini. Buz gibi yiiziine hemen he-
men sicak bir hava yerlesti. Hognutluk okunu-
yordu bu yiizde.
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“Haklisiniz,” dedi. “Anlagmamiza aykir1 bir
davranigta bulunmadiniz. Ama simdji, sevgili ar-
kadaglarim, simdi, kizimin ve umarim bir giin
damadim olacak gecici sekretirinizin araya gir-
mesi nedeniyle, biitiin planlarim altiist oldu.”

Starkington sordu:

“Planiniz neyi 6ngoriiyordu?”

Dragomilov giilmeye baglad::

“Sizi ortadan kaldirmay1. Ya sizin planiniz?”

“Biz de sizi ortadan kaldiracakuk,” dedi Star-
kington. “Ve kaldiracagiz da. Miss Constantine’le
Bay Hall'tin burada bulunmalarina tizgiiniiz. Ken-
diliklerinden geldiler. Kalkip gidebilirler elbet.”

Grunya:

“Asla!” diye haykirdi. “Siz insanlikla ilgisi
olmayan garip yaratiklarsiniz! Matematik cana-
varlari! O benim babam. Isterseniz abis cirkefi
deyin bana, ne isterseniz deyin, gitmeyecegim
burdan, ve siz ona ilisemeyeceksiniz.”

“Uzlasmamiz gerek dostlarim,” dedi Drago-
milov. “Bu kez, bir kezcik de olsa, siz de, ben de,
isi ylizlimiize géziimiize bulastirdik, bunu kabul
etmeliyiz. Kisa bir ateskes 6neriyorum.”

Starkington kabul etti.

“Peki. Bes dakikalik bir ateskese variz. Bu
bes dakika icinde hi¢ kimse dorudan dogruya
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eyleme gecmeyecek, bu odadan disar1 ¢ikmaya-
cak. Bizler, piyanonun yaninda bir arada duraca-
g1z. Kabul ediyor musunuz?”

“Tamam. Siz de benim nerede durdugumu
goriin. Elimi bir kitabin tizerine koyuyorm. Bu
toplantinin sonuglarina iligkin bir karara varma-
dan yerimden kimildamayacagim.”

Cellatlar salonun &biir ucunda toplanip
kendi aralarinda fisiltiyla tartsmaya bagladilar.

Grunya babasinin kulagina soyle fisildad:

“Cabuk ol! Bir adimda kapidan ¢ikip kaga-
bilirsin.”

Dragomilov hosgoriiyle giiliimsedi, tatlt bir
sesle:

“Anlamiyorsun,” dedi.

Gruny2nin yumruklart sikildi, ofkeli bir
hickirikla haykirdi:

“Sen de onlar kadar delisin!”

“Bu sdzciik hi¢ de yerinde degil. Ama dog-
ru bile olsa, Grunya, giizel bir delilik degil mi?
Burada egemen olan sey diisiincedir, ve dogru-
dur. Bana sorarsaniz ben soyle derim: Biz akil-
cligin ve disiplinin doruklarinda dolagtyoruz.
Disiplin dedim: budur iste insan1 hayvanlardan
ayran sey. Su sahneye bak: Iste sana yedi adam;
yedisi de beni 6ldiirmeye kararli. Ben de onla-
rt 6ldiirmeye kararliyim. $imdi, konusma yetisi
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yardimiyla, ben ve onlar bir ategkes anlagmasina
varmis bulunuyoruz. Birbirimize giiveniyoruz.
Yiice bir ahlak 6rnegi bu.”

“Iginde yilanlarin kaynastigi bir magarada
tiineyen herhangi bir kesis de boyle bir yiice ah-
lak 6rnegidir,” diye auldi Grunya. “Timarhane-
lerde de ¢ok ilging bilingalt1 olaylar goriiliir.”

Dragomilov tartigmaya girmek istemedi, isi
sakaya dokmekle yetindi, cellatlararasi goriisme
bitene dek giiliimseme eksilmedi yiiziinden.

Onlarin sézciiliigiinii yine Starkington tist-
lendi:

“Kararimizi verdik. Goérevimiz sizi oldiir-
mek. Daha bir dakikamiz var. Bir dakika sonra
harekete gegecegiz. Iki istenmeyen konugumuz-
dan bir kez daha rica ediyoruz: Buradan ¢ekip
gitsinler.”

Grunya bagini kuvvetle salladi. Korkutucu
bir sesle:

“Silahliyim,” diye uyard.

Ve birden, ufak bir otomatik tabanca gdsterdi.
Ama acemi oldugundan emniyetini agmamusti.

“Dogrusu tiziicii bir durum bu, ama yine de
biz yapmamiz gereken seyi yapacagiz.”

Dragomilov:

“Tabii eger beklenmedik bir sey olmazsa,
oyle degil mi?” diye sordu.
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Starkington, siz ne dersiniz gibilerden ar-
kadaglarina bakti. Onlar da baslarin: sallayarak
onaylarini bildirdiler.

“Elbette. Eger beklenmedik bir sey olmazsa...”

Dragomilov, Starkington'un soziinii kesti
sakin sakin:

“Beklenmedik sey su: Ellerimi gorityor musu-
nuz, sevgili dostum Starkington? Ikisi de bos. Bir
dakika sabredin. Sol elimi daydigim su kitab: gorii-
yor musunuz? Kitabin arkasinda, rafin dibinde, bir
diigme var. Diigmeye basti niz mi1 harekete geger.
Orasi bir baruthaneden farksiz. Durum yeterince
agtk degil mi? Uzerine bastiginiz haliyt kaldirn...
tamam! $imdi o igreti taban tahtasini ¢ikarin. Yan
yana dizili dinamit lokumlarini gérityor musunuz?
Hepsi de birbirine zincirleme baglanmistir.”

Hanover gozliigiiniin arkasindan patlayict
maddelere bakarak:

“Cok ilging,” diye mirildandi. “Ne kadar da
stradan bir olim bigimi! Siddetli bir kimyasal
tepki, yanilmiyorsam. Bir giin bos zaman bulur-
sam patlayict maddeleri inceleyecegim.”

Hail ile Grunya o zaman anladilar o filozof
katillerin gergekten 6liimden korkmadiklarini.
Soyledikleri dogruydu: fizik yasamin yiikiinden
styrilmig bulunuyorlardi. Onlarin akil siirecinde
yasama sevgisi yabanci bir unsurdu.

“Boyle bir kargt 6nlem alacaginizi aklimiz-
dan gecirmemistik,” dedi Gray. “Ama beklen-
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medik bir sey olabileceginden kuskulanmigtik.
Hass’t bu nedenle disarda gozcii olarak biraktik.
Bizim elimizden kagabilirsiniz, ama Hass'in elin-
den kurtulamazsiniz.”

Sef su yanit verdi:

“Bu bagka bir sey getirdi benim aklima,
dostum. Ben bagka bir tel daha désedim. Onun
ucu da su anda Haas’in gizlendigi yere uzaniyor.
Umarim dikkatsizlikle orada kamufle edilmis
diigmeye basmaz, yoksa hepimiz kuramlarimiz-
la birlikte havaya ucariz. Aranizdan birisi gidip
Haas’t igeri ¢agirsin. Bunun i¢in de, yeni bir
ateskes antlasmasina varalim. Bu durumda eli-
miz kolumuz bagl.”

“Bir cana karsi yedi can,” dedi Harkins. “Bu
bir matematik rezalet dogrusu.”

“Ekonomik bakimdan da karli bir pazarlik
degil,” dedi Breen.

Dragomilov devam etti:

“Ateskesi bir saat uzatmay1 dneriyor ve hepi-
nizi aksam yemegine ¢agirtyorum.”

“Eger Haas kabul ederse, ben varim,” dedi
Alsworthy. “Ben gidip ¢agirayim sunu.”

Haas kabul etti, ve hep birlikte evden ¢ikui-

lar kente gitmek icin.

Eglenmeye giden bir arkadas grubuna ben-
ziyorlardu.



On Ugiincii Boliim

Sekiz cellat, Dragomilov, Hall ve Grunya,
Café Caniche’in 6zel yemek salonunda ciim-
biis yapular. Negeli bir golen oldu. Harkinsle
Hanover'in etyemez olmalarina karsin yenildi,
icildi, eglenildi. Lucoville yalnizca ¢ig sebze yedi
gevis getirircesine: marul, sogan, havug... Als-
worthy ise yemek boyunca ceviz, muz ve {iziim-
den bagka sey almadi. Buna karsilik Breen, iki
parmak kalinliginda kanli kanlt bir biftek yedi;
hazimsizlik ¢ektiginden, kendisine sarap sunu-
lunca tirperiyordu. Dragomilov’la Haas o y6renin
hafif bir sarabindan ictiler. Hail, Gray ve Grunya
bir sise Rhein sarabini paylastilar. Tki Martini ile
baglayan Starkington, diizenli aralarla, kocaman
bir bardak Wiirzburger'e daldiriyordu agzini.

Davetliler birbirlerine dostca, arkadasca
davranmakla birlikte, yeri gelince laflarini esir-
gemiyorlardi:

“Eger kiziniz ters bir zamanda ¢ikagelmis

olmasaydi, hap: yutmustunuz,” dedi Starking-

ton, Dragomilov’a.
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“Sizi o kurtardy, azizim. O burda olmasaydi,
yedinizi birden havaya uguracaktim.”

“Hayir,” dedi Bred. “Eger yanlis anlamaduy-
sam, elektrik teli dogruca Haas'in pusuya yatugt
caliliga ulastyordu.”

“Onun orada bulunmas: diipediiz bir rast-
lantryd1.”

Dragomilov bunu algak sesle soylemisti,
ama biraz sikilmis oldugu da belliydi.

Hanover kendinden emin bir tavirla:

“Ne zamandan beri rastlanti, evrimin etken-

lerinden sayilmiyor?” diye sordu.

Haas soze karist1:

“Atesleme diizenegini asla igsletmeyecektiniz,
Sef”

Lucoville, Hanover’in sorusuna bagka bir so-
ruyla kargilik verdi:

“Ne zamandan beri rastlanti bir evrim etke-
ni oluyormus bakayim?”

Hail, tartugmacilart yaustirmak igin:

“Aranizdaki anlagmazlik belki de yalnizca
terminolojiktir,” dedi. “Hanover, bu kuskon-
mazlar konserve. Bilmiyor muydun?”

Hanover tartugmay1 unutup geri ¢ekildi, tik-
sintiyle mirildandu:
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“Oysa ben hi¢ konserve yemem! Emin misi-
niz, Hail, emin misiniz?”

“Garsona sorun. O da ayni seyi sdyleyecek.”

“Iciniz rahat etsin, azizim Haas,” dedi Dra-
gomilov. “Gelecek sefere atesleyiciyi isletirim, siz
de bulunmaniz gereken yerde olursunuz. Telin
obiir ucunda.”

“Anlamiyorum,” diye haykirdi Grunya.
“Anlamiyorum. Kaba bir giildiiriiye benziyor bu
olanlar. Gergek olamaz. Hepiniz kafa kafaya ver-
mis, candan dostlar gibi yiyip i¢iyorsunuz, sonra
da tatli sozlerle birbirinizi 6ldiirmekten baska bir
sey diisiinmediginizi sdylityorsunuz!”

Hall’e dondii:

“Diis gortiyorum galiba, Winter. Uyandir
beni.”

“Keske diis gérmiis olsaydin!”

Geng kiz bu kez Dragomilov’a dondii:

“Sergey Day1, sen uyandir beni!”

“Ama uyumuyorsun ki, kizim!”
Grunya sert bir sesle:

“Oyleyse sizsiniz uyurgezer olan. Uyanin! Rica
ederim uyanin! Sizi uyandirmak i¢in bir deprem
olsaydi, gokten tas yagsayd: keske! Bunu yapamaz-
sin baba! Vermis oldugun 6ldiirme buyrugunu geri

al. Verdikleri sozden dénmelerini sagla.”
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“Yapamaz ki,” Starkington.

Masanin &biir ucunda oturan Dragomilov
basini salladi:

“Soziimden dénmemi istemezsin herhalde,
Grunya?”

Hail lafa karisti:

“Ben ¢ekinmem bunu yapmaktan. Siparisi
veren benim. Oyleyse geri aliyorum onu. Elli bin
dolarimi geri verin bana, ya da hayir kurumlari-
na dagitin, benim igin hava hos. Onemli olan
su: Dragomilov’un 6ldiiriilmesini istemiyorum.”

“Siz Sirket'in yalnizca bir misterisisiniz,
bunu unutuyorsunuz,” diye uyardi Haas. “Or-
giite bagvurdugunuz zaman, birtakim seyleri
kabul ettiniz; Sirket de kendi acisindan, bagka
seyleri kabul etti. Belki sozlesmeyi bozmak isti-
yorsunuz, ama bu sizin elinizde olmaktan ¢ik-
mustir. Is Sirket'e gegmistir artik, Sirket ise yii-
kiimliiliklerini her zaman yerine getirmistir ve
kararindan asla donmeyecektir. Eger verilen soze
kars1 mutlak bir giiven beslemeyecekse, eger edi-
len yemin diinyanin temelleri kadar sarsilmaz
degilse, yasamda umut olamaz ve evren, oziin-
de bulunan diizmecelikten otiirii, kaosun icinde
yok olur. Bu diizmeceligi biz kabul etmiyoruz.
Bunun kaniti da, verdigimiz sozii eylemlerimizle

dogrulamamizdir. Hakli degil miyim, doslar?”
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Herkes dogrulad: bu sézleri. Dragomilov,
yerinden dogrularak, Haas’in elini sitkmak icin
kolunu masanin istiinden uzatt. Ve ilk kez tek-
diize sesinde bir cosku belirtisi sezildi.

“Diinyanin umudusunuz siz!” diyordu gu-
rurla. “En tistiin 1rk! Evrimin son kertesi! Hak-
sever sefler ve ylice distintirler! Biitiin dislerin,
biitiin igten dileklerin ger¢eklesmesidir bu! Sii-
riine siiriine aydinliga yonelen toprak bu!”

Hanover ayaga firladi, hayranlik ve sevgiden
bast ddnmiiscesine Sefi kucakladi.

Grunya ile Hail umutsuz gozlerle bakistlar.

“Yiice distiniirler!” diye mirildand: delikanli.

Sefin kizi burnundan soluyordu.

“Timarhaneler yiice distiniirlerle dolup ta-
styor,” dedi.

Hail Kiigiimser bir tavirla:

“Manuk!” dedi.

Grunya ekledi:

“Ben de bir kitap yazacagim. Adi da soyle
olacak: Deliligin manugy, ya da distiniirler nicin
cildirirlar”

Yiice disiiniirlerin cogkusu yatisinca, Star-
kington:

“Manugimiz hi¢ bundan daha iyi islemis
degildi,” dedi.
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Grunya kafa tutmaya kalku:

“Siz manug1 zorluyorsunuz. Bunu kanitla-

yacagim size...”
Gray hemen tast gedigine koydu:
“Manuginizi kullanarak mi?”

Herkes makaralari koyverdi. Geng¢ kiz da
onlara katlmaktan bagka bir sey yapamadi.

Hail, s6z istemek icin elini kaldird:

“Simdi, kala kala bir ignenin ucunda kag
melegin dans edebilecegini tartismamiz kaliyor!”

Lucoville:

“Utanmiyor musunuz?” diye karsi ciken
“Biz filozofuz, skolastik degiliz.”

Grunya isteledi:

“Kanitlayacagim size. Siz melekleri, igneyi ve
biitiin vir ztvirt ne denli kolaylikla kanitlayabilir-
seniz, ben de o denli kolaylikla kanitlayacagim.”

“Bir giin bu beladan kurtulabilirsem eger,
dostlarim, sonsuza dek elimi etegimi ¢ekecegim
mantiktan!” dedi Hail.

Lucoville su kargilig verdi:

“Zihinsel yorgunluk belirtisi bu.”

“Bunlar bos laf,” dedi Harkins. “Manuga

sirt ¢evirebilir mi hi¢? Mantik onun mirast. Insa-

nin mirast. Insani seylerden...”
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Hanover soziinii kesti:

“Dikkat edin! Evrenin temelinde manugin
yatugini unutuyorsunuz. Mantik olmayinca ev-
ren de olmaz. Evrenin her zerresinde mantik var-
dir. Molekiil diizeyinde var, atom diizeyinde var,
elektron diizeyinde var. Dur, tizerimde bu konu-
da bir inceleme var, okuyayim size. Elektronik
mantik bagligini koymustum. Bu denememe...”

Hail alayl: alayl::

“Garson geliyor,” dedi. “Kuskonmazin kon-
serve olup olmadigini soyler herhalde.”

Hanover bunu isitir isitmez miisveddesini
ceplerinde aramay1 biraku, garsona donerek agu
agzini yumdu goziindi, servisi yerin dibine batirdu.

Hail giilimsedi:

“Manukli degilsiniz, Hanover.”

“Niye degilmisim peki, liitfen soyler misiniz?”

“Ciuinkii kuskonmaz mevsimi degil de ondan.”

Ciuritilmesi olanaksiz bir kanittt bu. Ha-
nover daha bu darbeyi sindirmeden, Breen de
saldiriya gecti:

“Azizim Hanover, az 6nce patlayici madde-
leri ilging buldugunuzu sdylediniz. Izin verirse-
niz evrensel mantigin éziinii gostereyim size ele-
mentlerin sarsilmaz manugi, kimyanin manugt,

mekanigin mantg ve zamanin manug; bunlar
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ayrilmaz bigimde birbirine baglidir ve insan akli-
nin yarattigi en ince aygitn igine hapsedilmistir.
Simdi size evrenin ne denli akil dig1 bir manuga
dayandigini gosterecegim.”

Masanin {izerindeki kuskonmazlara gozii
ilisgtikce hala {irperen Hanover titrek bir sesle
sordu:

“Akil dist m? Niye akil digt olsun? Elektron’un
akil ylirtitemeyecegini mi santyorsunuz?”

“Bilmiyorum. Hig elektron gormedim 6m-
rimde. Ama elektronun da disiindiigiinii var-
saydim. Herhalde siz de kabul edersiniz ki bu
mantik en ince, en mutlak, en kesin mantktir.

Suna bir bakin.”

Breen gidip pardesiisiiniin cebinden uzunca
bir paket aldi, agmaya baslad1. Icinden, kiiciik,
koriiklt bir fotograf makinesine benzeyen bir
kutu ¢ikardi. Kutuya bakarken gozleri heyecan-
dan parliyordu.

“Galiba haklisiniz, Hanover. Bakin... Iste
en ylice yargic. Biitiin agiz dalaglarina, biitiin
inang zitliklarina son verir. Son s6zii sdyleyendir
bu, son karari veren. O konustu mu, krallarla
imparatorlar, sahtekérlarla kalpazanlar, vaizlerle
ikiytizlii ahlakeilar, biitiin yoldan ¢ikmis dokt-
rinciler susar... sonsuza dek susar...”

Haas giiliimsedi:
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Iyi ya, konugsun 6yleyse. Belki Hanover'i de
susturur.”

Hala kiigiik kutuya bakan Breen'in dalgin
tavr giilismelere son verdi. Bakteriyolog konu-
surken ¢it ¢ikmiyordu:

“Oyle olsun konugsun bakalim.”

Ceketinin cebinden ¢ok basit goriintsli bir
celik saat cikardi:

“Bu bir galar saat. On yedi tasl. Isvigre yapi-
st. Hmm... durun bakayim... $imdi gece yaris.”

Dragomilov’a dogru egildi.

“Ateskes saat birde sona eriyor. Bakin, ¢ingt-
rakli saati, biri bir gegeye ayarliyorum.”

Sozde fotograf makinesine benzeyen aygitin
tizerindeki yarig1 gosterdi parmagyla:

“Su yariga bakin,” dedi. “Ozel olarak bira-
kilmistir bu agik yer; saat girecek oraya. Evet,
ozel olarak. Iste ben yariga sokuyorum saatimi:
Cikan sesi isittiniz mi? Otomatik olarak kilit-
lendi saat. $imdi artik kronometreyi yuvasindan
sokecek hicbir gii¢ yoktur. Bagtan basa ben ya-
ratttm bunu. Her seyiyle. Gegen yil 6len tinli
Japon Nakatodaka’'nin sesini katmazsak tabii.”

Hanover merakla:

“Bu bir fonograf plagt m?” diye sordu.
“Patlayict maddeden s6z ettiginizi sanmigtim

ben de.”
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“Nakatodaka'nin sesi de patlayict maddedir.
Bilirsiniz: laboratuvarinda olmiistii; kendi sesi
oldiirmiistii onu.”

Haas dogrulad:

“Tamam! Evet, Formoza! Simdi animsadim.”

“Ben de animsiyorum,” dedi Hail,
Grunya'ya. “Nakatodaka biiyiik bir kimyagerdi.”

“Ama,” dedi Starkington, “ben onun, sirrini
mezara gotiirdigiinii santyordum.”

“Herkes oyle saniyordu. Ama Japon hiikii-
meti buldu onun formiiliinii, bir devrimci mili-
tan da bu formiilii ¢aldi.”

Sesini gururla yiikselterek ekledi:

“Amerikada yapilan ilk Formoza bu. Iste
gozlerinizin éniinde duruyor. Ben yaptim onu.”

Grunya:

“Aman Tanrim!” diye haykirdi. “Bir patlar-
sa, hepimiz havaya ucariz!”

Breen dogruladi:

“Eger burda kalirsaniz, evet. Komgular bir
deprem oldu ya da anarsistler suikast yapt sa-
nacaklar.”

Breen’in agz1 kulaklarina varryordu.

“Durdurun su aygit1,” dedi buyurucu bir ta-
virla gen¢ kiz.

“Durduramam ki. Isin giizel yani da bu ya

iste! Onu diyordum Hanover’a. Kimyanin man-
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ugi, mekanigin mantifl, zamanin mantigl, ¢o-
ziilmez bigimde {ist tiste binmistir. Bdyle bir bag:
higbir gii¢ ¢ozemez yeryiiziinde. Bu bagt kopar-
mak i¢in yapilan her girisim patlamayi cabuklas-
tirmaktan bagka bir ise yaramaz.”

Grunya umutuz bir bakis firlatarak Hall’in
elini siker.

Gozleri gozliiklerinin arkasindan g1l 151l
parlayan Hanover ise yine coskunluk belirtileri
gostermeye basladi, kendinden ge¢mis bir halde:

“Harika! Harika!” diye bagirdi. “Sizi kut-
larim, Breen. Simdi artik uluslarin sorunlarini
ele alabilir, diinyay1 daha yiice, daha biiyiik bir
temele oturtabiliriz. Ibranice bos zamanlar1 de-
gerlendirmeye yarayan bir eglencedir; oysa bu,
etkili bir ugras. Omriimii patlayict maddeleri
incelemekle gecirecegim aruk. Teziniz ¢liriimiis
bulunuyor, Lucoville. Gergekten bir ahlak, bir
sagduyu ve bir manuk vardir elementlerde.”

“Azizim Hanover, mekanigin, kimyanin ve
bir soyutlama olan zamanin gerisinde insan ak-
linin yattigint unutuyorsunuz. Insanin aklidir
yaratan, soziinii geciren, kullanan...”

Hail iskemlesini itip ayaga firladi,
Lucoville’in soziini kesti:

“Siz delisiniz! Su masanin ¢evresinde istirid-
yeler gibi oturmus bekliyorsunuz. Bu meretin

patlayacagini diisiinmiiyor musunuz?”
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Hanover yatstirict bir tavirla:

“Ancak saat biri bir gece patlar” dedi.
“Hem, Breen ne yapmak istedigini de séylemedi

bize heniiz.”
Lucoville kekeledi:

“Insan akly, bilingsiz maddeyi ve kor kuvveti

canlandiran insan akly, iste bu.”
Starkington, Hall’e dogru egilip fisildad:
“Bu olayin Wall Street’teki bir tiyatroda geg-

tigini diisiiniin. Millet amma da panige kapilir-
di, degil mi?”
Hail konudan ayrilmak istemiyordu:

“Oyle olsun, Breen, ne yapmak istiyorsunuz
kuzum siz? Onu sdyleyin. Biz, Miss Constantine’le

ikimiz, hemen ¢ekip gidiyoruz buradan.”
Nakatodaka'nin sesi’ni elinde tutan Breen:

“Aceleye gerek yok.” diye yanitladi. “Ne yap-
mak istedigimi soyleyeyim. Ateskes saat birde son
buluyor. Ben, sevgili Sefimizle kap: arasinda bu-
lunmaktayim. Duvari delip gecemez nasil olsa.
Kapiyr ben tutuyorum. Sizler gidebilirsiniz, ben
onunla kaliyorum. Diizenek c¢alisgmaya bagla-
mugtir artk. Higbir sey engel olamaz patlamasi-
na. Ateskesin sona ermesinden bir dakika sonra,
Sirket’in tistlenmis oldugu son yiikiimlaligiin

kosullar: yerine getirilmis olacakuir. Oziir dilerim,
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Sef, bana bir dakika daha izin verin. Mekanizmay1
durdurmak elimde degil demistim. Ama patlama-
y1 ¢abuklastirabilirim. Gériiyorsunuz, bagparma-
gim saat kapaginin ¢ukurunda. Soyle usulca bir
bastum mi, patlad: gitti demektir. Siz namuslu,
mantikli ve giivenilir bir dostsunuz. Goriiyorsu-
nuz ki kaptya dogru bir adim atarsaniz hepimizin
sonu gelmis olur. Kiziniz da. gecici sekreterimiz
de, bizimle birlikte yok olurlar. Bu nedenle otu-
run oturdugunuz yerde. Hanover, formiil emin
yerde. Saat biri bir gece, Sefle birlikte dlecegim.
Ama formiilii odamdaki dolabin tist ¢ekmecesin-
de bulabilirsiniz.” Grunya:

“Bir seyler yap, Winter,” diye yalvardi. Hail
yeniden ayaga kalkti. Oniindeki sarap kadehini
geriye itti, masaya dayandi. Herkes dikkat kesil-
di. Hail, durgun bir sesle konusmaya basladi:

“Baylar, insan oldiirmekten tiksinmeme
kargin davranislarinizi yonlendiren tilkiilerinize
simdiye dek saygi gosterdim. Ama simdi, sizleri
béyle davranmaya zorlayan nedenlerin degerini

yadsimak durumundayim.”

Goziinii  kendisinden ayirmayan Breen’e
dondii: “Breen, siz kendi payiniza 6liimii hak et-
tiginizi mi distintiyorsunuz? Eger Sefinizi oldiir-
mek ugruna kendinizi harciyorsaniz, kurbanin

isledigi suclar gerektirmedigi siirece kim olursa
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olsun can almayi yasaklayan dogmayi ¢igniyor-
sunuz demektir. Siz ne sug islediniz ki kendi
kendinize karst boyle bir yargtya variyor ve onu

uygulamaya kalkiyorsunuz?”

Hail ustaca akil yiirtitmistii. Breen giiliim-
sedi. Otekiler nazikge dinliyorlard:.

Bakteriyolog neseli bir tavirla su aciklamay:
yaptu:

“Cinayet Sirket’i bir tiyesinin gorev baginda
olebilecegini goz 6ntinde tutmaktadir. Gorevi-
mizi yaparken karsilastigimiz risklerden bir ta-

nesi de, 6liimdiir.”

Hail, yine az 6nceki durgun tavriyla yanit

verdi:

“Eger bu, beklenmedik bir olay sonucu
kazayla 6lmekse, evet, kauliyorum buna. Ama
simdi 6nceden tasarlanmis bir 6liim olay1 soz
konusu; sucsuz bir insan 6lecek: bu insan, siz-
siniz. Boylece, kendi ilkelerinizi yine kendiniz

¢ignemis oluyorsunuz.”
Bir sessizlik ¢oktii. Herkes diisiinceye dalmustr.

Sessizligi Gray bozdu. Tiyatro amatori, alnin
kiristirarak dinlemisti az onceki fikir catigmasini.

“Hall’'in hakk: var, Breen. Ileri stirdiigiiniiz
gerekge korkarim ki, pek akla yatkin degil.”
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Lucoville de soze karigti:

“Bir de su yonden alin sorunu: Breen ma-
demki sugsuz bir insani oldiirmeyi tasarladi,
oyleyse oliimle cezalandirilmay: hak ediyor de-
mektir, ¢linkii boylelikle ilkelerimizi ¢ignemis
oluyor.”

“Buna diipediiz apriorizm derler,” diye karst
cikti. “Bu gerekeeler goriiniiste dogrudur ancak.
Kendisi olmedikge, suglu degildir. Madembki
suclu degildir, 6liimii hak etmedi demekeir.”

Grunya bikkinlikla icini ¢ekti:
“Bunlar deli! Hem de zir deli!”

Korkulu bir saygiyla masadakilerin yiiz-
lerinde gezdirdi bakiglarini. Hepsinin gozleri,
bilimsel bir toplantiya katlan aragtirmacilarin
gozleri gibi 1g1l 151ld1. Tik tak seslerini, dakikalar
kemiren bombay1 diisiinen yoktu. Tek tek konu-
sanlarin yliziine bakarken, bagparmagini yerin-
den oynattr.

Harkins de tarugmaya kauld:.

“Belki bir ¢oziim bulunabilir,” dedi agir
agir. “Bombay1 ategkes sirasinda kurduguna gére
Breen’in anlagmay1 bozarak kendini lekeledigini

rahatlikla séyleyebiliriz. Bu olay tek bagina 6liim
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cezasint gerektirir demiyorum, ama surast da ke-
sin: orglitiimiiziin temelini olugturan siki ahlak

ilkelerine aykir1 davranmugur...”
Breen’in gozbebekleri yalaz yalazd.
“Dogru, cok dogru!” diye bagirdi. “Isin
dogrusu bu! Ateskes déneminde bombay: kur-
dugum icin su¢ islemis oldum. Kendimi suglu
buluyor, 6liimii hak ettigimi ilan ediyorum.”

Duvar saatine bakti.
“Tam otuz dakika sonra...”

Ama bu bir anlik dikkatsizlik mahvina ne-
den oldu. Dragomilov’un kolu bir kobra hiziyla
uzandi, parmaklan en can alict sinirleri buldu.
Japonlarin 6ldiiriicti ¢imdigi bir anda etkisini
gosterdi. Otekilerin saskinliktan faltast gibi agi-
lan gozleri 6niinde Breen kiiciik bombayi elin-
den birakip yere yikildi. Hemen ardindan da,
Cinayet Sirketi’'nin eski Sefi pardesiisiinii alip
kapiya yonelirken:

“Gemide bulusuruz Grunyacigim,” diye fi-

sildadu.
Hig kimse daha kipirdamaya kalmadan, o ¢ok-

tan yok oluvermisti.
Harkins ayaga firlayarak, avazi ¢ikugi kadar:
“Yakalayin onu!” diye bagirdi.
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Ama John Gray 6niinii keserek, yirtict bir
sesle:

“Ateskes hala yiriirlitkte,” dedi. “Yirmi da-
kika ge¢meden hicbir sey yapamayiz. Diiriistlii-
giin geregidir bu. Breen ategkesi bozdu, bu kal-
legliginin cezasini da caniyla 6dedi.”

Kili kipirdamaksizin  tartismayr dinleyen
Starkington elini kaldirds, sogukkanli bir tavirla:

“Once bombanin icabina bakmak gerek,”
dedi. “Ag1z dalagini sonraya biraksak iyi olur.”

Saate bir goz atu:

“Tam on sekiz dakika sonra patlayacak.”

Haas bombay1 yerden kaldird, ilgiyle inceledi:

“Sunu durdurmanin bir yolu olmali...”

Starkington tok bir sesle:

“Breen hicbir yolu olmadigini sdylemisti.
Ben inaniyorum. O higbir zaman bilimsel bir
olguyu agiklamak i¢in aldatmacaya siginmus bir
insan degildir.”

Kalkei:

“Chicago subesinin bagt olarak, kirima ug-
rayan kuvvetlerimizin yénetimini ele almak bana
diiser. Siz Harkins, ve siz Alsworthy, bu bombay1
en kisa zamanda, tezelden korfezde denize ata-
caksiniz. Onu burada birakamayiz, su¢suz insan-
lar1 6ldiirebilir.”
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Iki cellat pardesiilerini giydiler, tikir tikir is-
lemekte olan oldiirticii silahi alip gittiler.

Starkington ayni tonla konugmasini siirdiirdii:

“Eski Sefimiz bir gemiden soz etti. Bu s6z,
San Fransisko’ya gidecegini duydugum zamanki
varsaytimimi dogruluyor. Sevimli kizinin agzin-
dan vapurun adini zorla alacak kadar aralamaya-
cagimiza gore, bagka yollara bagvurmamiz gere-

kiyor. Haas...”
Haas sektirmeden yanit1 yapistirdi:

“Sabahleyin yalnizca ti¢ gemi kalkacak. Her bi-
rine bir adam yollayacak kadar kalabaligiz hentiz.”

Grunya bu adamin ¢ikik alninda sakli bilgi
hazinesine hayran kaldi.

“Giizel. Hangi gemiler bunlar?”

“Oaklandda  bulunan Argosy, Jansen
Whraf’da Clipper ve Commercial Dock'taki de
Takku Maru...”

“Cok iyi. Lucoville, siz Argosye bakarsiniz.
Haas, Takku Maru size daha uygun. Gray da
Eastern Clipper’la ilgilenir.”

Ug adam vyel yeperek ayaga firladilar. Ama
Starkington buyurucu bir el hareketiyle oturma-

larini isaret etti:

“Gelgit sular1 kabarincaya dek zamanimiz
var, baylar. Hem ategkesin bitimine on dakika
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var daha.” Breen'in biiztiliip kalan cesedine baku.
“Sevgili dostumuzun 6lisiint kaldirmak icin de
gerekeni yapmamiz gerekiyor. Oliimiinii bir kalp
krizine yormamizi 6neriyorum. Hanover, telefon-

la siz ilgilenir misiniz liitfen?.. Tegekkiir ederim.”

Starkington sarap listesine uzandi: “Simdi
de birer brandy igmemizi dneriyorum. $6yle sert
mi sert bir brandy. Diyelim ki, Ispanyol brandi-
si. Giizel bir yemek iistiine iyi gider. Ustlendigi-
miz bu ¢ok gii¢ gbrevin onuruna igecegiz, baylar.
Ve bu 6zel gorevi tistlenmemizi saglayan adamin

sagligina kaldiracagiz kadehlerimizi.”

Hail tirperdi. Kendisine yapilan bu soguk
sakay1 protesto etmek i¢in tam agzini agmust1 ki,

Starkington o tekdiize sesiyle:

“Ivan Dragomilov'un onuruna baylar!” dedi.



193

Jack London

On Dordiincii Boliim

Winter Hall, dolgun kesesinin agzini a¢in-
ca gemi komiserini kolayca kandiriverdi. Adam,
Easter Clipperda, geciken bir yolcuya bile yer
bulunabilecegini kanitlad:.

Hail, valizini almak icin otele ugramus, bii-
roya bir mektup birakmus, sabah erkenden pos-
taya atilmasini emretmis, sonra da Grunyay:

beklemek iizere rihtima gitmisti.

Hail yolculuk formalitelerini yerine geti-
ritken, babasinin tepkisini merak eden geng kiz
kamaraya indi, gegici sekreterin gemide bulun-
dugunu babasina bildirdi. Dragomilov’un yiizii
belli belirsiz bir giilimsemeyle aydinlandu.

“Ne o? Yoksa bu haberin beni kizdiracagini,
heyecanlandiracagini ya da sagirtacagini mi sa-
niyordun? Yeniden kavusmus oldugum kizimla
bas basa yolculuk etmek zevkli bir sey elbette,
ama eger kizim mutluysa, bu yolculuk daha da

tatli olur benim igin.”

“Sen beni her zaman mutlu ettin, day1... sey,

yani baba,” dedi Grunya.
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Ama negeli gozleri bu sozlerini pek dogru-
lamiyordu.

Dragomilov bir kahkaha atu.

“Sevgili kizim, bir an gelir, bir baba ¢cocugu-
na onun istedigi biitiin mutlulugu artik veremez
olur. $imdi, eger bir diyecegin yoksa, ben uzanip
bir parca kestireyim. Yorucu bir giin gecirdik.”

Grunya sevecenlikle bir 6pticiik kondurdu
babasinin yanagina. Kamaradan ¢ikarken birden
aklina geldi.

“Baba! Cinayet Sirketi! Yola ¢ikacak olan
biitiin gemileri arayacak.”

“Elbette arayacak! Yapacaklar ilk is bu.”

Ve o da kizini ptiikten sonra kapiyr arka-
sindan kapadi.

Geng kiz tist gliverteye ¢itkti. Winter Hall,
onu orada bekliyordu. El ele tutusup kiipeste-
ye yaslandilar, uykuya dalan kentin gébegindeki
wsiklart seyre daldilar.

Hail kiza sarilarak:

“Bir yil bekleyecek miyiz gergekten?” diye
sordu.

Grunya giilmeye baglad.

“Sunun gurasinda ti¢ ay kaldi. Biraz sabirli ol.”

Birden surat: asilir gibi oldu:
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“Aslinda, sabirli olmasi gereken birisi varsa
o da benim.”

“Grunya, ne diyorsun!”

“Dogru, soylityorum. Ah! Winter, seninle
evlenmeyi yle istiyorum ki!”

“Sevgilim, kaptan yarin bizi evlendirebilir.”

“Yo olmaz. Bunu ben de az senin kadar is-
tiyorum, ama s6z verdim, soziimden dénmem.”

Grunya ciddi gozlerle bakt sevdigi erkege:

“Bir yili doldurmadan evlenmeyecegim se-
ninle. O zamana dek babama bir sey olmazsa...”

“Babana bir sey olmaz.”

Grunya, Hall’iin yiiziine baku.

“Ama babamin bagina bir sey gelmemesi icin
bir seyler yapacagina s6z de vermiyorsun ki!”

“Soz veremem, sevgilim.”

Hail karanlik sulara dikti gozlerini.

“Bu ¢ilginlar babani da onlardan saymam
gerektehlikeli oyunlarina kimsenin karigmasina
goz yummazlar. Oyun dedim, ¢iinkii onlar i¢in
oyundan bagka bir sey degil bu...”

Grunya icini ¢ekti.

“Oyle bir oyun ki, kazanani olmayacak.”

Saatine baku:

“Cok ge¢ oldu. Gidip yatmak zorundayim.
Yarin sabah yine goriisecek miyiz?”
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Hail giildii:

“Bu avug i¢i kadar vapurda nasil olur da
benden kagabilirsin?”

Egildi, gen¢ kizin parmaklarina ategli bir
opticiik kondurdu.

Dragomilov kamaray: ¢ok sicak buldu, lom-
bozu acti. Ama bir yarar saglamadi bu, ¢iinkii ka-
mara rihtuma bakiyordu ve tam kargida depolarin
duvarlar yiikseliyordu. Gece agir ve sessizdi.

Dragomilov lombozun bakir ¢emberine da-
yandi, derin derin soluk aldi. Omriiniin son dokuz
ayini aklindan gecirdi. Bu siire icinde birgok kez kil
paytyla kurtulmugtu dliimden. Kafaca ve bedence
yorgun hissediyordu kendini. Yaglaniyorum, diye
diisiindii. Yasam denkleminin insan aklindan etki-
lenmeyen tek degiskeni, yaslilikti. Neyse, hi¢ degil-
se on giin dinlenecekti. On giinliik zevkli bir deniz
yolculugu giictinii tazeleyecekti.

Mendirekten gelen tanidik bir ses kuruntu-
larini dagitiverdi birden:

“Emin misiniz? Adi Dragomilov. Bu gemide
oldugunu 6grendik de...”

Komiser kesin bir dille:

“Hi¢ sanmam,” dedi. “Kesinlikle eminim.
Yolcularimiz arasinda bu ad1 tagtyan kimse yok.
Federal hiikiimete yardim etmek i¢in elimizden
gelen her seyi yapmaya haziriz yoksa, bundan

emin olabilirsiniz.”
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Dragomilov giiliimsedi. Yorgunlugu o anda
ucup gitmiti. Biitiin duyulari bilenmisti. Can
kulagiyla konusmay: dinliyordu simdi. Dogru-
su, Gray'in kendisine federal emniyet ajani siisii
vermesi iyi bir kurnazlikt! Iyi bir sirket iiyesine
yaragir bicimde davraniyordu istelik.

Ingiliz iisteleyip duruyordu hala:

“Aradigimiz kimse takma ad da kullanmig
olabilir. Pek iriyart sayilmaz. Bu yiizden ilk ba-
kista aldatici bir izlenim birakabilir insanda.
Aslinda, inanin, narin ve gii¢siiz olmaktan ¢ok
uzakur. Kiziyla yolculuk ediyor. Adi Grunya
olan giizel bir kadin...”

“Gergi kiziyla yolculuk eden biri var ama...”

Dragomilov’'un giilimsemesi iyice yayild:.
Giiglii parmaklar: bukiildi.

Kisa bir sessizlikten sonra Gray yine konus-
maya bagladi:

“Eger izin verirseniz, isi saglam kaziga bag-
lamak istiyorum, ne olur ne olmaz. Acaba o ba-
yin kamara numarasini verebilir misiniz bana?”

“Elbette. Bir dakika liitfen... Iste... Otuz bir
numarali kamara. Alt giiverteye bakiyor.”

Bir an durdu, sonra kararsiz bir tavirla ekledi:

“Peki ama, ya yaniliyorsaniz...”

Gray tok bir sesle:
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“Kendisinden 6ziir dilerim,” dedi. “Federal
hitkiimetin sugsuz yurttaglarin bagina dert ag-
makta hicbir kazanct olamaz. Ama bana 6zel bir
gorev verilmistir, onu yerine getirmeliyim.”

Kaptan koprisiintin - alundaki  golgenin
icinde eriyen iki adam ayrildilar. Uzun boylusu,
cevik sigrayislarla iskeleden yukar: tirmandi.

“Ben bulurum, tesekkiirler. Gorevinizin ba-
sindan ayrilmaniza gerek yok.”

“Peki efendim. Umarim ki...”

Gray, gerisini isitmedi bile. Hizla uzaklas-
migtt. Canli adimlarla iist giiverteye ¢ikt, gemi
boyunca uzanan koridorun kapisint agip iceri
daldi, hemen kamaralarin kap: numaralarini
gozden gecirmeye basladi.

Birinci kap: 108 numaray: tasiyordu. Cellat
duraksamadan merdivene gitti. Alt kattaki ka-
maralar iki rakamli numaralar tagiyordu. Gray
biyitk altindan giiliimseyerek koridor boyunca
ylirtimeye basladi. Her kapiya ayri ayri bakiyor-
du 6niinden gegerken.

31 numarali kamara dénemeci geger gecmez
bir girintinin icindeydi. Sirtuni duvara yapistira-
rak koseye sindi, nasil davranmasi gerektigini
diistinmeye bagladi. Dragomilov'u kii¢imsemi-
yordu. Dragomilov ona mantgin, ahlak bilimi-
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nin ve ahlakin giizelligini 6gretmekle kalmamus,
bir el hareketiyle bir adamin boynu nasil kirilir,

onu da géstermisti.

Birdenbire gemi giiriiltiiyle sarsildi. Gray
irkildi. Ama bir sey yoktu. Yola ¢ikmadan once,
isinsin diye makineleri ¢alistirtyorlardi.

Bombos koridorun sessizliginde, Gray derin
derin diisiiniiyordu. Once tabanca kullanmay:
distindiiyse de vazgegti. O kapali yerde patlama
sagir edici bir giiriiltii ¢ikarirds, tstelik geri do-
niip kagmast da giiglesirdi. Koluna bagli kindan
dar ve keskin bir bigak ¢ikardi, bagparmagini bi-
cagin agzinda gezdirdi. Begendi. Kabzasint avu-
cunda siktr. Obiir eliyle maymuncugu kapinin

kilidine yaklagtird:.

Ortalig1 yeniden kolagan etti. Tiim yolcular
uykudayd.

Hig ses ¢tkarmamaya calisarak maymuncu-

gu anahtar deligine soktu, usul usul gevirdi.

Ve ayni anda neye ugradigini bilemedi. Kapi
birdenbire hizla acildi. Daha dengesini bulama-
dan, kendini kamaranin ortasinda buldu. Ayni
anda giiclii parmaklar bicag: tutan eline simsiki
yapismist1.

Ama Gray'in tepkileri vardi, ¢ok hizliyd:.
Karsi koyacagina, kendisini igeri ¢eken giice
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kendi agirligini da katt, ve iki adam sarmag do-
lag yere yuvarlandilar. Gray bir si¢rayisla ayaga
firlads, kendi tizerine déndii. Bigagt simstki kav-

ramigti kabzasindan.

Ama Dragomilov da kalkmisti yerden, kol-
larint uzatmigti. Firsattan yararlanip bagparmak-
larini girtlagina daldirmak igin, kargisindakinin

agik vermesini bekliyordu.

Kisa bir siire hareketsiz durdular karsi kar-
stya. Ikisi de soluk soluga kalmisti. Rihtimda
istldayan kiiciik lambalar kamaranin duvarlarina
151k lekeleri firlatiyordu.

Derken Gray simsek hiziyla saldiriya gecti.
Elindeki br ¢ak islik ¢alarak havay: yardi, ama
hedefi tutturamadi. Dragomilov ayni anda ken-
dini yere atti, karsisindakinin kolunu yakalayip
biiktii. Gray boguk bir ses ¢ikardi, bicagini bi-
rakti, Rus’un ustiine gullanarak bosta kalan eliy-

le bogazini yakalamaya calist1.

Iki tecriibeli cellat arasinda amansiz ve sessiz
bir bogusma basladi. Her biri, 6biiriiniin ustalig-
n1 biliyor, ve karsisindakini 6ldiirmenin hem hak-
I, hem de gerekli olduguna inaniyordu. Saldirilar
ve savunmalar otomatik olarak yapiliyordu. Gray
de, Dragomilov gibi, Japonlarin amansiz kavga
tekniginin bilimini yutmustu. Geminin kazan
dairesinde pistonlarin ugultusu gittik¢e artiyordu.
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Kiiciik kamaradaki 6liim kalim savagi araliksiz sii-
rityor, oyunlar oyunlari izliyor, makinelerin giiriil-

tiisti cellatlarin homurtusunu bastiriyordu.

Agik kalmis olan kapi bir tekmeyle kapan-
d1. Gray, Dragomilov’un elinden kurtulmak i¢in
yerde yuvarlanmaya bagladi. Ayni anda kiirek
kemiginin altundaki sertligini duydu. Belini yay
gibi gererek kaldirds, yer degistirdi, el yardimiyla
bigagi aradi, sonunda buldu da. Sert bir silkinigle
hasmindan siyrild: ve sonra var giiciiyle tizerine
auldi. Celik bicak yumusak bir seyin i¢ine go-
miildii. Gray bir saniye indirdi gardim. O saniye
de yetti: Dragomilov’'un parmaklari boynunun
iki yanina yapust1. Ingiliz yere yuvarlandi, ve 6l-
meden Once, yataga saplanmis olan bigagi son
bir ¢abayla ¢ekip ¢ikardi.

Bacaklari tizerinde sallanan Dragomilov yata-
gin dibine serilen eski dostunun cesedine karanlik
bir bakis firlatti. Kapatmay1 unutmadigi lomboza
yaslandi, gogsii koriik gibi inip kalkiyor, diizensiz
hinlularla soluyordu. Eskisi gibi dayanamiyordu
artik béyle seylere. Yorgun bir tavirla yanaklarin-
daki terleri sildi. Ama her seye karsin basarmist
iste. Gray de 6lmiistii. Otekiler gibi.

Kapinin uklaulmasiyla dalginligindan siy-
rildi. Cesedi ¢abucak yatagin altina itiverdi olan-
ca sogukkanligtyla kapiya yaklast:
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“Buyrun?”

“Bay Constantine? Sizinle bir dakika gorii-
sebilir miyim, efendim?”

“Bir saniye.”

Sef kamaranin 1s1g1n1 yaku, ortaliga bir goz
attr. Yere diisen sandalyeyi kaldirdi, yatakeaki
yirugy battaniyeyle 6rttii, ropdésambrini giydi.
Son bir bakis daha firlatts ortaliga, kavgadan bir
iz kalmadigini goriince ici rahatladi. O zaman
kapiyr aralayip uzun uzun esnedi. Gelen, gemi
komiseriydi:

“Ne var? Ne oluyor?”

Komiser nasil séyleyecegini sasgirmis gorii-
niiyordu:

“Acaba Gray adinda birisini gérdiiniiz mii,
beyefendi?”

“Ha! Evet, geldi. Ama bir yanliglik olmus.
Bay Dragomovi¢ adinda birisini mi ne ariyor-
mus... ya da buna benzer bir ad iste. Oxziir dile-
yip gitti. N'oldu, bir sey mi var?”

“Demir alacagiz da, beyefendi; onun igin.
Acaba gemiden ¢ikmis mudir, siz ne dersiniz?”

Dragomilov yine esnedi.

“Bu konuda higbir fikrim yok. Simdi izin
verirseniz, biraz uyuyup dinlenmek istiyorum.”
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“Hay hay efendim, hay hay. Rahatsiz ettim,
oziir dilerim. Tegekkiirler.”

Dragomilov kapiy: kilitledi ve 15181 sondiir-
dii. Ufak bir koltuga oturup gozlerini lomboza
dikti. Yarin ¢ok ge¢ olurdu. Kamarotlar temiz-
lige geleceklerdi. Giiniin 1stmasini beklemek de
akal kar1 degildi. Erkenci yolcular o saatte giiver-
teye ctkip gezinirlerdi ¢ogu kez. Hayir, biitiin
tehlikelere karsin, hemen ise koyulmaliydi.

Dragomilov geminin avara etmesini bekledi.
Giiverteden birtakim giiriiltiiler yiikseldi. Pala-
mar ¢oziiyorlardi. Gemi kalkmak tizereydi. Ma-
kinelerin takirtist adamakalli yiikselmisti. Kamara
hafif bir patruyla sarsildi. Dragomilov tayfalarin
kosusmalarini, ¢ikriklarin sakirtisin isitti. Miiret-
tebat, simdi, kendilerini okyanusta tastyacak olan

celik canavarin tutsagi olmustu artik.

Sonunda ortalik durgunlagti. Sef usulca
lombozu agt1, basini disari uzatt. Gemi agir agir
rihtumdan ayriliyordu. Doklardaki isiklar, gemi
uzaklastik¢a solgunlasiyordu. Giivertede tam bir

sessizlik vardi.

Dragomilov ise koyuldu. Cesedi sakladig1
yerden kolayca ¢ikardi yatagin tizerine yatirdi.
Disartya bir daha goz atu. Ses seda yoktu. Gev-

sek cesedi lombozun agzina dogru kaldirdi, bir
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itiste denize yuvarladi. Hafif bir sapirtu ciko.
Dragomilov kulak kabartti. Giivertede higbir ses
yoktu. Lombozu yeniden kapatti. Perdeyi iyice
cekti, 15181 yakur. Yiizii ciddiydi.

Yatmadan 6nce son bir kez daha gozden ge-
cirdi. Sef, hicbir seyi oluruna birakan adam de-
gildi. Bicagi valizine yerlestirdi, tistiine asma kilit
taku, yiruk silteyi tersyliz etti, yataga ¢ekidiizen
verdi, haliyr yerine koydu. Kamara eski halini
alinca Dragomilov’'un gerginligi gecti. Yavas ya-
vag soyunmaya basladi.

Olaylarla yiiklii bir gece gecirmisti. Aslinda,
sarsilmaksizin izledigi yolun tizerinde bir adim

daha atmisti.



205

Jack London

On Besinci Boliim

Lucoville sert¢e caldi Starkington’in kapi-
sint. Starkington otel odasina aldi arkadagini.
Arkasindan kapiyr kapatti. Lucoville hi¢ sesini
¢tkarmadan bir gazete birakti masanin {stiine.
Starkington’in gozii hemen iri puntolarla dizili
basliga takildi. Sirket’in Chicago temsilcisi su
ugursuz haberi okudu ¢abucak:

Esrarli bir patlama:

Iki 6lit var

Diin, yani 15 Agustos gecesi Worth Street’te,
korfez yakinlarinda, iki kisinin 6liimiine yol
agan esrarengiz bir patlama olmustur. Olenlerin
kimlikleri heniiz saptanamamuistir. Polis, ¢evre-
deki biitiin camlari parcalayan ve iki kisinin olii-
milyle sonuglanan siddetli patlamanin nedenini
saptayamamuistir. Patlamada can veren kisilerin
olay yerinde bir rastlantu sonucu bulunduklar
tahmin edilmektedir.

Patlamanin siddetinden taninmaz hale ge-
len kurbanlarin kimlikleri saptanilamamuistir.
Yiiriitiilen sorusturmada polisin bulabildigi tek
kanit, ufak bir madeni kutudan artakalan par-
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calardir. Ama polis yetkililerinden alinan bilgiye
gore, bulunan parcalarin, béylesine korkung bir
yikict giice sahip bir bombanin kalinulari ola-
bilecegi diisiincesi akla yakin gelmemektedir.
Ilgililer, sorusturmay1 derinlestirmelerine karsin
olay1 aydinlatacak bir ipucu yakalayamadiklarin
belirtmislerdir.

Starkington dislerini sikarak

“Harkins'le Alsworthy!” dedi. “Obiir arka-

daslar1 tezelden toplantiya ¢agirmaliyiz.”
Lucoville:

“Haas’a ve Hanover’a telefon ettim,” diye
yanit verdi. “Nerdeyse gelirler.”

“Gray'den bir haber ¢ikmadi m1?”

“Yanit vermiyor. Bence bu iste bir bityenigi
var. Sozde, diin gece gemilerde yapilan aragtir-
malar konusunda bu sabah rapor vermeyi karar-
lagtirmigtik.”

“Argosde bir sey bulamadiniz m1?”

“Higbir sey. Haas da Takku Man'dan eli bos
déndi.”

Birdenbire ikisinin kafasinda da ayni dii-
stince beliriverdi:

“Bence, olsa olsa...”

Tam o sirada kapiya sertge vurulmastyla

Starkington’un lafi yarida kaldi. Kap1 ardina dek
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agildi. Haas'la Hanover igeri girdiler. Haas ga-
zetenin son baskisini havada sallayarak haykird:

“Gordintiz mii? Gray 6lmis!”

“Olmiis, ha?”

“Eastern Clipper’in bagl bulundugu Wharf
Jansen’in oniinde su yiiziinde cesedini bulmusg-
lar. Dragomilov o vapurda! Ve vapur gitti!”

Sagkinliktan bir an kimse ne diyecegini bi-
lemedi. Starkington sessizce gidip bir iskemleye
coketii. Teker teker arkadaglarinin gergin yiizleri-
ne bakti. Sonra sakin bir sesle:

“Baylar, bu bir kirim,” dedi. “Cinayet Sir-
ket'inden kala kala bizler sag kaldik. Gegen on iki
saat icinde arkadaglarimizdan iicii 6ldii. Kavgayla
gecen bunca yildan sonra béyle mi olacakt yani?”

“Yanilmazligin da bir sinir1 var,” diye karsi-
lik verdi Haas. “Harkins’le Alsworthy’nin 6liimi
bir kaza sonucudur.”

“Kaza m1? Bunun kaza olduguna ictenlikle
inanmis olamazsiniz, Haas, Hayur, kaza diye bir
sey yoktur diinyada. Eger yasamimiz {izerinde
bir etkide bulunamiyorsak, hicbir sey tizerinde
bulunamiyoruz demektir.”

Lucoville soguk bir sesle diizeltti:

“Herhalde buna inanmak gerek. Yoksa bas-
ka hi¢bir seye inanamayiz.”
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Gelgelelim Haas, diisiincesinde diretti.

“Saat yanlis ayarlanmamisu belki de.”

“Olabilir,” dedi Starkington. “Ama eger basari-
sizligin nedeni bir mekanizmanin kusuruysa, kaza-
dan s6z edilebilir mi? Azizim Haas, icat dedigimiz
seyler pratisyenlerin isidir, diisiintirlerin degil.”

“Giiliing!” dedi Haas dudak biikerek.

“Hig de degil. Insan, sorunlara akil yoluyla
yaklasmay1 beceremeyince, isi mekanik ¢oziim-
lere getirir. Ornegin, su saati alalim. Tam saati
bilmemiz, bu saatin ortaya koydugu sorunlar
¢6zmemize yardim eder mi? Su anda saatin onu
sekiz gectigini bilmek, estetik ve ahlak bakimin-
dan bize ne yarar saglar?”

“Boyle soylemekle isi asir1 dlgiide basite in-
dirgiyorsunuz,” diye kargilik verdi Haas. “Gii-
niin birinde saat, éciinii alabilir.”

Hanover ileriye dogru egildi.

“Siz ki pratisyenleri hor gériiyorsunuz, dii-
pediiz distiniir oldugumuzu, eylem adami ol-
madigimizi m1 sdylemek istiyorsunuz?”

Starkington giiliimsedi:

“Igtenlikle kabul etmemiz gerekir ki, bir
stiredir, ne diisiince adami olduk, ne de eylem
adami. Artk hem eylem adami, hem de diisiince

adami1 olmanin zamani geldi de gegiyor bile.”
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O zamana kadar pencereden sokaga bak-
makta olan Lucoville birden onlara donerek:

“Dinleyin beni,” dedi. “Dragomilov ¢ekti
gitti. Ulkeden ayrildi, dénecegi filan da yok ar-
tik. Niye son vermiyoruz sanki bu anlamsiz ko-
valamacaya? Dordiimiiz kafa kafaya “verip yeni
bastan kurabiliriz Sirketi. Dragomilov da tek ba-
sina baglamadi m1 bu ise?”

Haas, ofkeyle:

“Son verelim, 6yle mi?” dedi “Anlamsiz bir
kovalamaca mi diyorsunuz siz buna? Isi burada
yliziistii birakirsak, ilkelerimizi ¢ignemis olmaz
miyiz? Doneklikle ise baglarsak, Sirketi silbastan
nasil kurariz?”

Lucoville bagin: egerek:

“Orast oyle,” dedi. “Haklisiniz. Sagmalayi-
verdim iste... Iyi ama, simdi ne yapacagiz?”

Karsilik Haasdan geldi:

“Bugtin 6gleden sonra saat dortte bir gemi
kalkacak, adi Dogu Yildizi. Pasifik hattinin en
hizli gemisi. Eastern Clipper dan yirmi dort saat
once, rahat rahat Hawai'ye varir. Dragomilov'u,
Honoluluda beklememizi ve bizden 6ncekilerden
cok daha dikkatli davranmamizi 6neriyorum.”

Hanover sevingle atldi:

“Hay aklina bin yasa. Sef simdi kendini gii-

ven igerisinde hissediyordur.”



210 | Jack London

“Sef hicbir zaman kendini giiven icinde his-
setmez,” dedi Starkington. “Gelgelelim, boyle
bir tehlike de onun icin siirpriz sayilmaz pek.
Eee, baylar? Dostumuz Haas'in 6nerisine ne di-
yorsunuz?”

Bir sessizlik oldu, Lucoville kafasini salladi.

“Bana kalirsa dérdiimiiziin birden gitmesi
gerekmez. Haas'in yarasi adamaklli iyilesmedi
hentiz. Sonra, biitlin yumurtalarimizi ayni sepe-
te koymamiz pek akillica bir is olmaz diisiince-
sindeyim. Bana sorarsaniz, Haas burada kalsin.
Olur a, karada da yapilacak bir is ¢ikar belki,
kim bilir?”

Bunun tizerine, 6biir ti¢ii, uzun uzadiya di-
stiniip tasindilar Sonunda, Starkington bir kabul
isareti yaptu.

“Tamam, ben kabul ediyorum. Ya siz,
Haas?”

Haas’'in dudaklarinda karanlik bir giiliimse-
me belirdi:

“Onu ben o6ldiirmek isterdim elbet. Bunun-
la birlikte, Lucoville’in énerisini mantikli bulu-
yorum. Ben de ayni kanidayim.”

Hanover da onadx.

“Yeterince paramiz var mi?”

Starkington yazi masasinin tizerinden bir

zarf aldi:
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“Bunu bu sabah birisi getirip verdi. Para is-
lerini istedigim gibi diizenlemem i¢in tam yetki
veriyor Hail bana.”

Hanover kaglarini kaldird:

“Demek o da Dragomilovla birlikte gidiyor?”

“Daha dogrusu, Dragomilov’un kiziyla,”
dedi Haas giiliimseyerek. “Zavalli cocuk! Agk tu-
zagina diistii. Oldiiriilmesi icin bize para 6dedigi
kayinpederiyle birlikte simdi.”

“Hall'in manu@ duygularla carpilmistir ar-
ttk,” dedi Starkington. “Duygusallarin alinyazist
onceden belli olur, istelik bu alinyazisini hak

ederler.”
Kalker.
“Peki 6yleyse, ben kamaralari tutuyorum.”

Lucoville'in birdenbire somurttugunu go-

riince:

“Niye 6yle kaslarinizi catiyorsunuz?” diye

sordu. Lucoville kaygili bir sesle:

“Vapurun mutfagini diisiiniiyordum da!”
diye yanitladi. “Acaba yolculuk boyunca yetecek

kadar taze sebzeleri var midir?”

Doguda, yiikselmekte olan giines ufuk ¢iz-
gisinden yukari firliyordu. Pasifik melteminin
ilik oksayislarina teslim olan Winter Hall, bir-
den arkasinda birisinin bulundugunu sezdi. Dé§-
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niip bakt: Dragomilovdu. Denizi seyrediyordu.
Geng adam giiliimsedi.

“Giinaydin. Iyi uyudunuz mu?”

Dragomilov’un yiiziinde igreti bir giiliimse-
me belirdi. Boguk bir sesle:

“Eh,” dedi. “Fena uyudum sayilmaz.”

“Ben uyuyamadigim zamanlar giivertede ge-
zintiye ¢ikarim. Bu idman uyumama yardim eder.”

Dragomilov yakigikli sekreter yardimcisina

donerek:
“Benimki o yiizden degil,” dedi. “Bir gece
ziyaretgisi kabul ettim de. Gemi hareket etme-

den 6nce.”

Birden Winter’in aklina geldi:

“Gray, degil mi? Oyle ya, gemide sizi ara-
yacakt1.”

“Evet. Beni ugurlamaya gelmisti.”

Hail cevresine soyle bir baku:

“Gemide mi simdi?”

Az nceki negeli giiliimseme silinip gitmisti
ylziinden:

“Hayir, bizimle gelmiyor. San Fransiskoda

kald:.”

Hail 6biir yana dondi. Yiizi sertlesmisti.

Gozlerini dogmakta olan giinese dikti.
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“Zorunda mi1 kaldim, dediniz? Yoksa goriis
aginiz degisti mi?”

Dragomilov bagini salladi:

“Hayur. Gergi biittin inanglar degisebilir, ye-
ter ki insan aklint kullanabilsin. Ama bu degildi
benim demek istedigim. Zorunda kaldim deme-
min nedeni su ki, Gray dostumdu. Bir bakima,
koruyordum onu. Benim o&grettiklerime bagli
kalmak icin canimi almak istedi. Beni 6ldtirmek-
teki niyeti temizdi, diiriist insandi. Onu takdir
ettigim i¢indir ki, ben onun canini aldim.”

Hail derin bir of ¢ekti:

“Yo,” dedi. “Degismemissiniz. [yi ama ne
zaman son bulacak bu ¢ilginlik?”

“Cilginlik  mi? Kullandiginiz  sézciikleri
agiklayabilir misiz? Saglam kafali olmak neye
derler? Eylemleriyle binlerce sugsuz insanin ki-
rimiyla sonuglanan kimseleri sag birakmakla mi
saglam kafali olur insan?”

“John Grayden mi soz ediyorsunuz?”

Elbette ki hayir. Felsefemin temellerini hak-
li gostermeye ugrastyorum. John Gray benim
sagduyuma inaniyordu, siz ise ¢ilginlik olarak
niteliyorsunuz.”

Hail, bezgince bir baks firlatt1 kargisindaki

adama.
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“Ama bu ogretinin yanlighgini daha 6nce
kabul etmistiniz. Insan yargi¢ olamaz; ancak yar-
gilanabilir. Ve tek kisi tarafindan degil, bir grup
tarafindan yargilanabilir.”

“Dogru. Zaten bu ytizden kabul ettim Cina-
yet Sirketi’nin saptadigt hedeflerin dogru olma-
digini. Ha, bak! Eger daha iyi bir diinya kurma-
nin zamansiz’ oldugunu kabul edersek, o zaman
is degisir. Clinkii unutmamak gerekir ki Sirket
dedigimiz seyin kendisi de aslinda toplumu tem-
sil eden bir gruptur. Ornegin, tiim insanlik ca-
pinda bir Sirket diisiintin. O zaman sizin teziniz
gecerli olmaktan ¢ikar. Ama bu 6nemli degil...
Siz beni inandirdiniz, ben de beni 6ldiirmeleri
icin gereken buyrugu vermeyi kararlagtirdim. Ne
yazik ki orgiitiin kusursuzlugu aleyhime isledi.”

Hail ¢ileden ¢iku:

“Kusursuzluk ha!” diye haykirdi. “Nasil olur
da bu sozcigii kullanabiliyorsunuz? Yedi-sekiz
oldiirme girisimi bagarisizlikla sonuglandi, bu
mu kusursuzluk?”

Dragomilov agirbagl: bir tavirla:

“Bu basarisizlik kusursuzlugunu kanitliyor,”
diye karsilik verdi. “Hayir, anlamiyorsunuz... Ba-
sarisizlik, hesaplanabilen bir unsurdur. Sirket’in
hesaplarinin dogru ¢ikugi kanitlanmistir.”

Hall’tin agz1 bir karig agik kaldi.
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“Olur sey degil! Peki, soylesenize bana: ne
zaman... Hadi ¢ilginlik demeyelim, bu seriiven
ne zaman son bulacak dyleyse?”

Dragomilov’un kikir kikir giildiigiinii go-
riince sasirdi.

“Severim bu ‘serliven’ sozciigiinii. Yagam ol-
dum olast bir seriivendir aslinda, gelgelelim cani-
miz tehlikeye girmedigi siirece onun tadina var-
mayiz. Ne zaman mi son bulacak? Bizimle birlikte,
sanirim. Beynimizin islemesi durunca, seriiven de
biter. Disiincenin bulunmadigi yerde, kurtlarla
bas basa kaldigimiz zaman, her sey biter.”

Dragomilov, Winter Hall'iin, s6zii kesme-
mek icin kendini zor tuttugunu gériince hemen
ekledi:

“Benim i¢in, bu seriiven, bir yil dolar dol-
maz son bulacakur.”

“Stire dolmak {izere. Sozlesme ti¢ ay sonra
bitiyor. C zaman ne olacak?”

Dragomilov’un yiiziindeki giiliimseme ansi-
zin silindi gitti:

“Bilmiyorum,” dedi. “Bin bir gii¢liikle kur-
dugum 6rgiitiin beni sonuna kadar sag birakaca-
gina aklim yatmiyor pek. Eger birakirsa, kendi
kusursuzlugunu yadsimus olur.”

“Iyi ama, Sirket iiyeleri bu gorevden yiizle-
rinin akiyla ¢iksinlar diye dua edecek degilsiniz
herhalde!”
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Dragomilov’'un yumruklart sikildi.  Yiizi
asildr:

“Bilmiyorum,” dedi yine. “Haftalar, aylar bo-
yunca, beni gittik¢e rahatsiz eden sorun da bu iste.”

“Gergekten sagilacak bir adamsiniz! Bu so-
run sizi niye bu kadar rahatsiz ediyor?”

“Kisacasi, pagayr kurtarmak istedigime
emin degilim. Zaman, hizmetkar degil, efendi
olmaliydi. Zaman, kusursuz olan biricik me-
kanizmadir, Hail. Onun hareketi yildizlarla
saptanmigtir. Ibreleri, sonsuzlugun denetimi
alundadir. Ben de kusursuz bir mekanizma ya-
rattim: Sirket’i kurdum. Ama kusursuzlugunu
kanitlamak Sirket’e diiser. Eger isleyisi aksarsa,
yasamaya devam etmesi bagka bir mekanizmaya,
kendisinden daha biiyiik, daha sarsilmaz bir me-
kanizmaya bagli olmamali.”

Hail, her zaman oldugu gibi yine sasalad1.
Dragomilov’un diisiince bi¢imine.

“Ama yine de 6liimden styrilmak icin zaman
etkeninden yararlanmaya bakiyorsunuz.”

Dragomilov hiiziinlii hiiziinlii:

“Ne de olsa insanim.” dedi. “Felsefemin kagi-
nilmaz zaafinin bir insan olmamda yatug gercegi
zamanla ortaya ¢tkacakur belki de.”

Sef baska yorum yapmadi. Sirtini dondi,
agir adimlarla, koridora agilan kapiya dogru yii-
riidii. Hail bir siire arkasindan baku.
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Birden, birisi kolunu tuttu. Dondii bakti,
Grunya'yd:

“Babama neler séyledin? Sarsilmig goriinii-
yordu.”

“Baban kendi s6yledikleriyle, kendi kendini
sarst1.”

Geng kizin koluna girdi, birlikte giiverteyi
arsinlamaya basladilar.

“Her insanda, kendisini yagama miicadelesi-
ne iten bir i¢gtidii vardir,” dedi Hail. “Ama yine
hepimizde her firsatta beliren bir kendi kendini
tahrip istegi de vardir. Babanda, yani su garip
adamda bu iki egilimden hangisi agir bastyor?
Biitiin sorun bunu bilmekte.”

Grunya sevdigi erkegin koruyucu kolunu
sikarak mirildandu:

“Yasamak m1? Olmek mi?”



On Altinci Boliim

Eastern Clipperda giinler birbirini kovali-
yordu. Hos giinlerdi. Grunya zamanint bol bol
glines banyosu yaparak gecirmekteydi. Derisi,
Hall'tinkii gibi, adamakilli bronzlagmisti. Dra-
gomilov da en azindan onlar kadar giines ban-
yosu yapiyordu, ama yine de hi¢ yanmuyor, yiizii
eski solgunlugunu koruyordu, iki erkek sanki
bir gesit anlasmaya varmus gibiydi: Tkisi de felse-
fi tarugmalardan vazgegmisler, geminin yaninda
yoresinde oynasan baliklardan, ¢ok lezzetli olan
yemeklerden, giivertede oynanan tenisteki usta-
liklarindan soz ediyorlard: yalnizca.

Bir sabah, yolculuk sona erdi. Yolcular uya-
nip da giiverteye ¢ikuklarinda, Oahu adasinin
girisinde yiikselen biiyitk burnun, Diamond
Head’in golgesinin, giiverteyi kapladigini gordii-
ler. Arka planda bembeyaz Honolulu limani pa-
rildiyordu. Tiklim tuklim yerlilerle dolu sandallar
gemiye dogru yol aliyordu. Gemideki atesciler
komiirden kararmus kiireklerine dayanarak yor-
gunluk gideriyorlardi. Makineler yavasglamisti.

Gemi usul usul kayiyordu suyun iizerinde.
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“Ne giizel!” diye muirildand: Grunya. “Hari-
ka degil mi, Winter?”

Hall saka yollu:

“Nerdeyse senin kadar harika,” diye yanitlad.

Sonra Dragomilov’a donerek saygili bir sesle:

“On hafta!” dedi. “Tam on hafta sonra ilis-
kileriniz nitelik degistirecek. Kaympederim ola-
caksiniz.”

Dragomilov giilmeye baglad1.

“Desenize ki artik dostunuz olmayacagim.”

Hall’tin alni1 kiristr.

“Her zaman dostum olarak kalacaksiniz. Ha,
sahi, unutmadan sorayim, ne yapmay1 tasarlayor-
sunuz? Sizi buralara kadar izleyecekler mi dersiniz?”

Cinayet Sirketi’nin Sefi, biyik altundan gii-
liimseyerek:

“Izlemek mi dediniz? Onlar burda zaten.
Hic degilse biiyiik bélimii. Elbette, bir kisi
Amerikada kalmis olsa gerek.”

“Peki ama nasil olur da bizden 6nce varmig

olabilirler?”

“Daha hizli bir gemiye binerek. Bizden bir-
kag saat sonra demir alan Dogu Yildizina binmis-
lerdir. Diin aksam varmiglardir. Bakin goriirsii-

niiz, rihtima yanaginca, onlari orada bulacagiz.”
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Grunya:

“Nasil bu kadar kesin konusabiliyorsun?”

diye sordu.

“Kendimi onlarin yerine koyuyor ve ben
olsaydim ne yapardim diye disiiniiyorum. Ha-
yir yavrum, yanimiyorum. Beni kargilamak icin
hazir bekliyorlardir. Pusudalar.”

Grunya babasinin kolunu yakaladi. Gozle-
rindeki korku gittik¢e biiytiyordu:

“Ne yapacaksin, baba?”

“Merak etme, yavrum. Eger beni dldiirme-
lerinden korkuyorsan hemen soyleyeyim ki bunu
bagaramayacaklar. Simdi beni iyi dinleyin: Gemiye
binmeden birkag giin 6nce Queen Anne oteline ya-
z1p ikiniz i¢in oda ayirtum. Bir de arabaniz olacak,
soforlii. Sizinle birlikte kalamayacagim, ama igleri-

mi yoluna koyduktan sonra size haber verecegim.”
Hail saskin sagkin:
“Ikimiz igin yer mi ayirttiniz!” diye haykirdi.
“Nasil olur? Benim gelecegimi bilmiyordunuz ki!”
Dragomilov’un giiliimsemesi daha da yayildi:
“Soyledim ya: Ben kendimi oldum olast
bagkasinin yerine koyarim. Ben sizin yerinizde
olsaydim, ne olursa olsun, Grunyam gibi giizel
bir kiz1 elimden kagirmazdim. Hall, sevgili dos-

tum, bu yolculuga, kaulacaginizdan emindim.”
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Kiipeste yoniine dondii. Sandallar dalga-
lara kapilip geminin gevresinde dans ediyordu.
Yolcular denize ufak para atiyorlar, molo giymis
yerli delikanlilar paralari kapismak i¢in saydam
sulara daliyorlardi. Rihtim boyunca sabah giine-
sini yansitan beyaz gemiler siralanmist.

Kocaman geminin motorlart durdu. Kiyi-
dan ayrilan kilavuz romorkérii Cinli hamallarla
birlikte hizla gemiye yaklasti. Tekneye aborda
ederken, Eastern Clipperto diidiigii uzun uzun
otti, kilavuzu selamladi. Beyaz gomlek ve sivri
sipeiii kasket giymis gorevliler merdiveni tirman-
dilar. Orgiilii saglar1 iistiine konik hasir sapkalar
giymis mavi giysili Cinli hamallar kamaralar ara-
sindaki dar koridorlara daldilar.

Dragomilov 6nemsemez bir tavirla:

“Izninizle, ben gidip esyalarimi toplaya-
yim,” dedi.

Eliyle bir selam isareti yapip giiverteden ayrildi.

Kilavuz kig giiverteye ¢ikti. Makinelerin ho-
murtusu yiikseldi, gemi limana dogru yola ¢ikt1.

“Inip gantalarimizi hazirlarsak iyi olur.”

“Hemen simdi mi? Ah, Winter, burast dyle gii-
zel ki! Baksana suraya... Daglar sanki kentten bas-
liyor. Doruklardaki bulutlar da mantara benziyor.”

Sustu, birden ciddilesti.

“Winter... babam ne yapacak?”
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“Senin yerinde olsaydim hi¢ kaygilanmaz-
dim. Adamlar belki burda degiller. Hem burda
olsalar bile, bu kalabaligin arasinda dyle bir seye
yelteneceklerini hi¢ sanmam. Gel hadi.”

Onlar agag inerlerken, gemi de iskeleye ulas-
mugtt. Aulan halatlar palamar babalarina gecirildi.
Geminin rithtuma yanasmasi icin carklar calgiti.
Derken, bir orkestra iinlii Aloha havasini calma-
ya basladi. Yolcular karadaki kalabalik arasinda
kendilerini karsilamaya gelmis olanlar1 gorditkge
seslenip el salliyorlardi. Havada mendiller dalgala-
niyordu. [skele verildi. Miizigin sesi yiikseldi.

Hail bagajlarint bir hamala teslim ettikten
sonra giiverteye dondi, dirseklerini kiipesteye
dayayip asagida, rthumin {izerinde kaynasan ka-
labalig1 aragtirmaya basladi gozleriyle.

Birden irkilerek dogruldu: Starkington ora-
da durmus kendisine bakiyordu.

Chicago subesinin bagi keyifli keyifli gii-
liimsedi, kolunu kaldirip onu dostca selamladh.
Hail kalabaligin arasinda bagka bir tanidik yiiz
daha gordii: Hanover da rthumda, ¢ikis yerinin
yakininda bir yerdeydi. Kuskusuz biitiin takim
oradaydu ve kilit noktalar tutulmustu.

Indirilen iskele rihtima dayandi. Parmaklik-
lart kaldirdilar. Ve itisip kakisma bagladi. Yolcu-
lar iniyor, karsilayicilar gemiye ¢ikiyordu. Ha-
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mallar, tagidiklar1 yiikiin agirligr alunda tehlikeli
bicimde sendeleyerek kalabalik arasinda kendile-

rine yol agmaya ugragtyorlard.

Starkington giicliikle iskeleden yukart tir-
mand1. Hail onu kargilamaya gitti. Kiralik katil
neseyle giiliimsedi:

“Guinaydin Hail! Sizi yeniden gordiigiime
sevindim. Yolculuk nasil gecti?”

“Starkington, beni dinleyin de caywverin su
isten!”

Adam kaslarini kaldirdi:

“Hangi isten? Kutsal bir sozii tutmayayim
m1? Verdigim sozden doéneyim mi? Sozlesmeyi
bozayim mi?”

Hala giiliimsiiyordu, ama gozlerinde kesin-
likle kararli bir anlam okunuyordu. Karsisinda-
kinin omuzu Ustiinden, yaya kopriisiine dogru
ilerleyen yolculari tek tek, dikkatle gozden ge-
ciriyordu.

“Bu kez kapana kistirdik, Hail, kagamaz ar-
tik. Lucoville kilavuz gemisiyle gemiye geldi. Su
anda iki giiverte arasinda bulunuyor. Hanover
de rihuma géz kulak oluyor. Béylece Sef, koseye
sikisurilmis durumda. Isi sitki tutmamakla bii-
yiik bir yanilgtya diistii.”

Hall’tin ¢eneleri sikild:
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“Bunu yapmaniza géz yummayacagim. Du-
rumu polise bildirecegim.”

“Iste bunu yapamazsiniz.”

Starkington bunu kesin bir tonla séylemis-
ti. Sanki bir 6gretmendi de, biraz kalinkafali bir
ogrenciye iki kere ikinin kag ettigini 6gretmeye
calistyordu.

“Namus sozii verdiniz. Sefe de, bize de.
Bundan once polise higbir sey bildirmis degilsi-
niz. Oyleyse bugiin de bildiremezsiniz...”

Sozii yarim kaldi: Tepeleme yigili valizler al-
tinda iki biitkliim olan bir Cinli hamal kendisine
carpmusty, peltek bir dille bir seyler mirildaniyor-
du. Oziir diliyor olmaliydi. Tam o sirada Luco-
ville ¢ikageldi. Hall'i goriince dostea giilimsedi:

“Hail! Ne giizel rastlant! Yolculugunuz iyi
gecti mi?”

Sesini alcaltarak ekledi:

“Soyleyin bana, bu gemide sebzeler nasil?
Umarim déniste zevkime daha uygun yemekler
bulurum. Dogu Yildizimda ¢i§ sebze ve meyve
yoktu. Et, et et! Tika basa et yedirterek miisteri-
lerin gdziinii boyamak sanirim amaglari...”

Starkington’in soran gozlerle kendisine bak-
ugini goriince konuyu degistirdi hemen:

“Dragomilov asagida. Takma adla yolculuk
etmis. Kamara numarasi 31. Kagmasin diye kapiy1
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disardan siirgiiledim. Ama n’olur n’olmaz, lomboz-
dan kagmamast icin Hanover'i nébetci biraktim.”

Starkington Hall’e dondii.

“Siz karaya inseniz daha iyi olmaz m1, Hail?
Inanin bana, higbir seye engel olamazsiniz.”

“Yerimden bile kipirdamam.”

Bir elin kolunu stktgini hissedince doniip
bakui:

“Grunya! Sevgili Grunya!”

Geng kiz:

“Winter!” diye bagirdu.

Sonra Starkinglon’a déndii. Gozleri ates sa-
ctyordu:

“Sizin ne isiniz var burda? Sakin babama do-
kunayim demeyin!”

Starkington bombos bir sesle:

“Bu konuyu daha 6nce tarusmistk,” diye ya-
nitladt. “Gorevimizin ne oldugunu biliyorsunuz.
Babanizin bizden ne yapmamuzi istedigini de bili-
yorsunuz. Bana kalirsa, iyisi mi siz karaya inin, Miss
Dragomilov. Nasil olsa elinizden bir sey gelmez.”

“Karaya mi ineyim?”

Kararli bir tavirla basini dimdik tuttu.

“Peki 6yle olsun, inerim inmesine! Ama polis
cagirmak icin! Babamun size verdigi buyruk bana
viz gelir. Oldiirmeyeceksiniz onu iste o kadar!”



226

Jack London

Hall’e dondii. Gozleri cakmak cakmakei:

“Ya sen? Sen ne yapiyorsun? Burda eli
kolu bagli dikilip duracak misin béyle? Ne bi-
¢im adamsin sen? Bu delilerden daha betersin.
Ciinkii onlar hi¢ degilse davranislarinin dogru
olduguna inaniyorlar, oysa sen onlarin hakl: ol-
madiklarini biliyorsun. Biliyorsun ama, yine de
parmagini oynatmiyorsun!”

Nisanlisinin kolundan kurtulup yaya kop-
risiine dogru kostu. Kalabalik eskisi kadar yo-
gun degildi aruk.

Starkington kizin ardi sira bakti, kafasini
bilgicge sallad::

“Iyi bir segim yaptiniz. Hail! Yaman bir kiz!
Yiirekli de! Korkarim elimizi ¢abuk tutmamiz
gerekecek. Zaten yolculardan ¢ogu gemiden ¢ik-
ular aruk. Geliyor musunuz?”

Bu soruyu 6ylesine nazikge sordu ki, Hail,
bir cinayete tanik olmasi i¢in ¢agrildigina bir
tiirlii inanamadi. Ustelik, oldiiriilecek olan kim-

se Grunya'nin babastyd!

Starkington en sevimli giilimsemesiyle
Hall’tin koluna girdi.

Hail bir uyurgezer gibiydi. Inanilir sey de-
gildi! Kim olsa, bir arkadastyla iskambil oynama-
ya gidiyor sanird1.
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Moket kapli genis merdivenden inerken,
Starkington, neseli neseli gevezelik ediyordu:
“Deniz yolculugu giizel bir sey, dyle degil mi?
Hepimiz ¢ok hoslandik. Tabii Lucoville yemek-
lerden yakindi durdu, ama... Ha! Iste vardik.”
Egildi, kulagini kapiya dayadi. Kamaradan
hafif ukirular geliyordu. Cellat, Lucoville’in tak-
mis oldugu siirgiiyti ¢ikards, Stekilere dondii:
“Siz su tarafta durun, Lucoville. Hail, siz uzak-
lagsaniz fena olmaz. Hi¢ kuskum yok ki, Sef kendi-
ni savunacakr. Size bir sey olursa ¢ok tiziiltiriim.”
“Ama siz de oldirilmek tehlikesiyle karst
karsiya bulunuyorsunuz!”
“Orasi yle. Ama ben, ya da Lucoville, ikimiz-
den biri, basariya ulasir. Onemli olan da bu zaten.”
Starkington cebinden bir tabanca ¢ikards,
emniyetini act1. Lucoville de ayni seyi yapti. Hail
onlara bakiyordu. Oyle bir dehsete kapilmist1 ki,
donup kalmistt sanki. Kiralik katillerden hicbi-
rinde korku belirtisi goriilmiiyordu. Starkington
ceplerini aradi, bir anahtar ¢ikards, ses ¢ikarmak-
tan bile ¢cekinmeyerek delige sokup ¢evirdi.

“Geri ¢ekil, Hail!” diye uyard:.

Ve ayni anda kapiyr ardina dek acip igeri
auldi.

[cerdeki manzaray1 goriince Winter Hall
makaralar1 koyverdi.
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Starkington, agz1 bir karis agik, oldugu yer-
de tas kesilmigcesine kalakald:.

Eli kolu bagli ve nerdeyse anadan dogma
denecek durumda bir Cinli, yatagin {izerinde
debelenip duruyordu. Agzina bezden bir tikag
sokulmugtu. Gozlerinden kivileimlar figkirtyor-
du. Kafasini salliyor, gelenlerin kendisini kurtar-
malart i¢in mimiklerle yalvariyordu. Sag orgiisii-
niin kesilmis oldugu gériiltiyordu.

Lucoville, soluk soluga:

“Dragomilov!” diyebildi. “Demek ki, karsi-

miza ¢ikan hamallardan biri oydu.”

Kapiya dogru saldirmak igin ileri auld:.
Ama Starkington kolunu uzatp ona engel oldu,
uysal bir sesle:

“Aruk ¢ok ge¢,” dedi. “Her seye bastan bagla-
mamiz gerekiyor.”

Koridordan  birtakim ~ sesler  geliyordu.
Grunya, cop tastyan bir siirii polis alip getir-
misti. Hall'ii iki biikliim, kahkahalar atarken
goriince durdu, saskinliktan bir sey diyemedi.
Sevgilisinin tagkin nesesi karsisinda sert tutumu

degisiverdi birden. Starkington saygili bir sagkin-
likla kaslarini kaldird:.

Polisler durumu hemen kavradilar, zavalli

Cinli’yi kurtarmaya kogtular. Adamcagiz, kurta-
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ricilarina tesekkiir etmek icin durmadan konu-
suyor, kesik sacini, ¢iplak viicudunu gésteriyor,
ellerini kollarini sallaya sallaya nasil saldirtya
ugradigini anlatiyor, sonu gelmez ve anlagilmaz
laflar ediyordu. Polislerden riitbeli olan: bir iki
kez adamin s6ziinii keserek kendi diliyle sorular
sordu. Sonunda, sertge Starkington’a dondii:

“Bu halt1 yiyen adam nerde?” diye sordu In-
gilizce olarak.

Starkington: “Bilmiyorum,” dedi.

Ayni anda durumu kurtaracak bir jest yap-
masi gerektigini distindii. Cebinden bir tomar
banknot ¢ikardi, Cinli’ye uzatti.

“Buyrun,” dedi babacan bir tavirla “Sizi de
en az bizim kadar tongaya distirdiiler. Bu para
basiniza geleni az ¢ok kargilar.”

Hemen ardindan ve {izgiin bir sesle ekledi:
“Ama bizim ugradigimiz diig kirikligini kim kar-
silar, onu bilmem!”

Dragomilovidan ses soluk ¢ikincaya dek iki
hafta gecti. Bu on bes giinii arabayla tropikal
kentin gdriilmeye deger giizel yerlerini gezmekle
gecirdiler. Queen Anne oteline indiklerinin erte-
si giinii, sabahleyin sofér otele gelip su mektubu
getirdi onlara:

Sevgili ¢ocuklarim, gonderdigim adam,

S.Constantine ve ortaklar1 firmasinin eski ve
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sadik bir memuru olan Chandir. Siirekli olarak
emrinizde kalacak, sizleri istediginiz yere gotii-
riip gezdirecek. Yalniz, onu ben de birtakim igle-
rim i¢in kullanacagim elbette. Bosuna soru sor-
mayin kendisine, karsilik alamazsiniz. Sagligim
yerinde, her sey yolunda. Sizinle gerektigi anda
baglanti kurarim. Sevgili Grunya'ma candan sev-
giler, sevgili dostum Hall'i de selamlarim.
Mektup imzasizdi. Ama zaten imza gereksizdi.

Dragomilov’un sag ve salim oldugunu 6gre-
nince iglerine su serpildi, béylece tam bir turist
yasantisina daldilar. Waikiki'de denize girdiler;
bir tahta tizerinde kendilerini kopiiklii dalgalara
birakarak palmiyelerle siislii kumsala kadar sii-
ritklenen akuaplan’cilarin gozii pekligine hayran
kaldilar; sirin sokaklarda aylak aylak dolastilar;
goriiniimiin egsiz giizelligi kargisinda kendile-
rinden gectiler, mallarini miisterilerine sekiz ayri
dilde tanitabilen saticilarin bulundugu Street’te-
ki balikpazarinda eglendiler; Kewolo Koyuw'nda
oturup Japon balik¢t kayiklarini seyrettiler.
Chan istifini hi¢ bozmuyor, ne soyle ya da boy-
le yapin diyor, ne de bir yorumda bulunuyordu.
Nereye git deseler oraya gidiyordu, o kadar.

Cogu kez, aksamlari, Starkington, Hanover
ve Lucoville genclerle birlikte ¢ikiyorlardi. Grun-
ya, her seye kargin {i¢ kiralik katile yakinlik duy-
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maktan alamiyordu kendini. Diisiiniis ve davra-
nig bakimindan hepsi de babasini andiryordu.
Kimseye bir sey séylemiyordu, ama, gemide hir
ctkardigindan otiiri utang duyuyordu. Babasina
karst inang¢ beslemedigini o olayda gosterdigini
sezinliyor ve onlara dost¢a davranmakla bu ku-
surunu hic¢ degilse bir dl¢tide hafifletecegini dii-
stiniiyordu. Sonra, her gecen giin kazanilan bir
giindii, sozlesme siiresinin ¢ogu gitmis az1 kal-
mugtr. Sirket’in bu isi basarma olasilig1 her gegen

giin biraz daha azaliyordu.

Bu toplantilardan birinde {i¢ sevimli katil de

ayni soruna degindiler.

Yemek sirasinda Hail giilmeye baglamis,
soyle demisti:

“Iki aydan daha az bir zaman kald1. Inanin,
zamaninizi bdyle keyfetmekle, gezip eglenmek-
le gecirmenizde higbir sakinca gormiiyorum.
Sirket'in paralan yavag yavas suyunu cektigi
icin, dogrusu ¢ok seviniyorum. Nasil oldu da

Dragomilov’un izini kovalamay: biraktiniz?”

Starkington tatlilikla:

“Kim demis. Bal gibi de izliyoruz iste,” dedi.
“Biz isimizi biliriz merak etmeyin siz. Aragtir-
malarimiz basariyla sonuglanacak. Tabii takdir
edersiniz ki planimizi agitklayamam size. Ama su

kadarini sdyleyebilirim ki, Nanakuli'de iki giin
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gecirmis, sonra ti¢ giin Waianade kalmis. Luco-
ville, Nanakuli'de, Hanover de Waianade sorus-
turma yapular. Fakat Sef gitmisti.”

Hail bir kagini kaldirarak alayli alayl:

“Siz sorusgturma yapmadiniz me?” diye sordu.

“Hayir.”

Starkington’in sesinde hicbir sikint1 sezilmi-
yordu.

“Hayir. Ben sizi ve Miss Dragomilov’u goz
alunda bulunduruyordum. Kald: ki, onun ne
yapugini, ne ettigini siz de bilemezsiniz, eminim.”

Gozlugiini alnina dogru itti:

“Bu is bitince serefe kadeh kaldiracagiz.”

“Sizinle seve seve kadeh tokusturacagim.
Ancak bu s6z ikimiz icin ayni anlami tagimiyor
sanirim.”

Starkington sitkintilt bir giiliimsemeyle dog-
ruladr:

“Dilin gii¢liigti de burda ya! Tanimlama so-
runu.

Hanover karsi ¢ikti bu goriise:

“Hig de giiclitkk yok. Tanimlama, dilin te-
meli, agizdan ¢ikan seslerin iskeletidir.”

“Siz ayn1 dili konusmaktan s6z ediyorsu-
nuz,” dedi Lucoville. “Oysa ben, Starkington’la

Hall’tin ayr diller konugstuklarina inantyorum.”
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Starkington tatlt bir sesle:
“Ben dilden degil, serefe kadeh kaldirmak-

tan s6z ediyordum yanilmiyorsam.”
Kadehini kaldird::
<« - . .. .o .o . »
Eger yine soziimii kesmezseniz...

Ama yine kesildi sozii. Grunya hinzirca bir

tavirla:

“Bana sorarsaniz,” dedi. “Onemli olan, her-

kesin kendi tanimina bagli kalmasidir.”
“Kabul!” diye haykird: Lucoville.
“Ben de kabul ediyorum,” dedi Hanover.

Starkington, burnunun iizerine diisen goz-

ligii yeniden alnina iterek:
“Ben...” dedi. “Susadim...”

Ve baska yorum yapmaksizin bardagini ag-
zina dikledi. Otekiler de neseyle bosalttilar bar-
daklarini.

Gecenin ge¢ saatlerinde cicek kokan sicak
havada otele donerlerken, iki geng el ele, dev
hibiscus’lar arasinda uzanan yol boyunca ilerle-
meye bagladilar. Bir ara Hail, Grunya'nin, kolunu
stktgint duydu. Geng kiz kaygili goriintiyordu.

“Babamin nereye gittigini nasil 6grenmis-
ler?” diye sordu. “Bu adalar ¢ok genis olmali ve

sayica ¢ok fazla, rastlanti sonucu olamaz ya.”
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Winter Hall dalgin dalgin yanitladi:

“Cok becerikli adamlar. Ama baban da be-
cerikli. Kaygilanmak icin bir neden bulundugu-
nu sanmriyorum.”

Otelin holiine girdiler. Sarmagiklarin geri-
sinde bir luau vardy; gitarlarin ezgisi isitiliyordu.
Resepsiyon gorevlisi kapinin agzindan igerdeki
eglenceyi izliyordu. Geng cifti goriince hemen
geldi, anahtarlarla birlikte bir de mektup verdi
delikanliya. Hail zarfi yirtt, mektubu okudu:

Sevgili dostum Hail, saklanacagim yer hazr,
tuzak kuruldu. Gergi biraz uzun siirdii, ama ge-
cikmis degilim. Odalariniza ¢ikin, sonra dipteki
merdivenden inerek disar1 ¢ikin. Chan, otelin ar-
kasinda sizi bekleyecek. Gidecegimiz yerde sozde
uygarligin simgelerine gerek yok gerci, ama eger is-
tiyorsaniz, egyalarinizi otelden daha sonra aldirtiriz.

Mektup, alu ¢izili garip bir not ile son bu-
luyordu:

Saatinizin, saniye sasmaksizin tam tamina
ayarli olmasi ¢cok ¢ok 6nemli.

Hail resepsiyon gorevlisine tegekkiir etti,
mektubu umursamaz bir tavirla cebine soktu.
Belli belirsiz bir bag isaretiyle soru sormamasi
icin Grunya’y: uyardu.

Bas basa kalinca, mektubu kiza da okuttu.
Grunya korkudan titreyen bir sesle:
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“Babam saklanacak yerden ve bir tuzaktan soz
ediyor,” dedi. “Ne demek istiyor acaba? Sonra, saatin
elifi elifine ayarli olmasini istemesine ne dersin?”

Hail herhangi bir varsayimda bulunacak
durumda degildi. Cabucak esyalarini topladilar,
ama valizlerini odalarinda birakular. Hail adada-
ki rasathaneye telefon ederek saatini tam olarak
ayarladi. Az sonra arka merdivenden inmisler,
karanlikta ortaligi se¢meye ugragiyorlardi. Ay
goriinmiiyordu gokytiziinde.

Arabanin karalusini secince igeri girip otur-
dular. Chan motoru isletti, karanlik yolda ilerle-
meye bagladi. Ancak bir yan yola saptiktan sonra
yaku farlart ve issiz bir caddeye daldi. Kumsala
bir bucuk kilometre kala bir donemeci daha aldi,
yavaglamaksizin genis bir yola sapti.

O zamana dek hig sesini ¢ikarmamis olan
Hail sofériin kulagina egilerek:

“Bay Constantine’le bulusmaya mu gidiyoruz?”

Cinli omuzlarini kaldirds, yarim yamalak
ama anlagilir bir Ingilizce ile su yanit1 verdi:

“Sizi Nuuanu Pali gecidinden oteye gegire-
cegim, aldigim emir bu. Bizi bekleyecekler. Bun-
dan fazlasini soyleyemem.”

Hail, koltugun arkaligina yaslandi. Grunya
ellerini birbirine kenetlemis, sabirsizlikla stkip du-
ruyordu. Babasini gérecegini diistindiikge gozleri



236 | Jack London

parliyordu. Otomobil sarsinusiz ilerliyordu 1ssiz
soseden. Farlar, gecenin puslu karanliginda aydin-
lik bir tiggen ¢iziyordu. Araba tepelere yaklastikea,
uzakta kalan kentin igiklari solgunlagtyordu. Bir
an geldi, igtklar biisbiitiin sontip gitti. Hava serin-
di. Chan ansizin onlar1 uyarmaksizin gaza bast.
Iki sevgilinin sirt1 arkaliga yapisti, riizgar kulakla-
rinda isliklar ¢aliyordu simdi.

“Ne oluyor?” diye bagird: Hail.

Chan sakin bir sesle acikladi:

“Arkada bir otomobil var. Yola ¢iktugimiz-
dan beri bizi izliyor. Aray1 agmanin zamani geldi

sanirim.”

Hail déniip arkasina baktr. Ikinci bir otomo-
bilin ¢ifte fart dolambagli yolun kivrimlarina gore
zik zaklar ¢iziyordu. Sert bir sarsinti oldu, bir toz
bulutu yiikseldi: Chan makadamdan ¢ikmust1.

“Sapugimizi gérmiiglerdir,” dedi Hail.

“Bile bile dyle yaptim,” diye yanitad: sofor.
“Benim gorevim, onlar1 ardimizdan siirtiklemektir.”

Yol kambur kumburdu, ama Chan yine de
biiytik bir ustalikla siiriiyordu arabay1. Toz du-
man i¢inde kalmuglardi. Hail, yan perdeleri ort-
medigine hayifland:.

Simdi gecidi asmuglar, 6biir yamactan in-
meye baglamislardi. Cok keskin dénemeglerde,
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kendilerini kovalayan arabanin farlar1 gériinmii-

yordu zaman zaman.

Chan birdenbire keskin bir fren yapti. Iki
geng ileri dogru firladilar. Ayni anda arabanin
kapist agilds, bir karaltnin igeri atlamasiyla ara-
banin hareket etmesi bir oldu.

“Kim...”
Boguk bir giilis isitildi.
“Kim olacagint saniyordunuz?” diye sordu

Dragomilov.

Rahatca kanepeye yerlesti, arkadaki lamba-
y1 yakt. Grunya babasini gériince sagkinliktan
kiigiik bir ¢iglik kopardi. Dragomilov beyaz bir
fanila ve beyaz bir pantolon giymisti. Ustii bas
calilardan yirulmisti. Kirli tenis pabuglar vard:
ayaklarinda. Geng kizi 6ptii, Hall'tin elini sike.
Sonra 15181 sondiiriip arkaya dogru uzandi, ka-

ranlikta giiliimsedi.

“Kiligimi nasil buluyorsunuz? Biiyiik kentler-
den uzaklaginca, giyim kusam sorunu dert olmak-
tan ¢ikiyor. Yerimize varip yerlesirsek, yerlilerin
molosu ile de yetinebiliriz. Yani Hail ve ben de-
mek istiyorum. Sana gelince, Grunya, muumuu

ile pau arasinda bir se¢im yapmak zorundasin.”

“Ah! Baba, kendini bir gorebilsen! Kumsal-

lardaki aylaklara benziyorsun tipki! Hani benim
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yastik yagmuruna tuttugum o agirbasli, sevimli
Sergey Dayim? Ne oldu ona, géremiyorum!”

Dragomilov'un gozleri muziplikle isildiyordu.

“Oldii, sevgili yavrum, 6ldii!” yaniuni ver-
di. “Senin su Bay Hail bir iki mantk darbesiyle
oldiiriiverdi onu. Manuk hig sakast olmayan si-
lahlarin i¢inde ikinci gelir.”

Hail:

“Birincisi hangisi?” diye sordu.
“Goreceksiniz.”

Kizina déndii:

« . . . .
Grunya, bitanem, sen biraz uyusan iyi
olur. Olanlart sonra anlatirim, acelesi yok. Gi-
decegimiz yere ulagincaya dek epeyce zamanimiz

var nasil olsa.”

Araba dolambagli yoldan inmeye devam
ediyordu. Dogu kiyisina dogru ilerliyorlard.
Simdi aruk bulutlar dagilmis, ortalik agarmaya
baslamist1.

Hail Dragomilov’a egildi:

“Bizi izlediklerini biliyor musunuz?”

“Elbette. Oyle davranacagiz ki, Haikuloa
koytine varincaya dek bizi gozden kagirmamali-
lar. Ondan sonra artik doneme¢ ménemeg yok,
bizi yitirmeleri olanaksiz. Haikuloa'y1 bir gectik
mi, yolumzu agiktr artk.”
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“Hail alnini kirigtirdi.

“Anlamiyorum,” dedi. “Bu fantastik siirek
avinda siz tavsan misiniz, yoksa tazi mi?”

“Her ikisi de. Omrii boyunca insan hem
tavsandir, hem tazi. Sonsuz bir avdir bu. Yalniz-
ca bu ava neden olan unsurlar tizerindeki etkisi
belirleyebilir onun roliinii yani tavsan m1 yoksa
tazt m1 oldugunu.”

“Yani siz bu unsurlari denetleyebildiginizi
mi santyorsunuz?”

“Kesinlikle.”

“Ama onlar sizin Nanakuli’ye ve Waianae’ya
gittiginizi biliyorlar.”

“Ben de bilmelerini istiyordum zaten. Bu-
nun i¢in de biitiin isaretleri serpmistim yolumun
tizerine. Siz doguya logru gittiginizde ardiniza
diismeleleri i¢in, bat1 yoniine gittiginizi gdsteren
yiginla iz hazirflamigtim.”

Dragomilov delikanlinin saskin hali kargisinda
giilmeye bagladi.

“Manugin tirli cirlt diizeyleri vardir, sev-
gili dostum. Elimde bir tas saklasam ve siz tagin
hangi elimde oldugunu bulursaniz, ikinci oyun-
da tagt 6biir elimde saklayabilirim. Ya da, sizin
el degistirdigimi diisiineceginizi hesaba katarak
tagt yine ayni elimde saklayabilirim. Yahut da,
ayni manugy yiiriiteceginizi goz oniine alir, elimi
degistiririm. Ya da...”
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“Biliyorum. Zeka 6lgegi tizerine eski bir ku-
ram bu. Ama bu durumda nasil uygulandigin
kestiremiyorum.”

“Anlatayim. Starkington’t batiya dogru
gittigime nasil inandirdim biliyor musunuz?
Honolulu'nun en biiyiik kitabevine Rusca kitap-
lar 1ismarladim, bat kiyisindaki birtakim kiigiik
koylere yollamasini istedim. Starkington ve 6te-
kiler, kogullar ne olursa olsun ¢aligmalarimdan
geri durmayacagimu bilirler. Eger verdigim ipucu
bu kadar incelikle diisiintilmiis olmasaydi, faka
basmazdi belki. Ama ben, bunu bilingsiz bir
davranis olarak yorumlayacagindan emindim.”

“Ama sizin gercekten batiya gittiginizi soy-
liyordu.”

“Gittim de! Oltaya yem takmazsan balik
tutamazsin. Bauda izimi buldugunu disiindi-
gii anda, onu doguya ¢ekmem isten bile degildi
artik. Grunya ile ikimizin bu yolda biiyiik yar-
diminiz dokundu bana. Eminim ki otelden pek
teatral bicimde kagmugsin izdir, Starkington’un

ise sizi gozledigine kalibimi basarim.”

Hail, aval aval bakakaldi Dragomilov’un yii-
ziine:

“Sagilacak adamsiniz!”

Dragomilov algak goniilliiliik taslamaya kalk-
madu:
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“Tesekkiir ederim,” kargihigint verdi ve sus-
kunlasti.

Haikuola’y1 ge¢mislerdi. Simdi Chan, ko-
valayanlari atlatmaya calistyordu. Araba dar ve
tozlu bir yolda hizla ilerlemekteydi.

Birdenbire, asagida, okyanus goriindil.
Sofor ansizin direksiyon kirip caliliklar arasina
daldi. Birkag yiiz metre gittikten sonra, arabay1
durdurdu. Tam bir sessizlik oldu.

“Soyler misiniz...”

“Hisss! Nerdeyse gelirler!”

Cit ¢tkarmadan beklediler. Biraz sonra giic-
lii bir motor homurtusu isitildi. Kendilerini iz-
leyen araba saklandiklar yerden hizla gecip gitti,
goriitnmez oldu.

Dragomilov otomobilden indi, Hall'ii ugu-
rumun kiyisina gotiirdii. Ayaklari alunda, bir
balik¢t kéytintin sazdan kuliibeleri siralanmugti.
Dragomilov kolunu uzatip ta ilerisini gosterdi.

“Iste. Su kiigiik aday1 goriiyor musunuz? Si-
ginacagumiz yer orast iste.”

Hail, kumsalla adacik arasindaki dar kolu
seyretti. Minnacik bir adaydi. Tas catlasa bir mil
uzunlugunda, yarim mil eninde. Kiyidaki bem-
beyaz kumsal, palmiyelerle kapliydi. Adacigin
ortasinda, ufak bir tepede, saman damli bir ev

goriiniiyordu. Cevresinde hicbir canli yoktu.
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“Bu gecidin adi Huku Katdir,” dedi Drago-
milov. “Ofkeli Deniz anlamina gelir.”

Hail:

“Hig boyle uysal deniz gérmedim émriim-
de,” karsiligini verdi. “Bu ady, laf olsun diye tak-
mis olmalilar.”

“Oyle demeyin. Kiytyla adacik arasinda de-
nizin dibinde 6yle garip engebeler var ki...”

Dragomilov konuyu hemen degistiriverdi:

“Ha sahi; saatinizi ayarlamanizi rica etmis-
tim sizden...”

“Ayarladim. Ama nigin?”

“lIyi. Saatiniz ka¢ simdi?”

Hail baku:

“Alu kirk tig.”

Dragomilov ¢abucak birtakim hesaplar yap-
t1 aklindan.

“Asag1 yukari bir saatimiz var demek ki.
Cok giizel! Biraz dinlenelim 6yleyse.”

Ama hig de dinlenmeye niyetli goriinmiiyor-
du. Bir asag1 bir yukar: dolasip durdu, sonunda
koy kuliibelerini seyreden Hall’tin yanina yaklast.

“Araba ile agag1 inmemiz biraz zaman ala-
cak. Yol epey kivrimli. Tehlikeli yerler var.”

Sonra durup dururken yavasca ekledi:

“Dogruluk. Dogruluk ve ahlak. Varimiz yo-
gumuz bu. Zaten bizim i¢in fazlasina gerek yok.
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Hail, bu adalarin 6zdeyisi nedir, biliyor musu-
nuz? Ua mau ke ae o ka aina i ka puno. Anlami
su: Yeryliziinde yasam, dogrulugun yiizii suyu
hiirmetine kalimlidir.”
“Buraya daha 6nce gelmis miydiniz?”
“Gelmigtim ya. Hem de bircok kez.
S.Constantine ve ortaklan firmasi yillardir Ha-

wai ile ¢aligir. Umudum...”

Diisiincesini tamamlamadi.
“Saat kag oldu?”

Nerdeyse sert denebilecek bir sesle sormugtu
ve birden heyecanlanmis gibiydi.

“Yediyi ti¢ gegiyor.”

“Gitmeliyiz yleyse. Grunya’yr Chan'la bir-
likte burada birakirsak daha iyi olur. Ceketinizi
¢tkarin, birazdan sicaklik bastiracak. Gelin. Yaya
devam edecegiz yola.”

Hail dontip bakti. Geng kiz arabanin bir ko-
sesinde tortop olup uyumustu. Chan direksiyon
basinda oturmus, dosdogru karstya bakiyordu.
Tas kesilmisti sanki.

Winter Hall igini ¢ekti, agaglar arasindaki
dar bir patikaya dalan Dragomilov’un ardi sira

yurada.



On Yedinci Boliim

Kumsali sinirlayan palmiyelerin  gerisindeki
yitksek otlar arasindan ortaya ¢ikular. Deniz hali
gibiydi, su ylizeyi ayna gibi parildiyordu. Nazli dal-
gaciklar kumlarin tizerine seriliyordu. Hava piril
pirildi. Ufacik ada acik secik goriilebiliyor, beyazli-
giyla okyanusun yesili tizerinde keskin bir kargitlik
olusturuyordu. Ufuk ¢izgisinden epeyce yiikselen
giines portakal rengi iri bir topu andirtyordu.

Hall'tin solugu kesilmisti, oysa Dragomilovda
hicbir yorgunluk belirtisi gériilmiiyordu. Gozle-
rinde sabirsizlik parilulart uusuyordu. Yol arka-
dagina doniip sordu:

“Saat?”

Hail soluk soluga onun yiiziine baku:

“Kuzum, niye ikide bir bu soruyu soruyor-
sunuz bana?”

Dragomilov kesin bir tavirla tisteledi:

“Saat?”

Hail omuzlarini silkei:

“Yedi otuz iki.”

Dragomilov, hognutlugunu belirtecek bi-
¢imde bagini salladiktan sonra kuliibelerin sira-
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lanmus oldugu kumsali gézden gecirdi. Yerlilerin
oyma kayiklari suyla kumun birlestigi yerde yat1-
yordu. Kabarmaya baglayan deniz usul usul salli-
yordu kayiklar1. O sirada kuliibelerden birinden
bir yerli disar1 ¢ikti, en uzaktaki kayiklari iceri
dogru ¢ekti, sonra yine kuliibesine déndii.

Kendilerini kovalayanlarin arabasi kuliibe-
lerden en biiytiglintin oniinde duruyordu. Te-
kerlekleri yari yarrya kuma gomiilmiistii. Gorii-
niirlerde kimsecikler yoktu.

Dragomilov gozlerini kismig, kaglarini ¢at-

mus, distinceli diistinceli ortaligi inceliyordu
“Saat?”
“Yedi otuz dort.”
Dragomilov yine bagini salladi.

“Tam ti¢ dakika sonra yola ¢ikiyoruz. Ben
firlayinca, siz de kosarak beni izleyeceksiniz. Su
en yakindaki pirog’u denize siirecegiz. Ben icine
atlayacagim, siz de iteceksiniz. Sonra adaya dog-

ru kiirek ¢ekecegiz.”
Bir diisiindiikten sonra devam etti:

“Ben onlarin ortalikta olacaklarini diisiin-
mistiim. Ama zarar1 yok. Olmazsa birkag ¢iglik

atariz, yeter...”

“Ciglik mi atacagiz? Yakalanmak mu istiyor-

sunuz yoksa?”
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“Beni kovalamalarin: istiyorum. Ama du-

run bakayim... Tamam, her sey yolunda.”

Starkington biiyiik kuliibeden disari ¢ik-
maktaydi. Hanoverla Lucoville onun ard: sira
geliyordu. Kuliibenin kapisinda duran uzun

boylu, iriyar1 bir yerliyle konugsmaya bagladilar.
Dragomilov gozlerini onlardan ayirmaksizin:
“Isler yolunda!” dedi. “Saat kag oldu?”
“Saniyesi saniyesine yedi otuz yedi.”
“Tamam! Ileri!”

Dragomilov ok gibi firladi. Ayaklar: parlak
kumlara degmiyordu sanki. Hail sendeleyerek
arkasindan kostu, az sonra ona yetisti. Drago-
milov pirog’u denize siirdii, duraksamadan igine
atlad1. Hail kaslarini gererek kayigi itti, bu sirada
pantolonu sirilsiklam olmustu, derken kendisi
de iceri atlad:. Ikisi birer kiirek aldilar ellerine.

Ufak tekne sular1 hizla yarmaya bagladu.

Kumsaldaki ti¢ kafadar bagira ¢agira kiyiya
kostular. Birkag saniye sonra biiyiik bir pirog’la
onlar da denize acildilar. Onlar kiireklere asila-
dursunlar, yerliler kiyida toplanmuglar, kollarin:
sallayarak acik denizi gosteriyorlar, durduklar
yerde tepinerek, onlari geri cagiriyorlardi. Gel-
gelelim cellatlarin tigii de yerlilerin bagirip cagir-
malarina aldirtg etmiyorlardi.
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Dragomilov’la Hail kiireklere daha hizl: asi-
larak izleyicilerle kendi aralarindaki uzaklig: git-
gide actlar.

Hall’tin yiiziinden terler bosaniyordu:

“Dipediiz ¢ilginlik bu!” diye homurdandi.
“Onlar tig kisi! Biz daha adaya varmadan yaka-
larlar bizi. Zaten orada ¢iplak kayalardan bagka
sey yok. Saklanmak olanaksiz!”

Ama Dragomilov hig orali olmuyordu. Kas-
It sirtr kiiregin cirpinglarina uyarak egilip egilip
dogruluyordu. Iki kayik arasindaki uzaklik git-
tikce azalmaya baglad:.

Ansizin Dragomilov kiirek ¢cekmeyi birak,
kot kot giiliimsedi, biiyiik bir sogukkanlilikla:

“Saat?” diye sordu. “Saat ka¢?”

Hail kargilik vermedi, kiirek ¢ekmeye de-
vam etti.

Dragomilov korkusuzca:

“Saat ka¢?” dedi yeniden.

Hail boguk bir sesle soviip saydi, kiiregi att
elinden. Kafast amisti:

“Ne haliniz varsa goriin!” diye haykirdi.
“Bana ne be! Yakalasinlar sizi. Saat kag, saat kac!”

Ceplerini arad:

“Allahin belast saat! Ne olacak? Saat yedi
kirk bir iste!”
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Bu sirada hafif bir sarsint oldu, pirog sal-
landi. Hail sasaladi, basini kaldirdi. Kayik bir
daha sarsildi. Sanki dev bir el onu yakalamis be-
sik gibi salliyordu.

Dragomilov ellerini dizlerine dayamis, 6ne
dogru egilmis, dikkatle kiyr yoniine bakiyordu.
Hail de o yana cevirdi gozlerini ve gordiigii sey
karsisinda saskina dondii.

Kendilerini kovalayanlarin kayig: ilerle-
miyordu aruk. Kiirekgilerin biitiin ¢abalarina
karsin oldugu yerde Sylece duruyordu. Denizin
ylizeyine ¢izili bir resimdi sanki. Cok ge¢meden
tekne suyun tizerinde genis ¢emberler ¢izmeye
basladi. Diimen suyunda kopiiklii bir iz biraki-
yordu. Igindekiler var giigleriyle kiireklere asili-
yorlar, ama ¢abalar1 hig¢bir sonug vermiyordu.

Hall'in gozleri faltagt gibi  agilmugti.
Dragomilov’un gerginligi yatismis, rahatlamist.
Yiizii ciddiydi.

Kayigin doniip durdugu dairenin merke-
zinde, Dragomilov’la Hall'tin bulunduklar: tek-
neden yaklagtk dért yiiz metre uzakta, doganin
korkung giicii zincirlerinden bosanmus gibiydi
sanki. Yavas yavas kaynagma yogunlagtyordu.
Biiyiik pirog akintilar ortasinda ceviz kabugu
gibi kalmisti. Kiirek ¢ekenlerin agmasi ¢abalari,

okyanusun korkung giicii karsisinda bir higti.
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Denizdeki kaynagma gitgide siddetleniyor,
kayik daha hizli déniiyordu. Hall'iin dehset-
ten biiyliyen gozleri 6niinde denizde bir ¢ukur
agiliyordu. Ceperleri ayna gibi parlayan dev bir
huniydi bu. Merkezka¢ giicii felce ugratmisu
pirog’u. Igindekiler kiirek filan ¢ekmez olmus-
lardi artik, teknenin kiipestesine yapismuislar, ka-
¢inilmaz dliimlerini kargilamaya hazirlaniyorlar-
di. Kiireklerden biri denize uctu, o da teknenin
hemen yani baginda firil firil donmeye baglad:.
Uzaktan bakildiginda su yiizeyinde hi¢ kimilda-
miyormus gibi goriiniiyordu.

Hail, Dragomilov’a dogru doéndii, ofkeyle
bagirdi:

“Siz bir canavarsiniz!”

Dragomilov ortalig seyrediyordu hala. Kili
bile kipirdamiyordu. Kendi kendine mirildandi:

“Gelgit. Gelgit sular1. Hangi gii¢ yarisabilir
doga giiciiyle?”

Hail ¢enelerini sikt1, korkung olay: izlemek
i¢cin yine yana dondii.

Sudan huninin ortast gittik¢e daha ¢ok ve
daha hizli oyuluyordu denizin i¢inde. Kayik, hu-
ninin yesil ¢eperine yapismus gibiydi. Delikanli,
bir an, gozlerini kaldirip koyiin istiine dogru
uzanan yarin tepesine bakt. Tepedeki otomobil-
den giines 1siklar1 yanstyordu. Acaba Grunya da
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seyrediyor muydu asagida olup bitenleri? Hail
dikkatini yeniden kayiga cevirdi.

I¢indeki {i¢ adamin yiizleri agik segik gorii-
nityordu. Korkmadiklari belliydi. Bagirip cagir-
muyorlards hig. Atesli atesli konusuyorlarmig gibi
bir halleri vardi. Hail, herhalde 6liimiin sirlarini
ya da icine dugtiikleri tuzagin giizelligini tarti-
styor olmalilar diye diisiindii. Inanamiyordu bir
tiirliy, diig gérdigiinii santyordu.

Denizin i¢indeki u¢urum gittikge derinle-
siyordu. Adamakilli hizlanan anafordan, coskun
sularin ¢agilust yiikseldi bir ara. Pirog, inanil-
maz bir hizla firil firil déniiyor, ayna gibi par-
layan huninin dipsiz ugurumuna dogru her an
biraz daha kayiyordu. Hail elinde olmayarak bir
ciglik atu. Kayik gitgide daha ¢abuk batiyordu
giirleyen uguruma. Delikanly, yarilan okyanusun
kendisini emdigini duyar gibi oldu. Teknenin
kiipestesine yapisan ellerini 6ylesine sikiyordu
ki, kani ¢ekilen parmaklari bembeyaz kesilmisti.

Starkington yigitce kolunu kaldirip son bir
selam gonderdi. Bagini dik tutuyor, giiliimsiiyor-
du. Birden kayiktan disar1 firlads, pirog'un dii-
mensuyunda doéne done dibe kaymaya bagladi.
Az sonra da anaforun ortasinda goriinmez oldu.

Hail, Dragomilov’a déndi.

“Siz bir canavarsiniz!” dedi.
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Dragomilov hi¢ orali olmadi. Maelstrom’ii
seyrediyordu. Distinceli gortiniiyordu. Hail,
bitytilenmis gibi, anaforun yutmak tizere oldugu
pirog’a dikti yeniden gozlerini.

Tekne, 6ldiiriicti burgacin dar deligine biraz
daha yaklasmigt1 simdi. Lucoville’in agz1 acikei.
Omriiniin en son kirintisini yeryiiziine hosca kal
demekle harciyor olmaliydi. Hanover'e gelince,
kuzu kuzu oturuyordu yerinde.

Yerli kayiginin pruvast huninin dar boga-
zina dogru bas agagi dikildi birden. Ayni anda,
paramparca olan tahtalarin korkung catirtist
isitildi. Tekne, girdabin i¢inde yitip git meden
once yan yatti. Dizgin tanimayan giigler onu ez-
mis, doymak bilmeyen okyanus, yasayan son iki
adami da gokle deniz arasinda ugurttukean sonra
yutuvermisti.

Cok ge¢meden denizin 6fkesi yatsir gibi
oldu. Dev huni yavas yavas yok oldu ve kiyiyla
ada arasindaki gegit eski bigimine doniistil.

Bir dalga yavasca sallad: kayig1. Hail tirperdi.
Dragomilov usulca:

“En iyisi geri donmek,” dedi.

Winter Hall tiksintiyle bakt: onun yiiziine:
“Oldiirdiiniiz onlart!” dedi. “Bigakla ya da

titfekle oldiriir gibi 6ldiirdiiniz!”
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“Oldiirdiim mii? Evet, 6ldiirdiim. Oldiir-
memi istemiyor muydunuz? Cinayet Sirketi’nin
ortadan kalkmasini istiyordunuz ya!”

“Dagilmasini, eylemlerine son vermesini is-
tiyordum ben.”

“Fikirler ortadan kaldirilamaz. Inanclar da-
giulamaz.”

Dragomilov’un sesi buz gibiydi. Bakislar:
denizin tizerinde, 6biir pirog un batt: yerde ge-
ziniyordu. Hiiztinlii hiiziinli mirildand:

“Onlar dostlarimdi benim.”

“Dostlariniz mi1!”

“Evet.”

Dragomilov kiiregi kavradi.

“Gidelim artik,” dedi.

Hail gogiis gecirdi, kiirek cekmeye koyuldu.
Kayik sularin izerinde kaymaya bagladi, iyice
hizlandi. Starkington’la arkadaglarinin oldiikleri
noktaya geldiklerinde, Dragomilov bir an kimuil-
damadan durdu dylece. Olenlerin anisina yone-
tilen bir saygt gosterisiydi bu. Derinden gelen
bir sesle:

“Haas’a bir telgraf cekmek gerekecek,” dedi.
Ve yeniden asild1 kiirege.
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On Sekizinci Bolitm

Haas, San Fransiskoda eski Cinayet Sirket’i
Sefini denizlerde kovalamaya giden {i¢ arkada-
sindan gelecek haberi dért gozle bekliyordu. Za-
man ¢abuk geciyordu. Giinler giinleri izledikge,
sozlesmenin sonu yaklasiyordu.

Ve bir giin, uzun bir mektup ¢kt postadan:

Azizim Haas, sizi ta buradan goriir gibiyim:
Odanizin icinde bir agag: bir yukari mekik doku-
yor, Yunanca ve Ibranice konusuyorsunuz kendi
kendinize, bu egsiz adanin biiytisiine kapilip da
isi savsakladilar m1 acaba diye soruyorsunuzdur.
Ya da belki de D.’un biiytisiine kapildigimiz1 dii-
siiniiyorsunuz. Ama i¢iniz rahat olsun: Ne ada-
nin biiytsiine kapildik, ne de D.’un.

Gelgelelim, is catallasu D. bauya dogru
gittigini gosteren bir iz ¢izdi 6niimiize. Bunun
tizerine, gercekten doguya yoneldigi kanisina
vardik. Kizini ve Hall'ti siki bir gézetim altinda
tutuyoruz. Doguya dogru yola ¢ikar ¢tkmaz, on-
lar1 izleyecegiz.

Siire dolmak {izere, biliyorsunuz, ama kay-
gilanmaniza hig gerek yok, Sirket hi¢bir zaman
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basarisizliga ugramamistr, simdi de ugramaya-
cakur. Pek yakinda sifreli bir telgraf alacaksiniz.

Yeri gelmisken size birtakim bilgiler iletelim:
D. yolculukta Constantine adini kullanmis. Onu
Eastern Clipperda buldugumuz zaman anladik
bunu. Evet, elimizden kagmayi basardi. Bu isi
bitirdikten sonra bir araya geldigimizde, her seyi
uzun uzadi ya anlatiriz size. STARKINGTON.

NOT: Lucoville poi’ye merak sardi. Poi,
taro yumrularindan yapilan igren¢ bir yemek.
Déniiste, Lucoville'le ve onun bu garip yemek
huyuyla nasil basa ¢ikacagimizi simdiden kara
kara diisiiniiyoruz.

Haas mektubu birakip kaglarini ¢attr. Mek-
tup, dokuz giin once Honoluludan postaya
verilmist. O zamandan beri Starkington'dan
bir telgraf almis olmast gerekirdi. Ug kafadar
Honolulu’ya gikali yaklagik bir ay oluyordu. S6z-
lesmenin sona ermesine de alt1 haftadan az bir
zaman kalmuigti.

Haas mektubu bir daha, her satir1 iizerinde
dura dura okudu. Constantine ad1 kafasini kur-
caliyordu. Bu ad belli belirsiz bir ¢agrisim uyan-
diriyordu onda. Firma adi Constantine olan
onemli bir digsatim sirketi vardi; merkezi New
York'taydi. Haas emindi. Honoluluda da subesi
bulunmasi akla yakindi. Mektubu elinde evirip
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cevirerek bir siire oturdu, yaman beynini ¢alisti-
r1p her tiirlii olasiligs hesaplamaya koyuldu.

Sonra kalkt. Bir karara varmusti. Eger iki
giine kadar telgraf gelmezse, adalara kalkan ilk
gemiye atlayacakti. O zamana kadar da planini
hazirlayacaku. Ciinkii gidecegi yere vardiktan
sonra bagsini kagiyacak zaman bulamayacaku.

Starkington’in  mektubunu  katladi, zarfa
koydu, zarfi cebine tikt1 ve disart ¢iker.

[lk ugrag: bir halk kiitiiphanesi oldu. Kii-
tiiphane memurundan Havai adalarinin biiyiik
bir haritasini aldi, bir masanin {izerine yayds,
Oahu'nun konumunu inceden inceye gozden
gecirdi. Dragomilov’un tuttugu yol batiya go-
tirtiyordu Parmagiyla, Honolulu kiyilar1 bo-
yunca hafif bir ¢izgi ¢ekti. Cizgi, Nanakuliden
ve Waianaeden gecip Kaena Point adini tagiyan
ufak bir buruna ulagtyordu.

Haas kafasini salladi: Bu, yanlis yoldu. Star-
kington bu noktada yanilmis olamazdi.

Doguya dogru uzanan yollar daha karma-
stktr. Birtakim yollar Nuuana Pah Bogazi ndan
gecip savanaya giriyorlardi. Kimi yollar ise. do-
lambaclar cize cize adi sani bilinmedik kumsal-
larda son buluyordu. Diamond Head’in ¢evre-
sinden dolanarak Mokapu Burnu adiyla anilan

kiigiik bir koya ¢ikan bir yol da noktalarla gos-



256 | Jack London

terilmigti. Haas haritay: geriye itti, sandalyesinin
arkaligina yaslanip diisiinceye daldu.

Kendini Dragomilov'un yerine koymaya
calisti. Soyle distindii: Niye Oahu'da kalayim?
Niye baudaki ¢ok sayida adalardan birine git-
meyeyim, 6rnegin Niihau'ya, ya da Kauai'ye?
Bunlardan kimisi 1ssizdi, kimisinin niifusu ise
¢ok azdi ve 6tede beride daginik bir haldeydi.
Bu durumda Sirket’in artakalan kisa siire icinde
Dragomilov’u yakalamas: pratik a¢idan olanak-
sizdi. Yakay1 ele verme olasiliginin ¢ok giiclii ol-

dugu bir adada kalmanin ne anlami vards?

Buna verilecek bir tek akla uygun karsilik
vardi: Demek ki Dragomilov kendisini izleme-

lerini istiyordu.

Haas ayaga kalku. Kafasi motor gibi isli-
yordu. Dragomilov acaba nigin izlenilmesini
istiyordu? Kendilerine bir tuzak kurmustu da
ondan! Bagka bir nedeni olamazd.. Bir an gozle-
rini yine haritaya ¢evirdi. Ama haritadan medet
umamazdi artik: Oralarin yerel durumunu ye-
terince bilmiyordu. Sandalyenin {izerine rahatca
yerlesti, giiclii zekasini tiimiiyle seferber etti.

Ug kisiye karsi kesin zafer kazandiracak bir
tuzak, icinden cikilmast gii¢ bir sorun ortaya
koyardi. Kaza mi1 denecekti? Biiyiik riski vardi.
Kurbanlardan biri kazadan kurtulabilirdi. Pusu-
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ya disiirmek? Starkington, Hanover ve Lucovil-
le gibi her an tetikte duran adamlar kolay kolay
gafil avlanmazlardi. Kendisi Dragomilov olsaydi,
ne yapardi? Sorunu nasil ¢ozerdi?

Karada degil herhalde. Karsisinda bir kisi
olsaydi, hani neyse. Ama ti¢ kisi oldu mu, bu is
yurtimezdi. Eger kendisi Dragomilov’un yerinde
olsaydi, tuzagini su tstii.1ae kurardi, ¢linkii de-
nizde ne ka¢ma olanagi vardi, ne de saklanma.

Haas'in yiiregi kiit kiit atyordu. Bir daha egil-
di haritanin iistiine.

Dogu kiyilart girintili ¢ikinulr ince bir ¢izgi
halinde gosteriliyordu. Kiyinin agiginda ise dizi
dizi adalar uzaniyordu. Bir ada olamaz miydr?
Nigin olmasin? Ama bir adadan ka¢gmak zor da
olsa, saklanacak yer bulunurdu yine. Hayur...
Acik denizde kurulmaliydi tuzak. Ama agik de-
nizde iic kisiye karsi nasil pusu kurulur? Ustelik,
olaganiistii zeki, her tiirli korunma teknigini
yutmus, isinin ustast {i¢ katile kargi!

Haas icini ¢ekti, haritay1 katladi. Daha de-
rin incelemeler yapmak gerekiyordu. Kiitiiphane
gorevlisine tesekkiir edip ¢ikti. Aklina bir fikir
geldi, tapu dairesinin yolunu tuttu.

Belge gorevlisi giicliik ¢tkarmadi.

“Evet,” dedi, “Havai'de gerceklestirilen gayri
menkul alim satuminin belgelerini elde tutariz.
Al ay gegtikten sonra arsive kaldiririz.”
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Karsisinda duran bir deri bir kemik adamin
yiiziine baku.

“Alicinin adini s6yler misiniz liitfen?”

“Constantine. Sergey Constantine ve Or-
taklar1.”

“Digsatimct mi? Bir dakika bekleyin...”

Haas, irili ufakli gemilerin araliksiz gelip
gectigi korfeze bakan kirli cama bakti, ama bir
sey goremedi. Bir kumsal canland: gozlerinin
oniinde, bir gemi hayir, iki gemi okyanusun
tizerinde calkalanan. Gemilerden birinde Dra-
gomilov oturmustu sakin sakin, 6biiriinde de
Starkington’la arkadaglari. Hayalinde canlanan
bu sahne biiyiiledi Haas’t. Sefin kurdugu tuza-
gin niteligini aciklayacak bir ipucu yakalamaya
calistyordu.

Memur déniip geldi.

“Buyurun efendim, Constantine sirketi
1906'da yani bes y1l 6nce, King Street’te yazihane-
ler satin almis. Eger ayrinulari bilmek isterseniz...”

Haas:

“Hayir,” dedi. “Ben bagka bir arsa alimin-
dan s6z ediyordum. Daha yeni bir islem. Dogu
kiyisinda...”

Duraladi, ve birdenbire bir simgsek cakt
kafasinda. $imdi emindi artik. Dragomilov ilk

giinden hazirlamisti darbesini.
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“On ya da on bir ay 6nce kotarilmis bir is.”

Belge gorevlisi yeniden gitti. Doniiste, bu
kez bir dosya vardi elinde. Haas keyifli keyifli
giiliimsedi.

“Aradiginiz bu olsa gerek, beyefendi. Ama
alim islemi sirket adina yapilmamis, dogrudan
dogruya Sergey Constantine adina gecirilmis.
Satin alinan yer, Oahu’'nun dogu kiyisinin agik-
larinda bulunan kiiciik bir adacik.”

Haas heyecanla okudu belgeleri. Olaganiis-
tii belleginin yardimiyla, adacigin nerede bulun-
dugunu ¢abucak anlads, ¢iinkii kiyinin durumu-
nu ¢ok iyi animsiyordu. Memura tesekkiir edip
telagla ayrildi oradan. Bir yandan da yeni verileri

inceliyordu kafasinda.

Hig kusku yoktu: Aylardan beri kurulmus
bir tuzakt: bu. Ve simdi isliyordu tuzak. Kurban-
lar1 da belliydi. Starkington’a tezelden bir telgraf
cekmeli, goziinti dort agmasini bildirmeliydi.

Haas, ¢ekecegi telgrafin metnini kafasinda
tasarlaya tasarlaya otele dondii. Sifrenin anahtari
valizinin dibinde iki gémlek arasinda gizliydi.

Resepsiyon gorevlisi odanin anahtariyla bir-
likte kiigiik bir zarf uzatt. Haas merdivene dog-
ru giderken zarfi acti. Ve birdenbire oldugu yere
civilendi. Telgraf kisayds, kesindi:
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Haas: Starkington, Hanover ve Lucoville’in
bir deniz kazasinda oldiiklerini bildirmek zorun-
dayim. Bilmek ister siniz diye diisiindiim. Uzgii-
niim. Hail.

Haas bir an tas kesildi. Felaketin boyutlarin
distiniirken telgrafi parmaklari arasinda burug-
turuyordu. Is isten gecmisti! Yeni felaketleri 6n-
lemek icin ¢ok ge¢! Ve artik zaman da kalmamug-
t1. [lk vapura atlamak gerekiyordu. Kalkacak ilk
vapur... Amberley idi. Aksama dogru yola ¢ika-
caker. Iyi... Her seyden 6nce bilet almaliydi. Va-
pur kumpanyasinin biirolar: iki adim 6tedeydi.

Haas otelden firlads, sokaktaki kalabaligin
icine daldi, yolu tizerinde bulunanlari ite kaka
yuriidii. Zavalli Starkington! Onu 8yle ¢ok se-
verdi ki... Hanover da ¢ok iyi bir arkadasti, cok
kiltiirliydt, anlamadigr sey yoktu, bu berbat
diinyada islenen kétiiliikler onu altiist ederdi...
Ya Lucoville! Oniine konulan yemekler igin hir

¢tkaramayacaku artik...

Vapur kumpanyasinin biirosu sokagin kar-
st tarafindaydi. Sagina soluna bakmadan Haas
karst kaldirima ge¢mek istedi. Bira ficilar ytkli
kocaman arabayr gormedi. Birisi bir ¢iglik att1.
Afallayan arabact bir kiifiir savurdu, var giiciiyle
dizginlere asildi. Ama bosuna. Birdenbire 6nle-

rine ¢ikan adamdan tirken beygirler gemi aziya
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aldi. Haas kendini bir anda nallarin alunda bul-
du. Son izlenimi dayanilmaz bir agri oldu. Son
disiincesi ise, palmiyeli kumsaldan bu kadar

uzakta, isini yarida birakarak 6lmekten duydugu

saskinlik oldu.

Hep birden, o bir yilin son giinlerini adada
gecirmeyi kararlagtirdilar. Bir yillik siireyi orada

dolduracaklard:.

Dragomilov, Hail ve Grunya'nin ¢ok basit
bir yasantlart vardi. Yemeklerini kendileri pisi-
riyorlar, sularini kendileri tastyorlar, yerlilerin
ylizyillardir yaptiklart gibi, yiyeceklerini deniz-
den kendileri gikartyorlardi. Isin garip yani, bu
yasantt hoglarina da gidiyordu. Cok hos bir degi-
siklik olmugtu bu onlar i¢in. Giiriiletilit patirtils
kent yasaminin yorgunlugunu ¢ikariyorlar, go-
niillerince dinleniyorlardi. Ama tigii de, bu tati-
lin ok yakinda sona erecegini biliyorlardi.

Hall, Starkington'in élimiiniin act anisina
kargin Dragomilov’a yakinlik duymaktan alami-
yordu kendini. Ve sastyordu buna. Olup bitenlerin
anust belleginin karanlik ugurumlarina kayiyordu.
Biitiin bunlar, eksiden okunan bir kitaptan ya da
coktandir unutulmus bir miizenin duvarina asili

bir tablodan kalan izlenimlerdi artik.

Dragomilov, payina diisen igleri hi¢ mirin
kirin etmeden yaptyor, yan ¢izmiyor, soziinii ge-
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¢irmek i¢in mevkiinden ve yagindan yararlanma-
ya kalkmiyordu. Balik avinda, ocak yakmakta,
her zaman yardima hazirdi. Keyfi hep yerindey-
di. Oyle ki, Hail, kimi zaman, acaba su acikli
girdap olay1 gercek miydi diye diigiinmekten ala-
miyordu kendini.

Ama giinler giinleri kovaladik¢a, Grunya'nin
babasi gitgide suskunlasiyordu. Yemegini yerken
pek konusmuyor, sik sik dalip gidiyor, bir kisi-
nin yapabilecegi isleri kendisi tistleniyor, zama-
ninin bityiik boliimiinii kiyiyla ada arasinda uza-
nan durgun su gegidini seyretmekle gegiriyordu,
sanki bir sey bekliyormus gibi bir hali vardi.

Sozlesmenin sona ermesine iki giin kala, 6g-
leden sonra, Hall e yaklasti. Delikanli kayalik-
larda ¢dmelmis, avlamak istedigi nefis yengegleri
gozlityordu.

“Hail, Haas’a telgraf ¢ektiginize emin misiniz?”

Dragomilov’un yiiziinde gergin bir hava
okunuyordu. Ama sesinde bir degisiklik yoktu.

Hail gozlerini kaldirip merakla baku:

“Elbette eminim. Niye sordunuz?”

“Ni¢in gelmedigini bir tiirlii anlayamiyo-
rum da.”

“Belki de bir engel ¢tkmistir elinde olmayan
nedenlerle. Sirket’in son tiyesi.”
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Dragomilov kili bile kipirdamaksizin:
“Benden bagka son iiyesi,” diye diizeltti.
Ve eve dogru yolland:.

Winter Hall arkasindan bakti, sonra omuz-
larint silkerek yengeclerine doéndii. Sepetine ye-
terince yenge¢ doldurunca dogruldu, tutulan
belini ovdu. “Sinirlerimiz alabildigine gergin”,
diye diisiindii. “Neyse ki kala kala bir giin kald1.”
Alni kirigti. Bu aday: ¢ok arayacaku.

Kuliibenin yolunu tuttu. Su yolunun 6te
yakasinda giines yesil daglarin gerisinde batmak-
taydi. Yengeclerin oynasug: sepeti ufak mutfaga
birakti, oturma odasina gegti. Baba kiz atesli
atesli konusuyorlardi. Delikanliyr gériince ikisi
de hemen sustu. Anlasilan, rahatsiz edilmek is-
temiyorlardi. Buna biraz cani sikilan Hail geri
dondii, yeniden kiyrya indi. Islak kurumlan ¢ig-

neyerek act ac1 soylendi:

“Benden bir sey gizliyorlar! Isin sonuna var-

»

digimuz bir sirada hem de!

Eve dondiigiinde gece olmustu. Dragomilov
kendi odasindaydi. Yazi yaziyordu. Lambanin
15181, profilden golgesini duvara yapistiriyordu.
Grunya palmiye liflerinden bir 6rgti hazirliyor-
du. Hail, kizin kargisindaki sandalyeye ¢oketii.
Birka¢ dakika, sevgilisinin yapugi isi seyretti.
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Grunya, her zamankinin tersine, odadan igeri
girdigi zaman giilimsememisti.

“Grunya!”

Kiz gozlerini Hall’e ¢evirdi. Yiiziindeki giz-
giler kimilusizdi.

“Evet Winter?”

“Buradaki yasantimiz sona ermek tizere. Ya-
kinda yine uygarliga doniiyoruz.”

Duraksadi.  Sevgilisinin  agirbagliligindan
belli belirsiz bir tirkiintii duyuyordu.

“Acaba... hala benimle evlenmek istiyor mu-
sun?”

“Istemez olur muyum hi¢! Oyle istiyorum ki!”

Grunya gozlerini yeniden elindeki ise ¢evirdi.

“Ya baban?”

Grunya bagint kaldirdi. Yiizii donuktu.
Hail, ne kadar da benziyor Dragomilov’a, diye
gecirdi iginden. Yiizleri upk: birbirlerine benzi-
yordu: hem ince, hem giiclii.

“Ne demek istiyorsun?”

“Baban ne yapacak? Cinayet Sirketi’i yok
aruk. Oysa Sirket onun yasantusinda énemli bir
yer kapliyordu.”

“Sirket onun tiim yasamiydi.”

Geng kiz, Hall’e bakti, sonra gozlerini de-
likanlinin arkasinda bir noktaya dikei. Hail ¢a-
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bucak doniip bakti. Dragomilov igeri girmis,
sakin ve hareketsiz duruyordu. Grunya, Hall'e
giiliimsedi.

“Winter... biz... su kalmadu... Liitfen...”

“Tabii, gidip getireyim.”

Kalkt, kovayr aldi, adanin kuzeyindeki kii-
ciik kaynagin yolunu tuttu. Ay ¢ikmisti. Dolu-
nay. Donuk 15181, yiiriirken saga sola savurdugu
cigeklerin golgesini titretiyordu. Hall’tin i¢i dolu
doluydu. Grunya'nin bu garip agirlig1, dahasi so-
guk davranigi, tiziyordu onu. Ancak, yaustrict
bir diisiince dogdu kafasinda. Neyse, birkag giin
sonra déniis yolculugu bagliyor. Gemide kaptan
nikdhimizi kiyar, kart koca oluruz!

Hail kovay1 doldurdu, hafiften bir islik tut-
turarak eve dondil.

Sarni¢ mutfaktaydi. Hail kovayr kaldirdi,
bosaltmaya bagladi. Ama su hemen tagti, ¢iplak
ayaklarini islatt: Sarni¢ doluydu! Birdenbire
korkuya kapilarak kovay: birakti, dogruca otur-
ma odasina kostu. Grunya hep ayni yerde oturu-
yordu, elisini siirdiiriiyordu. Yaslar stiziiliyordu
yanaklarindan asagi. Oniinde, lambanin altinda,
bir yigin burusuk kagit duruyordu.

“Grunya, sevgilim, ne...”

Geng kiz isini stirdiirmek istediyse de basa-
ramadi. Gozlerinden akan yaslar gittikge cogali-
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yordu. Sonunda, 6rdiigii sepeti kiyiya itti, deli-
kanlini kollarina auld:
“Ah! Winter...”

“Ne var sevgilim? Ne oldu?”

Ani bir kaygiyla bagini Dragomilov'un
odasina dogru ¢evirdi. Odada stk yoktu, ama
pencereden giren ay 15181 yatagi aydinlatiyordu:
bombostu. Hail atulmak istedi, ama Grunya ko-

luna asildu:
“Hayir! Olmaz! Oku sunu!”

Hail ne yapacagini sagirmig, kimildamadan
duruyordu. Ama Grunya'nin eli kolunu sikmaya
devam ediyordu. Gozleri yaslarla doluydu. Ama
bakislarinda kararlilik okunuyordu.

Hall'tin kaslari yavas yavas gevsedi. Elini
kagitlara uzatt, okumaya bagladi. Geng kiz dik-
katle sevgilisini siiziiyor, onun giiglii alnina, ko-
seli cenesine bakiyordu. Bundan béyle tek destegi
olacak erkegin tipik yanlarini bilmek istiyordu.

Hail okumaya dalmusti:
Sevgili Cocuklarim,

Bundan fazla bekleyemem. Haas gelmedi.
Bana da birkag saat kald.

Beni anlamaya ¢alismalisiniz. Beni ve,
Hall'iin dedigi gibi, ¢cilginligimi. Vermek zorunda

bulundugum karardan sz edecegim size. Cina-
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yet Sirketi’'nin bagt olarak, bir sézlesme yapum.
Bu sézlesmenin kosullarini yerine getirmeliyim.
Sirket, tstlendigi yiikimliiliiklere her zaman
bagli kalmistir. Bugiin de bagli kalacakur. Yoksa,
her zaman savunageldigi degerleri yadsimis olur.
Haas'in gorevini yapmasint olsa olsa dliim en-
gellemistir, bundan hi¢ kugkum yok. Ama bizim
orglitiin kurali, megalenin elden ele gegmesini
gerektirir. Ben Sirket'in sag kalan son iiyesiyim.
Oyleyse mesaleyi tasimak bana diisityor simdi.

Nébeti devralirken hiiziin duymuyorum.
Sirket benim biitiin yagamimdi. O, ortadan
kalkiyor. Oyleyse Ivan Dragomilov da ortadan
kalkmalidir. Bu mirasi iistlenirken utang filan
duymuyorum. Bu aksam yapacagim seyden gu-
rur duymaktayim. Belki yanilgiya diismiis ola-
biliriz. Siz Hail, siz bu konuda beni yeterince
inandirmistiniz bir giin. Ama yanilmis olsak da,
bizi bu yola iten nedenler yanlis degildi. Yanilgi-
mizda bile dogruluk vard..

Adam oldirdiigiimiizii, hem de sayisiz kez
oldirdigiimiizii yalanlayacak degiliz elbet. Ama
cinayette korkung olan sey kurbanlarin sayist
degil, niteligidir. Bir Sokrates’in 6limii, Cengiz
Han'in emrindeki gogebelerin yapuklart kirim-
lardan ¢ok daha biiyiik bir cinayettir insanliga
karsi. Ama bunu gergekten diisiinen kim? Eger
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halk yaptiklarimizi bilmis olsayds, bizim Sirket’i
yerin dibine batirir, mahkiim ederdi. Oysa ayni
halk, her tiirlii ¢cilgin ve gereksiz kiyimi goklere
¢tkarmaktan geri kalmaz.

Bu soylediklerimden kuskunuz mu var?
Oyleyse gidin, kentlerimizin parklarinda, bah-
celerinde, alanlarinda dolagin. Hani nerde
Aristoteles’in, Paine’in, Spinozanin adina dikil-
mis anitlar? Yok. Bu gibi yerler, koca maymunlar
olmaktan ¢iktigimiz giinden beri kili¢ elde kanls
Hagli zaferlerimizi yoneten yari tanrilara ayril-
mugtr. Eger daha birkag bos yer kalmigsa, bizde
de, Ispanya’da oldugu gibi, kaba giiciin akla kars
zaferini sonsuza dek anmak i¢in oralara da halk:
at sirtinda selamlayan bronz heykeller dikecekle-
rine hig kusku yoktur.

Ama yine de davranigimizin yanlghigini ka-
bul ettim. Neden? Ciinkii gercekten hataliydik.
Diinya eninde sonunda adaletin ortaklasa bir
sorumluluk oldugunu kabul etmelidir. Adalet,
stnirl bir seckinler toplulugunun hedefi olamaz
artk. Avrupadan ulasan sdylentiler, insanlik ta-
rihinde benzeri goriilmemis bir felaketin yaklas-
makta oldugunu gosteriyor bize. Ama bu séylen-
tilerin gii¢ kazandig1 bugiinlerde bile insanlarin
kurtulusu, bizim 6nerebildigimizden kat kat tis-
tiin bir ahlak yardimiyla gerceklesecektir. Ahlaka
kargt duyarlilik kurtaracakur insanlari.
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Ne var ki son bir kusku daha kaliyor, son
bir sorun daha cikiyor ortaya: Eger bu duyarlilik
ortaya ¢ikmazsa, o zaman ne olacak? O zaman,
uzak bir gelecekte. Cinayet Sirket’i hortlayabi-
lir. Ciinkii, belki kapilarimizin 6niinde yigilacak
olan &liiler igin su sozleri soyleyebiliriz: Oliimii
nak etmeyen hig kimse 6lmez. Insanligin yarar-
lanmadi@; bir 6liim yoktur. Ama gelecegin ‘son’
savast bitince alanlarda anitlari dikilecek olanlar
icin ayni sey sdylenebilir mi? Dogrusu bu konu-
daki kugkum biiytikeiir.

Zamanim daraliyor. Hail, Grunyaya iyi
bakmanizi istiyorum. Bu diinyaya biraktugim bir
candir o. [ster sugsuz olsun ister giinahkar, hi¢bir
insanin iz birakmadan bu diinyadan gegip git-
mediginin bir kanitdir.

Grunyama son bir opiiciik. Sizin de, dos-
tum, son bir kez ellerinizi sitkarim. D.

Hail gozlerini kaldirds, sevdigi kizin giizel
yliziine baktr.

“Onu engellemeye ¢aligmadin m1?”

“Hayir.”

Grunyada durgun ama yigitce bir hava se-
ziliyordu.

“Dogdugum giinden beri benim bir dedigi-
mi iki etmedi o. En kiigiik isteklerimi bile yerine
getirdi hep.”
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Gozleri bulandi, dudaklar titrer gibi oldu.
Ama tuttu kendini.

“Onu 8yle severim ki! Yapuklarinin kargili-
gin1 6demenm icin bagka ¢ikar yolum yoktu.”

Hail onu kollarinin arasina alip sikt. Hay-
ranlik duydu geng kizin boylesine giiclii olusu-
na. Ama ne de olsa sinirleri adamakulli gerilmisti:
Grunya higkira higkira aglamaya bagladi, Winter
Hall’ e var giiciiyle sarild1.

“Ah! Winter, yanlis m1 yaptum acaba? Hata
mt ettim? Ne yapmaliydim? Kararindan caymasi

icin yalvarip yakarmalimrydim?”

Hail kizcagizi avutmak i¢in gdgsiine bastir-
di. Agik kapidan, ay is1gin1 yansitan denizi gorii-
yordu. Cok uzakta bir karalt kaydi. Kiirege asi-
lan bir adamin karalusiyd: bu. Alundaki tekne
agir agir gecidin ortasina dogru ilerliyordu orada

denizin ofkesini beklemek igin.

Birden, Hail kiiciik kayikta oturan adamin
kolunu kaldirip kendilerini neseyle selamladigi-
n1 gordil.

Gergekten mi gordii, yoksa kendisine mi
oyle geldi?.. Grunya'y1 gdgsiiniin {izerine simsiki
bastird1. “Hay1r,” dedi. “Hayir sevgilim. Yapugin
dogruydu.”
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